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Rozdzial 1 — Gars¢ mroku

W ostatnich dniach ostatniego cyklu ksigzyca Jesieni nad ginagcymi lasami Askate-
waru wiat zimny wiatr z pétnocnych kreséw, przesycony zapachem dymu i $niegu. Mto-
da Rolery, podobna do dzikiego zwierzatka w swym jasnym futrzanym okryciu, prze-
mykata zwinnie i niemal niepostrzezenie migdzy drzewami, przez kurhany zeschtych
liSci, zostawiajac za soba wznoszone kamient po kamieniu mury na stokach Tewaru
1 krzatanie przy ostatnich zbiorach na polach. Nikt za nig nie wotal. Szta samotnie na

zachdd ledwie przetarta Sciezka, poorana niezliczonymi bruzdami przez ciagnace na



potudnie ryjce, tu i tam zatarasowang pniami powalonych drzew i1 wielkimi zaspami
opadtych lisci.

Na rozstajach, tam gdzie Sciezka rozwidlata si¢ u podnéza Wzgérz Granicznych,
poszia prosto, ale nie zdazyta zrobi¢ nawet dziesigciu krokow, kiedy nadciagajacy z tytu
rytmiczny szelest kazat jej si¢ szybko obejrzec.

Szlakiem z péinocy pedzil biegacz, ubijal nagimi stopami przybdj lisci, powiewajac
za soba dluga przepaska zwiazujaca mu wiosy. Biegt z pétnocy réwnym, wytrwatym,
rozrywajacym ptuca krokiem; nie spojrzawszy nawet na Rolery, przemknat ze sttumio-
nym tupotem obok niej i tyle go byto. Wiatr poni6st go do Tewaru, jego 1 wiesci, z jakimi
spieszytl: o burzy, o katastrofie, o Zimie, o wojnie. .. Rolery bez zaciekawienia odwré-
cifa si¢ i ruszyta w swoja strong ledwie widoczna Sciezka, pnaca si¢ zakosami posrod
wielkich, martwych, pojekujacych pni, az wreszcie ze szczytu wzgodrza ujrzata w oddali
skrawek czystego nieba, a pod nim morze.

Zachodni stok Wzgdrz oczyszczono z martwego lasu. Przycupnawszy pod ostona
poteznego pnia, mogta siggnaé wzrokiem az po najdalszy opromieniony zachdd, bez-

kresne potacie rowniny przyplywowej 1 — nieco ponizej miejsca, w ktorym siedziala,



1 odrobing w prawo — otoczone murami, przykryte czerwonymi dachami, roztozone na
nadmorskim urwisku, miasto farbornow.

Wysokie, barwnie pomalowane domy z kamienia sialy zamgt w gtowie mnogoscia
wyrastajacych, jedne ponad drugimi, okien i dachéw, opadajacych wzdtuz pochytosci
szczytu urwiska po sam jego brzeg. Na zewnatrz muréw i u stop klifu, tam gdzie na po-
tudnie od miasta byt on znacznie nizszy, ciagnety si¢ milami pastwiska i pola, wszystkie
otoczone groblami, wszystkie pocigte w tarasy, schludne jak wzorzyste kobierce. Od
muréw miasta na krawedzi urwiska, nad groblami i wydmami, prosto ponad brzegiem
morza i polyskliwag gladzia piaskéw zalewowych biegla na przestrzeni pét mili wsparta
na gigantycznych, kamiennych, tukowych przgstach droga taczaca miasto z dziwaczna
czarng wyspa posréd piaskéw — ogromna, niedostgpna morska skata. Sterczata sposréd
I$niacych réwnin i1 btyszczacych ptachci piasku smolista i ktadaca smolisty cien, sroga
1 nieubtagana, o szczycie wyrzezbionym w arkady 1 wiezyce bardziej fantastyczne niz
jakiekolwiek dzieto wiatru i morza. Czym byta — domem, fortem, pomnikiem, kurha-
nem? Jaka mroczna sita wydrazyta t¢ skalg¢ i zbudowala ten niesamowity most, dawno

w przedczasie, gdy farborni byli potezni i toczyli wojny.
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Rolery nigdy nie brata sobie do serca posadzen o czary, ktére nieodtacznie towarzy-
szyty kazdej opowiesci o farbornach. Teraz, patrzac na t¢ czarng wyspe posréd piaskow,
pojeta, ze jest to co$ rzeczywiscie dziwnego — pierwsza naprawdg¢ dziwna rzecz, jaka
widziata w swoim zyciu: zbudowana w zamierzchltym przedczasie, ktory byt jej zupel-
nie obcy, rekami istot z obcej krwi i ciata, wymySlona przez obce umysty. Bylo w niej
co$ zlowieszczo tajemniczego, co$ co bardzo ja pociagato. Z fascynacja zaczeta obser-
wowac malenka postac idaca tym podniebnym wiaduktem, karzetka w zestawieniu z je-
go ogromng dtugoscia i szerokoS$cia; kropeczke, ciemng plamke petznaca ku czarnym
wiezycom bijacym w niebo sposréd rozmigotanych piaskow.

Z tej strony Wzgdrz wiatr nie byt tak przejmujaco zimny. Storice, §wiecace z bezkre-
snego zachodu przez szczeling w grubej warstwie chmur, ztocito ulice i dachy doméw
u jej stop; miasto wabito ja nieznanym. Ulegajac nagtemu impulsowi, bez chwili waha-
nia, zbiegla lekko i szybko po zboczu géry, przekroczyta wielka brame.

Znalaztszy si¢ w murach miasta, szta dalej — lekko jak przedtem, dziarsko-niedbale,
bo tak nakazywala jej duma — ale kiedy pod stopami poczula szare, idealnie gtadkie

kamienie bruku ulicy obcych, serce zaczgto jej wali¢ w piersi. Zerkata ukradkiem na



lewo i1 prawo, na wysokie domy ze spiczastymi dachami i1 oknami z przezroczystego
kamienia — wigc jednak ta opowies¢ okazata si¢ prawda! — cate zbudowane nad po-
wierzchnig ziemi, i waziutkie poletka przed niektérymi z nich, gdzie jaskrawopurpuro-
we 1 pomaranczowe liScie kellem i hadun pigty si¢ w gére po malowanych na niebiesko
1 zielono Scianach, tryskajac barwami posrdd szarej monotonii jesiennego krajobrazu.
W poblizu wschodniej bramy wiele doméw stato pustych, nie miaty btyszczacych okien,
a farba na ich kamiennych Scianach tuszczyta si¢ i odpadata. Ale to tylko kilka ulic i cia-
g6w schodéw; dalej domy byly juz zamieszkane. Zaczeta mijac pierwszych farbornéw.

Patrzyli na nia zupelnie otwarcie. Rolery styszata, ze farbornowie potrafia spojrzec
cztowiekowi prosto w oczy, ale nie zdecydowata si¢ tego teraz sprawdzié. Najwazniej-
sze, ze nikt jej nie zatrzymywat. Ubraniem niewiele si¢ od niej réznili, a niektérzy
z nich — co wypatrzyta swymi ukradkowymi zerknigciami — nie mieli wcale skory
wiele ciemniejszej niz ludzie. Ale w twarzach, na ktére nie podnosita wzroku, wyczu-
wata nieziemska ciemno$¢ oczu.

Nagle ulica zakonczyta si¢ szerokim otwartym placem, przestronnym i ptaskim, po-

cigtym przez chylace si¢ ku zachodowi storice w pasy cienia i ztota. Z czterech stron



staty cztery domy wielko$ci matych pagérkéw ozdobione od przodu ciagami wielkich
arkad, a powyzej — plytami na przemian szarego i przezroczystego kamienia. Prowa-
dzity tu tylko cztery ulice i wszystkie cztery mozna bylo zamkna¢ bramami, ktérych
skrzydta wisiaty wkute w Sciany czterech wielkich doméw. W ten sposéb plac tworzyt
co$ w rodzaju fortu w forcie czy tez miasta w miescie. Ponad tym wszystkim strzela-
ta prosto w niebo czgs$¢ jednego z budynkéw i gérowata nad catym placem jasniejac
w promieniach storca.

Byto to warowne miejsce, lecz niemal zupetnie pozbawione mieszkancow.

W jednym z rogéw placu, wysypanym piaskiem, wielkim jak pole, bawito si¢ kilku
matych farbornéw. Dwéch najstarszych toczyto z zacigtoscia i wielka wprawa walke
zapasnicza, a grupka mtodszych chtopcéw w ochronnych watowanych kurtkach i czap-
kach zawzigcie trenowala pchnigcia i cigcia drewnianymi mieczami. Zapasnicy przed-
stawiali soba cudowny widok, gdy tak obchodzili si¢ nawzajem w powolnym, groz-
nym taicu, po czym z zaskakujaca zwinnoScia i1 wdzigkiem przechodzili do zwarcia.
Nie mogac oderwaé od nich wzroku, Rolery przystangta obok jakiej$ pary wysokich

i milczacych farbornéw w futrach. Kiedy nagle wigkszy z zapasnikéw przekoziotko-
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wal w powietrzu 1 wyladowal ptasko na obu muskularnych topatkach, zaparlo jej dech
w piersi, niemal tak samo jak jemu i natychmiast rozeSmiata si¢ ze zdumienia i podziwu.

— Swietny rzut, Jonkendy! — zawotat stojacy obok niej farborn, a kobieta po prze-
ciwnej stronie areny zaklaskala w rece. Mlodsi chiopcy, pochlonigci swa walka, nie
widzacy poza nia Swiata, ani na chwile nie przestawali mtynkowac, cia¢ i parowac.

Nie wiedziala, ze magowie wychowuja swoich synéw na wojownikow ani ze cenia
sobie zrecznos¢ i site. Co prawda styszata o tych ich zapasach, ale zawsze wyobrazata
ich sobie mgliscie jako pajakowatych garbuséw, przesiadujacych w mrocznych piwni-
cach nad kotami garncarskimi i wyrabiajacych te delikatne naczynka z bialego i prze-
zroczystego kamienia, ktore trafiaty do namiotéw ludzi. Poza tym krazyty o nich bajdy,
pogtoski i strzgpy podan. Mys§liwy miewat ,,szczgscie jak farborn”, pewien rodzaj rudy
nazywano ruda magdéw, bo czarownicy bardzo ja sobie cenili i chetnie si¢ na nig wy-
mieniali. Ale te strzepy to bylo wszystko, co wiedziata. Na dlugo przed jej przyjSciem
na Swiat Mezowie Askatewaru przewedrowali we wschodnie 1 pinocne rejony swojej
dziedziny. Nigdy nie posytano jej ze zbiorami do spichrzéw pod Tewarem, totez w ogdle

nigdy nie byta na tym zachodnim pograniczu, az do tego cyklu ksigzyca, kiedy to Mgzo-
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wie Dziedziny Askatewaru przeciagneli ze swymi stadami i rodzinami, by nad ukrytymi
w ziemi zapasami zbudowa¢ Zimowe Miasto. Prawdg méwiac, nie wiedziata o obcych
zupehie nic. Kiedy u§wiadomita sobie, ze zapasnik, ktéry wygrat walke, szczuplejszy
od swego przeciwnika chlopiec, nazwany przez farborna Jonkendym, patrzy jej prosto
w twarz, szarpneta glowa w bok 1 odskoczyta do tytu ze strachu i zgorszenia. Podszedt
do niej, nagi, czarny i I$niacy od potu.

— Jestes z Tewaru, prawda? — spytal w jezyku ludzi, ale przekrecajac potowe
stéw. Szczegsliwy z odniesionego zwycigstwa, otrzepat piasek ze swych gibkich ramion
1 uSmiechnat si¢ do nie;j.

— Tak.

— Co mozemy dla ciebie zrobi¢? Czy masz do nas jakas sprawe?

Oczywi$cie nie mogta spojrzeé na niego z tak bliska, ale ton jego gtosu byt jedno-
czeSnie przyjazny i zartobliwy. Byt to gtos mtodego chiopca. PomysSlata, ze jest pewnie
mtodszy od niej. Nie mogta pozwolié, zeby sobie z niej zartowat.

— Tak — odparta chtodno. — Chcg obejrzec t¢ czarna skate na piaskach.
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— Prosze bardzo, mozesz i1$¢. Wiadukt jest otwarty. Odniosta wrazenie, ze chlopiec
préobuje jej zajrze¢ w spuszczong twarz. Odwrdcita ja jeszcze bardziej.

— Gdyby kto$ probowat cig zatrzymacé, powiedz, ze przysyta ci¢ Jonkendy Li. Czy
tez moze mam tam iS¢ z toba?

Na to w ogoéle nie godzito si¢ odpowiadac. Z podniesiona wysoko gtowa i wzrokiem
wbitym w ziemie pod nogami ruszyla w strone ulicy prowadzacej do wiaduktu. Zaden
z tych usmiechajacych si¢ pod nosem, czarnych niby-ludzi nie bedzie sobie myslat, ze
sie boi. . .

Nikt za nia nie szedl. Tych kilku farbornéw, ktérych mineta na krétkiej ulicy, chyba
w ogdle nie zwrdcito na nig uwagi. Dotarta do ogromnych filaréw wiaduktu, zerkneta
z ukosa przez ramig, po czym spojrzata z powrotem przed siebie i zastygta w bezruchu.

Most byt ogromny — ogromny! To byta droga dla olbrzyméw! Ze wzgorza wygla-
dal zwiewnie, sadzit ponad polami, wydmami i piaskami, lekkimi, miarowymi susami
swych przeset. Z tego miejsca zobaczylta, ze jest doS¢ szeroki, by mogto nim przejs$¢
pier§ w piers dwudziestu ludzi i ze prowadzi wprost do majaczacych w oddali czarnych

wrét skaty-wiezy. Zadna porecz nie oddzielata tej gigantycznej drogi od powietrznej ot-
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chtani po obu jej stronach. Pomyst, zeby wej$¢ na ten most, byt zupelnie niedorzeczny.
Po prostu nie mogta tego zrobic; to nie byta droga dla ludzkich stép.

Jakas boczna uliczka zaprowadzita ja do jednej z zachodnich bram miasta. Przeszia
spiesznie obok dtugich, pustych zagréd 1 obér i wymkneta si¢ przez brame z zamiarem
obejScia woko6t muréw miasta i powrotu do domu.

W tym miejscu urwisko byto znacznie nizsze; wycigto w nim wiele schodéw wio-
dacych na sam doét, gdzie w popotudniowym stonicu z6étcily si¢ tchnace spokojem, wzo-
rzyste pola. A dalej, tylko jeden krok przez wydmy i pojawia si¢ szeroka plaza, gdzie
mozna znaleZ¢ wiecznie zielone morskie kwiaty, ktére kobiety Askatewaru trzymaty
w swoich komodach i wplataty sobie we wlosy w dni §wiat. Poczuta w powietrzu nie-
znany zapach morza. Jeszcze nigdy w zyciu nie chodzita po plazy. Stonice wciaz stato
dos¢ wysoko. Zeszta dtugimi, kamiennymi schodami wykutymi w $cianie klifu, puscita
si¢ pedem przez pola, przez groble i wydmy i na koniec wybiegla na idealnie ptaska
réwning rozmigotanych piaskéw, ciagnaca si¢ jak daleko siggna¢ wzrokiem na potu-

dnie, péinoc i zachdd.
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Wiat wiatr, Swiecito stabe stofice. Gdzie$ z ogromnej dali na zachodzie dobiegat nie-
ustannie jaki$ odgtos — potezny, kotyszacy, kojacy pomruk. Pod stopami miata twardy,
gtadki, bezkresny piasek. Zaczeta biec dla samej radosSci pedzenia przed siebie. Po chwi-
li przystanela, rozeSmiata si¢ upojona biegiem i spojrzata na ogromne przesta wiaduktu
kroczace z powaga tuz obok cieniutkiej, nierdwnej kreseczki odciskéw jej stop. Znoéw
pobiegta i znéw si¢ zatrzymata, zeby nazbierac srebrzystych muszli na wp6t zakopanych
w piasku. Barwne niczym gars$¢ kolorowych kamykéw miasto farbornéw rozsiadto sig
za jej plecami na brzegu urwiska jak ptak na grzedzie. Nim sprzykrzyt si¢ jej stony
wiatr, bezmiar przestrzeni i samotnosc¢, dotarta az do wielkiej skaty, ktéra teraz wyrosta
czarng $ciang migdzy nig a stoficem.

W jej dlugim cieniu czait si¢ chtéd. Wzdrygneta si¢ i by wydostac si¢ z tego cienia,
znéw zaczeta biec, trzymajac si¢ jak najdalej od czarnej bryty skaty. Chciata sprawdzié,
czy stonce stoi juz bardzo nisko i ile jeszcze musialaby biec, zeby zobaczyC pierwsze
fale morza.

Nagle z poszumu wiatru wylowita uchem jakies stabe i niskie wotanie, wotanie tak

dziwne 1 natarczywe, ze stangta jak wryta, obejrzata si¢ ze strachem na wielka czarng
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wyspe wyrastajaca sposrdd piaskéw. Czy to gniazdo czarownikéw przyzywato ja do
siebie?

Z pozbawionego porgczy wiaduktu, sponad jednego z filaréw, ktéry wspierat si¢ juz
na samej skale wyspy, hen, z daleka i wysoka wotata do niej jakas malenka, czarna
postac.

Okrecilta si¢ na pigcie i rzucita do ucieczki, gdy nagle co$ kazalto jej si¢ zatrzymacd
i odwrécié. Owladnat nig paniczny strach. Chciata uciekad, ale nie mogta zrobi¢ ani
kroku. Byta $§miertelnie przerazona. Stata drzac na calym ciele, styszac w uszach nara-
stajacy ryk. Czarownik z czarnej skaly omotywal ja pajeczyna uroku. Z wyciagnigtymi
rekami powtarzat raz po raz coraz bardziej naglace, niezrozumiate stowa, z trudem prze-
bijajace si¢ przez szum wiatru, stowa jak krzyk morskich ptakéw: ,,ska, ska, ska!” Ryk
rozbrzmiewajacy jej w uszach przybral na sile tak bardzo, ze przypadta ze strachu do
ziemi.

I raptem, zupelnie jasno i wyraznie, w samym Srodku gtowy ustyszata: ,,Biegnij!
Wstan i biegnij! Do wyspy — szybko!” I nim si¢ spostrzegta, stala juz na nogach i biegta

przed siebie. Wyrazny glos odezwatl si¢ znowu, zeby wskazaé jej droge. Nie widzac
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nic na oczy, chwytajac tapczywie powietrze, dopadta czarnych schodéw wyrabanych
w skale i ostatkiem sit zaczeta sig po nich wspinaé. Na pierwszym podescie ujrzata
biegnaca ku niej czarng postac. Wyciagnela reke, posta¢ chwycita ja za nig i na wpét
prowadzac, na wpot niosac, pomogta jej pokonac jeszcze jedne schody i tam ja puscita.
Rolery zatoczyta si¢ pod Sciang, bo nogi odmoéwity jej postuszenistwa. Czarna postaé
podtrzymata ja, pomogta wstaé i powiedziata tym samym gtosem, ktéry przemawial
przedtem wewnatrz jej glowy: — Patrz! Nadciaga!

Spieniona woda rungta na skate pod nimi z rykiem, od ktérego zatrzgsta si¢ cata
wyspa. Zmuszone do rozstapienia si¢ na boki fale zwarly si¢ za nia z wSciektym sykiem
1 bulgocac popedzity dalej, by rozbi¢ si¢ na dlugiej tawie wydm i tam dopiero uspokoic¢
si¢ i rozla¢ w bezmiar 1$nigcych, rozkotysanych fal.

Rolery stata drzaca, przytrzymujac si¢ kurczowo kamiennej Sciany. W zaden sposéb
nie mogta opanowac tego drzenia.

— Przyptyw nadciaga tutaj akurat troch¢ szybciej niz biegnacy cztowiek — usty-
szata za plecami tagodny glos. — A kiedy si¢ uspokoi, woda przy Skale ma okoto dwu-

dziestu stop glebokosci... ChodZmy tedy... Dlatego wtasnie w dawnych czasach tu
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mieszkaliSmy. Na p6t dnia i nocy ta Skata zmienia si¢ w wyspe. WywabialiSmy wrogéw
na te piaski tuz przed przyptywem i... Oczywiscie tych, ktérzy nie bardzo wiedzieli, co
to przyptyw... Wszystko w porzadku?

Rolery wzruszyla lekko ramionami, a poniewaz obcy wydawal si¢ nie pojmowac
tego gestu, dodata: — Tak. — Rozumiata, co méwit, ale uzywat wielu stéw, ktérych
nigdy przedtem nie styszala, a prawie wszystkie pozostale Zle wymawiat.

— Jestes$ z Tewaru?

Ponownie wzruszyta ramionami. Mdlito ja i chcialo jej si¢ ptakaé, ale nie pozwolita
sobie na to. Wchodzac na kolejne schody, zagarngta sobie wlosy na czoto i spod ich
zastony zerknela na jedno mgnienie oka z ukosa w goérg na twarz farborna. Byla to
silna, szorstka twarz o ciemnych, groZnych, roziskrzonych oczach, mrocznych oczach
obcych.

— Cos ty robita na tych piaskach? Czy nikt ci¢ nie ostrzegt przed przyptywem?

— Nic nie wiedziatam — szepngta.

— Przeciez wasi Starsi wiedza. Albo przynajmniej wiedzieli ostatniej Wiosny, kiedy

wasz szczep mieszkat u tego wybrzeza. Macie jednak piekielnie krétka pamigé. — To,
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co moéwil, nie byto przyjemne, ale ani na chwile nie podnidst gtosu, ktéry wcale nie byt
taki nieprzyjemny. — Teraz tedy. Nic si¢ nie b6j — tu nie ma zywego ducha. Juz bardzo
dawno noga zadnego z was nie postala na Skale. ..

Przeszli jakimi$ drzwiami, potem ciemnym tunelem i znaleZli si¢ w sali, ktéra wyda-
wala jej si¢ ogromna, dopoki nie ujrzata nastepnej. Mijali bramy i dziedzince pod gotym
niebem, dtugie, zdobione arkadami galerie wysunigte daleko nad powierzchni¢ morza,
pokoje i tukowato sklepione hole. Wszystkie byty zupetnie puste i ciche — prawdziwa
siedziba morskich wiatréw. Pomarszczone srebro powierzchni morza kotysato si¢ teraz
daleko w dole pod nimi. Rolery poczuta si¢ oszotomiona i tak malenka, jakby zupetnie
przestata istnie€.

— Czy tu kto§ mieszka? — spytata cichutko.

— Teraz nie.

— To jest wasze Zimowe Miasto?

— Nie, my Zima mieszkamy tam gdzie teraz. To zostalo zbudowane jako fort.
W dawnych czasach mieliSmy wielu wrogéw. .. Co robitas na piaskach?

— Chciatam zobaczy¢. . .
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— Co zobaczy¢?

— Piaski. Ocean. Najpierw bytam w waszym miescie... Ja tylko chcialam zoba-
czyC...

— Dobrze, juz dobrze! Nic w tym ztego. — Poprowadzit ja galerig tak wysoka, ze
zakrecito jej sie w glowie. Pod strzelistymi, spiczastymi arkadami przefruwaty morskie
ptaki. Potem jeszcze jeden waski korytarz i znalaztszy si¢ wreszcie za brama wyszli po
dzwoniagcym mosScie z metalu, z jakiego robi si¢ miecze, na wiadukt.

Szli w milczeniu, od wiezy ku miastu, zawieszeni migdzy niebem a ziemia, wychy-
leni pod wiatr, ktéry spychat ich nieustannie w prawo. Rolery byto zimno, czula si¢
onie$mielona wysokosScia i dziwnoS$cia tej drogi i obecnoscia ciemnego niby-cztowieka
idacego krok w krok tuz obok niej.

— Nie bede juz wigcej do ciebie przemawial — powiedziat nagle, kiedy weszli do
miasta. — Wtedy nie mialem innego wyjscia.

— Kiedy kazale§ mi biec... — zaczgta i urwala, nie bardzo wiedzac, o czym on

mowi ani co takiego wtasciwie wydarzylo si¢ tam, na piaskach.
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— Myslatem, ze jestes jedna z nas — powiedzial jakby z gniewem, ale natychmiast
si¢ opanowat. — Nie moglem sta¢ z zatozonymi rgkami i przygladac sig, jak toniesz.
Nawet jesli sobie na to zastuzylas. Ale nie masz si¢ czego martwi¢. Wigcej tego nie
zrobig. I nie dalo mi to zadnej wtadzy nad toba — bez wzgledu na to, co ci powiedza
twoi Starsi. Mozesz juz i§¢, wolna jak wiatr 1 ciemna jak przedtem.

Szorstko$¢ w jego glosie nie byta udawana i wystraszyta Rolery. Zirytowana wia-
snym strachem, gtosem drzacym, ale i zuchwatym, spytata:

— A czy wrécié takze moge?

Na to pytanie farborn przyjrzat jej si¢ uwazniej. Wyczula, bo oczywiscie nie mogta
na niego spojrzeé, ze wyraz jego twarzy uleglt zmianie.

— Oczywiscie, mozesz. Czy wolno mi pozna¢ twoje imig, corko Askatewaru?

— Rolery z rodu Wolda.

— To Wold jeszcze zyje? JesteS jego wnuczka? Corka?

— Wold zamyka Kamienny Krag — odparta dumnie, chcac utrze¢ mu nosa. Jak
jakis farborn, niby-cztowiek, kto$ nie nalezacy do zadnego rodu i stojacy poza prawem

mogt ja traktowac tak ostro i wynio$le?
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— Przekaz mu pozdrowienia od Jacoba Agata Alterry. Powiedz mu, ze przyjdg¢ jutro
do Tewaru, zeby z nim porozmawia¢. Bywaj, Rolery. — I wyciagnal reke w gescie
pozegnania réwnych sobie, a ona bez chwili namystu zrobita to samo, przyktadajac
otwarta dton do jego dioni.

Potem odwrdcita si¢ 1 odeszta spiesznie stromymi ulicami i schodami, naciagajac fu-
trzany kaptur na oczy i odwracajac twarz, gdy mijata nielicznych farbornéw. Dlaczego
oni tak si¢ na cztowieka gapia? Jak jakies ryby albo trupy. Cieplokrwiste zwierzeta i lu-
dzie nie wybatuszaja tak na siebie oczu. Kiedy wreszcie znalazta si¢ za brama od strony
ladu, doznata wielkiej ulgi. W ostatnich czerwonawych promieniach stofica wdrapata
si¢ szybko pod gore, potem zbiegta przez umierajacy las i wyszia na $ciezke do Tewa-
ru. Gdy zmrok zaczat stapiac si¢ z noca, po drugiej stronie $ciernisk dojrzata malenkie
gwiazdy ognisk przed namiotami wokoét nie ukoriczonego jeszcze Zimowego Miasta na
wzgorzu. Wydtuzyta krok, bo spieszno jej byto do ciepta, obiadu i towarzystwa ludzi.
Ale nawet wtedy, gdy znalazta si¢ juz w wielkim kobiecym namiocie swego rodu, gdy
klgczac przy ognisku wsrdd reszty kobiet i dzieci zajadala duszone migso, nie mogta
zapomnie¢ tamtego dziwnego uczucia. W zwinigtej prawej rece zaciskata gar§¢ mroku,

tam gdzie czula na niej dotyk jego dtoni.



Rozdzial 2 — W czerwonym namiocie

— Ta breja jest zimna — warknat 1 odsunat miske, po czym, napotkawszy cierpliwe
spojrzenie, z jakim stara Kerly zabrala jedzenie do odgrzania, zwymys§lat si¢ w duchu
od zrzed i starych durniéw. Zadna z jego wielu zon — dzi§ pozostata mu juz tylko ta
jedna — zadna z jego cérek, zadna ze wszystkich jego kobiet nie umiata ugotowa¢ miski
bhanu tak jak Shakatany. C6z to byta za kucharka! I taka mtoda — jego ostatnia mtoda
zona. Ale umarta, tam, na wschodzie dziedziny, umarta bardzo mtodo, a on zyt i zyt

i czekat na nadejScie srogiej zimy.

22



Do namiotu podeszia jakas dziewczyna w skorzanej tunice z trjlistnym znakiem
jego klanu, pewnie ktéra$§ z wnuczek. Trochg¢ podobna do Shakatany. Odezwat si¢ do
niej, cho¢ nie mégt sobie przypomniec jej imienia.

— Czy to ty spdznila$ si¢ wczoraj wieczorem, kobieto z mego rodu?

Rozpoznat to pochylenie gtowy 1 ten uSmiech. To ta, z ktorg tak si¢ przekomarzat,
ta krnabrna i bezczelna, taka mita i taka samotna. Dziecko urodzone nie w porg. Jakze
ona, u licha, ma na imie?

— Przynosz¢ wiadomos$¢, Najstarszy.

— Od kogo?

— Nazwat siebie wielkim imieniem — Jakat-abat-bolterra? Nie zapamigtatam tego
wszystkiego.

— Alterra? Farbornowie nazywaja tak swoich wodzow. Gdzie spotkalas tego czto-
wieka?

— To nie byt czlowiek, Najstarszy, tylko farborn. Przesyla pozdrowienia i wiado-

mos¢, ze przyjdzie dzisiaj do Tewaru porozmawiaé z Najstarszym.
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— Co ty powiesz... — mruknat 1 skinat leciutko glowa z podziwu dla jej zuchwal-
stwa. — I to ciebie uczynit swoim postaficem?

— Tak si¢ przypadkiem ztozylo, ze rozmawialiSmy ze soba i. ..

— Tak, tak. Czy wiesz, kobieto z mego rodu, ze u Mg¢zéw Dziedziny Pernmek nie-
zame¢zna kobieta, ktéra by rozmawiata z farbornem, zostaje. .. ukarana?

— Jak?

— Mniejsza z tym.

— Mezowie Pernmek to kloobozercy i1 gola sobie gtowy. Co oni w ogdle moga wie-
dzie¢ o farbornach? Nigdy nie przenosza si¢ na wybrzeze... Styszatam kiedyS w kto-
ryms§ z namiotow, ze Najstarszy mego rodu miat za zong¢ farbornke. W dawnych dniach.

— To prawda. .. w dawnych dniach. — Dziewczyna stata czekajac, a Wold cofnat
si¢ daleko wstecz, glgboko w inny czas. W przedczas, az do Wiosny. Dawno wyblakle
barwy 1 zapachy, kwiaty, ktore nie kwitly juz od czterdziestu cykli ksi¢zyca, niemal
zapomniane brzmienie glosu... — Byla mtoda — mruknat w koicu. — Mtodo umarta.

Jeszcze przed nastaniem Lata. — A po chwili dodat: — A poza tym to zupelnie co
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innego niz kiedy niezamezna kobieta rozmawia z farbornem. To jest réznica, kobieto
z mego rodu.

— Niby jaka?

Cho¢ taka bezczelna, zastugiwata na odpowiedz.

— Mozna by to wyjasnia¢ na wiele sposobdw, lepiej albo gorzej. Giéwnie taka, ze
farborn bierze sobie tylko jedna Zong, wigc gdyby prawdziwa kobieta wyszla za niego
za maz, nie mogtaby mie¢ synéw.

— Dlaczego by nie mogta, Najstarszy?

— Czy w kobiecym namiocie juz si¢ zupetnie o niczym nie rozmawia? Czy wszyst-
kie jesteScie az tak ciemne?! Dlatego, ze ludzie nie moga mie¢ dzieci z farbornami!
Nigdy o tym nie styszatas? To zwiazek albo zupelnie jalowy, albo sa z tego tylko same
przedwczesne pologi, niedonoszone, zdeformowane potworki. Moja zona, Arilia, ktéra
byta farbornka, umarta w przedwczesnym potogu. Jej rasa nie zna zadnych zasad —
kobiety sa u nich jak mezczyZni, wychodza za maz za kogo chca. Ale ludzie maja swoje
prawa: nasze kobiety poktadaja si¢ z ludZzmi, wychodza za maz za ludzi, rodza ludzkie

dzieci!
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Wydawata si¢ przybita tym, co ustyszatla, i zasmucona. Przesungta spojrzeniem po
rozgardiaszu i krzataninie przy murach Zimowego Miasta i po dtuzszej chwili powie-
dziata:

— To dobre prawo dla kobiet, ktére maja si¢ z kim poktadac. ..

Wygladata na jakie§ dwanascie cykli ksigzyca, co znaczylo, ze to wtasnie ona byta
ta, ktéra przyszla na Swiat po czasie, w samym Srodku Letniego Odtogu, kiedy nikt nie
rodzi juz dzieci. Synowie Wiosny byli juz dwa albo i trzy razy starsi od niej, mieli zony,
moze nawet po kilka, i wiele potomstwa. Wszyscy urodzeni Jesienia, to wciaz jeszcze
dzieci. Ale przeciez jakiS wiosenniak weZmie jg jeszcze za trzecig czy czwarta zong; nie
miata si¢ na co skarzy¢. Moze nawet mogiby coS§ w tej sprawie zrobié, ale to zalezato
od jej koligacji rodzinnych.

— Kto jest twoja matka, kobieto mego rodu? Spojrzata mu prosto w klamr¢ u pasa
1 powiedziata:

— Moja matka byta Shakatany. Czy Najstarszy juz o niej zapomniat?

— Nie, Rolery — odpart po chwili. — Nie zapomniatem... Stuchaj, moja cérko,

gdzie rozmawialas z tym Alterra? Czy on miat na imi¢ Agat?
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— Taka byta czgs¢ jego imienia.

— To znaczy, ze znatem jego ojca i ojca jego ojca. On pochodzi z rodu tej kobiety. ..
tej farbornki, o ktérej rozmawialiSmy. Jest pewnie synem jej siostry albo synem jej brata.

— A zatem twoim siostrzencem. I moim kuzynem — powiedziata dziewczyna i zu-
petnie niespodziewanie rozeSmiata sie. Wold takze si¢ uSmiechnat rozbawiony grote-
skowa logika tego wywodu pokrewienistwa.

— Spotkatam go, kiedy posztam zobaczy¢ ocean — wyjasnita. — Tam, na tych
piaskach. A przedtem widziatam biegacza z pétnocy. Zadna kobieta nic o tym nie wie.
Czy byly jakie$ wiesci? Czy trek na potudnie zaraz si¢ zacznie?

— Moze, moze... — mruknat Wold. Znéw ulecialo mu z pamigci, jak ona ma na
imi¢. — Biegnij, dziecko, pomdéz siostrom w polu — powiedzial i zapomniawszy za-
rowno o niej, jak 1 o misce bhanu, na ktorg czekal, podnidst si¢ cigzko 1 obszedt swoj
wielki czerwony namiot, by rzuci¢ okiem na mrowie robotnikéw kopiacych ziemne do-
my i wznoszacych mury Zimowego Miasta i popatrze¢ ponad ich gtowami na pétnoc.

Niebo nad nagimi wzgdérzami byto tego ranka wyjatkowo bigkitne, czyste i mroZne.
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Przed oczami odzyt mu nagle obraz zycia w tych ziemiankach o spiczastych da-
chach: skulone ciata setki §piacych, czuwajace stare kobiety, rozniecanie ognia, ktérego
ciepto i dym wciskaly si¢ we wszystkie pory skéry, zapach gotowanej zimowej trawy,
hatas, smréd, duszne ciepto Zimy spedzanej w tych norach pod zamarznigta ziemiaq.
I mroZny, lodowaty spokéj Swiata ponad nimi, chtostanego wiatrem lub pokrytego Snie-
giem, kiedy wraz z reszta mtodych mysliwych wyprawiat si¢ daleko od Tewaru, by
zapolowac na $niezne ptaki, korio i tlhuste wespry ciagnace wzdtuz zamarznigtych rzek
z najdalszej poinocy. A tam, dokladnie po przeciwnej stronie doliny, wyrdst nagle tuz
przed nim zza jakiej$ wielkiej zaspy przekrzywiony na bok teb $niegotaka... A przed-
tem, przed nastaniem $niegdéw i lodu, i biatych bestii Zimy, byta juz raz taka pigkna
pogoda — jasny dzien zlocistego wiatru i btgkitnego nieba, niebieszczacego si¢ ponad
wzgbrzami zapowiedzig chtodu. I tamtego dnia on, nie mezczyzna, ale berbeé posréd
innych berbeci i kobiet, zadzieral wzrok na ptaskie biate twarze, czerwone pidra 1 derki
z dziwnego, pierzastego, szarawego futra. Styszat niezrozumiate stowa rzucane warkli-
wym glosem le$nych bestii i stanowcze odpowiedzi Starszych Askatewaru i m¢zczyzn

z jego rodu nakazujace ptaskogebym odej$¢. A jeszcze przedtem zjawit si¢ biegacz
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z p6éinocy z osmalong i zakrwawiong twarza wolajac: ,,Ghale, ghale! Przeszli przez nasz
ob6z w Peknie!”

Przez cate zycie, przez te wszystkie sze$¢dziesiat cykli ksigzyca dzielace go od tam-
tego berbecia patrzacego z zapartym tchem na ptaskogebych 1 stuchajacego ich szczek-
ni¢¢, dzielace tamten pigkny dzien od tego pigknego dnia, to chrapliwe wotanie dZwig-
czato mu w uszach wyrazniej niz jakikolwiek glos, ktdry styszat w tej chwili. Gdzie sig¢
podziata Pekna? Znikneta pod $niegami, rozmyty ja deszcze; a wiosenne roztopy starty
z powierzchni ziemi koSci zmasakrowanych, szczatki zbutwialtych namiotéw, pamigé,
nazwe.

Tym razem, kiedy ghalowie przeciagna na potudnie przez Dziedzing Askatewaru,
nie bedzie zadnych rzezi i masakry. Dopilnowat tego. To, ze przetrwal ponad swdj czas
1 pamig¢tat minione zagrozenia, miato pewne dobre strony. Ani jeden klan, ani jedna ro-
dzina nie zostata na terenach letnich, by dac si¢ zaskoczy¢ ghalom albo pierwszej Sniez-
nej zamieci. Wszyscy Sciagneli tutaj. DwadzieScia setek dorostych z matymi jesiennia-
kami thusciutkimi jak liscie, placzacymi si¢ wszedzie pod nogami: kobiety plotkujace na

polach jak stado wedrownych ptakéw 1 mezczyzni krzatajacy si¢ przy budowie doméw
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1 muréw Zimowego Miasta ze starych kamieni i na starych fundamentach, polujacy
na ostatniag wedrowna zwierzyng, wycinajacy bez konca drewno w lasach i bryty torfu
z Suchego Bagniska, spedzajacy haynny do wielkich obér, gdzie bedzie si¢ je karmic,
dopdki nie wzejdzie zimowa trawa. I przy tej pracy, ktora trwata juz pot cyklu ksigzyca,
wszyscy byli mu postuszni, tak jak on byt postuszny prastarym Zwyczajom Cztowieka.
Kiedy nadciagna ghale, zamknie si¢ bramy Miasta; kiedy nastang zawieje, zamknie si¢
drzwi ziemnych doméw. I przetrwaja do Wiosny. Przetrwaja.

Usiadl powoli za namiotem, osuwajac si¢ cigzko na ziemig, i wystawil do storica
poskrecane, pokryte bliznami nogi. Malenkie i blade wydawato si¢ to storice, chociaz
niebo bylo nieskazitelnie czyste — jak pot wielkiego stofica Lata, mniejsze nawet od
ksigzyca. ,,Stonice skurczylo si¢ do ksigzyca, wkrétce nadejdzie zimnica...” Ziemia
podsiakta woda od diugich deszczy, ktére nekaty ich przez caty ten cykl, tu 1 tam po-
oraly ja bruzdami ciagnace na potudnie ryjce. O co to pytata go ta dziewczyna? Aha,
o farbornéw i biegacza. Zjawit si¢ wczoraj — czy to aby na pewno bylo wczoraj? —
z wiescia, ze ghalowie zaatakowali Zimowe Miasto Tlokna, lezace dalej na pétnocy,

koto Gor Zielonych. Ale ta jego powiastka to bujda albo zwykle panikarstwo. Ghalowie
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nigdy nie porywali si¢ na mury z kamienia. Ci barbarzyncy o ptaskich nosach, brudni
1 wystrojeni w te swoje pidropusze, pierzchajacy na potudnie przed nadchodzaca Zima
jak bezdomne zwierzgta, nie potrafili zdobywac miast. Pekna byta tylko matym obozem
myS$liwskim, a nie otoczonym murami miastem. Biegacz ktamat. Wszystko jest jak by¢
powinno. Przezyja. Gdzie ta glupia baba ze $niadaniem? Tu, w stonicu, bylo teraz tak
ciepto. ..

Osma zona Wolda podeszta do niego z miska parujacego bhanu, zobaczyta, ze $pi,
westchneta gderliwie 1 odniosta ja cicho z powrotem na ognisko do warzenia strawy.

Po potudniu, kiedy w asyScie groZnie wygladajacej eskorty 1 przy akompaniamencie
wrzaskow, szyderstw i drwin ciagnacej za nimi dzieciarni w jego namiocie zjawit si¢ ten
farborn, Wold przypomniat sobie wypowiedziane ze Smiechem stowa tej dziewczyny:
,» Iw0j siostrzeniec, moj kuzyn”. Totez dZwignat si¢ ocigzale 1 wstal na jego powitanie,
odwracajac twarz 1 wyciagajac przed siebie reke w gescie powitania rownych sobie.

I jak réwny z réwnym przywitat si¢ z nim ten obcy, nawet si¢ nie zawahawszy.
Zawsze mieli w sobie t¢ butg, ten demonstracyjny sposéb okazywania, ze uwazaja si¢

za nie gorszych od ludzi, bez wzgledu na to, czy rzeczywiScie w to wierzyli, czy nie.
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Ten byt wysoki, dobrze zbudowany, wciaz jeszcze mlody; trzymat si¢ jak wodz. Gdyby
nie ciemna skora i czarne, nieziemskie oczy, mozna byloby go wzia¢ za czlowieka.

— Jestem Jacob Agat, Najstarszy.

— Witaj w moim namiocie i namiotach mego rodu, Alterro.

— Stucham cig¢ catym sercem — odpart farborn, wywotujac lekki uSmiech na twa-
rzy Wolda. Od czaséw jego ojca nikt juz tak nie méwit. Dziwne, jak ci farborni zawsze
pamigtaja stare zwyczaje, odkopuja rzeczy pogrzebane w zamierzchtym przedczasie.
Skad taki mtody mezczyzna moze znac¢ zwrot, ktérego poza Woldem i moze jeszcze
kilkoma najstarszymi mieszkancami Tewaru nikt juz nie pamigta? To byta wtasnie jed-
na z tych niepojetych cech farbornéw, przypisywanych czarom i napetniajacych ludzi
strachem przed Ciemnymi. Ale Wold nigdy si¢ ich nie bat.

— Kobieta z twego szlachetnego rodu mieszkata w moich namiotach, a Wiosna
ja sam wiele razy chodzilem ulicami waszego miasta. Do dzi$ to pamigtam. I dlatego
powiadam, ze poki mego zycia zaden mieszkaniec Tewaru nie ztamie pokoju migdzy
nami.

— A pdki ja zyje, nie ztamie go takze zaden mieszkaniec Landinu.
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Stary wodz wzruszyt si¢ mata mowa, ktora sam przed chwila wyglosit; tzy zakrecity
mu si¢ w oczach, a siadajac na wielkiej skrzyni z malowanej skoéry, odchrzaknat i za-
mrugal oczami. Agat stat sztywno wyprostowany, odziany caty na czarno, z czarnymi
oczami w ciemnej twarzy. Mtodzi mysliwi z jego eskorty przestgpowali nerwowo z no-
gi na noge, dzieci strzelaty z ukosa oczami, szepcac i przepychajac si¢ pod uniesiong
ptachta z boku namiotu. Na jeden gest Wolda znikngty, jakby je wymiotlo. Opuszczono
bok namiotu, stara Kerly rozniecita wewnatrz ogien i natychmiast wymkneta si¢ z po-
wrotem, zostawiajac go sam na sam z obcym.

— Siadaj — powiedziat do swego goscia. Farborn nie usiadt.

— Ja ciebie stucham — odpart, nie ruszajac si¢ z miejsca. Skoro Wold nie zapropo-
nowat mu tego w obecno$ci innych ludzi, to nie miat zamiaru siada¢, kiedy nikt tego nie
widziatl. Wold nie mégt oczywiscie o tym wiedzie¢, nie byt to tez zaden jasno wysnuty
wniosek — po prostu wyczut to intuicyjnie przez skére uwrazliwiong wieloma latami
przewodzenia i rzadzenia ludZmi.

Westchnat i tym samym famiacym si¢ ze staro$ci basem zawotat:

— Zono!
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Stara Kerly zjawita si¢ ponownie w wejSciu do namiotu ze wzrokiem wbitym nieru-
chomo przed siebie.

— Siadaj — powtorzyt do Agata, ktéry tym razem ustuchat i usiadt ze skrzyzowa-
nymi nogami przy ognisku. — OdejdZ — warknat na zong, ktéra natychmiast znikneta.

Milczenie. Mozolnie i z namaszczeniem rozsuptal maty skérzany mieszek, ktory
nosil u pasa tuniki, wydobyt z niego grudke zakrzeptego olejku gezinowego, odtamat
z niej jeszcze mniejszy kawatek, schowat brytke z powrotem do mieszka i potozyt ma-
lefiki okruszek zywicy na rozzarzonych weglach na brzegu ogniska. W powietrze wzbi-
ta si¢ wirujaca smuzka cierpkiego zielonkawego dymu. Wold i obcy przymkneli oczy
i zaciagneli si¢ glgboko dymem. Stary wédz wyprostowat sig, opart plecami o wielki
smolowany kosz na uryng i powiedziat:

— Ja ciebie stucham.

— OtrzymaliSmy wiesci z pétnocy, Najstarszy.

— My tez. Wczoraj przybyt biegacz. — Czy to aby na pewno byto wczoraj?

— Czy méwit wam o Zimowym Miescie Tlokna? Wold zapatrzyt si¢ w ogien, wdy-

chajac gleboko powietrze, jakby nie chciat uronié ani odrobiny ostatnich smuzek gezi-
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nowego dymu 1 zujac wargi, z twarza — doskonale zdawat sobie z tego sprawg — jak
kloc drewna, pozbawiong wszelkiego wyrazu, starcza, zgrzybiala.

— Nie chciatbym by¢ zwiastunem ztych nowin — dodat po chwili obcy tym swoim
spokojnym, powaznym glosem.

— Nie jestesS. Juz je znamy. Widzisz, Alterro, w wieSciach z dalekich stron, od in-
nych plemion zamieszkujacych odlegte dziedziny, bardzo trudno odréznic, co jest praw-
da, a co nie. Z Tlokny do Tewaru jest osiem dni drogi nawet dla biegacza, a z namiotami
1 haynnami dwa razy tyle. Kto wie, jak tam byto naprawde? Kiedy wielki jesienny trek
na potudnie dotrze tu do nas, bramy Tewaru bgda gotowe do zamknigcia. A w tym
waszym miescie, miescie, ktérego nigdy nie opuszczacie, nie trzeba chyba niczego na-
prawiac?

— Najstarszy, tym razem beda wam potrzebne bardzo potgzne bramy. Tlokna miata
mury, bramy 1 wojownikéw. Teraz nie ma tam juz nic. To nie plotka. Mezowie z Lan-
dinu byli tam dziesi¢¢ dni temu; wypatrywali na granicach pojawienia si¢ pierwszych

plemion ghaléw. Ale ghalowie nadciagneli nagle wszyscy razem. ..
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— Alterro, ja ciebie styszalem... teraz ty postuchaj mnie. Ludzie popadaja cza-
sami w panike i uciekaja, zanim jeszcze wrég w ogéle si¢ pojawi. StyszeliSmy i jego
opowiesé, i twoja. Ale ja jestem juz stary, przezytem dwie Jesienie i widzialem, jak
ghalowie ciagna na potudnie. Powiem ci, jak to wyglada naprawdeg.

— Ja ciebie stucham — odpart obcy.

— Ghalowie zamieszkuja na pétnocy, poza najdalszymi dziedzinami ludzi méwia-
cych naszym jezykiem. Jak gtosza podania, maja tam wielkie trawiaste tereny letnie
u podndza gor, z ktorych szczytéw sptywaja rzeki lodu. W potowie Jesieni z najdalszej
poinocy, gdzie zawsze panuje Zima, zaczyna na ich ziemie nadciaga¢ mréz, a z nim
Sniezne bestie, i1 tak jak nasza zwierzyna ghalowie ruszaja na potudnie. Zabieraja ze
soba namioty, ale nie buduja miast i nie robig zapaséw ziarna. Przeciagaja przez Dzie-
dzing Tewaru na przetomie Jesieni 1 Zimy, gdy gwiazdozbiér Drzewa wschodzi rowno
z zachodem storica, ale zanim po raz pierwszy pojawi si¢ na niebie Gwiazda Sniegu.
Jesli natkna si¢ po drodze na rodziny wedrujace bez ochrony, na obozy mysliwych, nie
strzezone stada lub pola — morduja i kradna. Ale kiedy widza wzniesione z kamienia

Zimowe Miasto 1 wojownikéw na jego murach, omijaja je, wymachujac tylko dzida-
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mi 1 wrzeszczac wnieboglosy, a my posylamy za nimi kilka strzal, w zadki ostatnim
maruderom. .. Ciagna dalej i dalej na potudnie i zatrzymuja si¢ dopiero hen, daleko
stad; niektérzy powiadaja, ze tam, gdzie zimuja ghalowie, jest cieplej niz tu, ale kto to
moze wiedzieC. Tak wtasnie wyglada wielki jesienny trek, Alterro. Ja to wiem, bo wi-
dzialem ich na wilasne oczy. I widziatem, jak z pierwszymi roztopami przeciagali tedy
z powrotem na potnoc, w porze wschodzenia laséw. Ghalowie nie napadaja na miasta
z kamienia. Sg jak woda, co rwie z hatasem przed siebie, ale rozbija si¢ o glaz, ktéry ani
drgnie. Tewar jest wlaSnie takim gtazem.

Mtody farborn siedziatl z pochylong glowa, rozmyslajac nad tym, co ustyszal, tak
dtugo, ze Wold zdecydowat si¢ spojrze¢ mu na jedna chwilg prosto w twarz.

— Wszystko, co méwisz, Najstarszy, to prawda, szczera prawda, prawda wszyst-
kich minionych Lat. Ale teraz... Czasy si¢ zmienily... Jestem w swoim miescie jed-
nym z wodzéw, tak jak ty jesteS wodzem w swoim. Przychodze do ciebie jak wodz
do wodza. Przychodze po pomoc. Uwierz mi, wystuchaj mnie — tym razem musimy
si¢ nawzajem wesprzeé. Wsrdd ghaléw pojawil si¢ wielki maz, wielki wédz; zwa go

Kubban czy tez Kobban. Zjednoczyt wszystkie ich plemiona i utworzyt z nich wielka
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armi¢. Ghalowie nie kradng juz zblakanych haynn, na ktére przypadkiem natkna si¢ po
drodze. Oblegaja i zdobywaja Zimowe Miasta we wszystkich dziedzinach wzdtuz cate-
g0 wybrzeza; mgzczyzn wycinaja w pien, kobiety biora w niewolg i w kazdym miescie
zostawiaja swoich wojownikéw, zeby je utrzymali przez Zimg¢. Kiedy nadejdzie Wio-
sna 1 ghalowie pociagna z powrotem na péinoc, nie powedruja juz dalej, lecz zostana
tutaj. Te ziemie stang si¢ ich ziemiami, te lasy, pola, tereny letnie i wszyscy ludzie —
ci, ktérzy przezyja — beda nalezeé do nich. ..

Starzec patrzyt przez chwile w bok, po czym odpart ponuro, ze ztoScia:

— Ty méwisz, ja ciebie nie stucham. Mowisz, ze zostaniemy pobici, wymordowani,
ze pojdziemy w niewolg. Ale ludzie to ludzie, a ty jeste§ farbornem. Zachowaj sobie
SW0ja czarng mowe, zeby swoim przepowiadaé ten czarny los!

— Jesli ludziom grozi niebezpieczenistwo, to nam tym bardziej ono grozi. Czy
wiesz, Najstarszy, ilu nas w Landinie zostalo? Mniej niz dwa tysiace.

— Tak mato? A co z innymi miastami? Za mojej mtodosci wasze plemi¢ mieszkato
wzdluz calego wybrzeza az na péinoc.

— Tych miast juz nie ma. Resztki ich mieszkanicOw przeniosty si¢ do nas.
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— Wojna? Choroba? Przeciez was choroby si¢ nie imaja — jestescie farbornami.

— Trudno zy¢ na Swiecie, do ktérego nie jest si¢ stworzonym — odpart Agat, la-
konicznie i ponuro. — Tak czy inaczej, zostalo nas niewielu i stajemy si¢ coraz mniej
liczni. Prosimy Tewar, aby zechcial by¢ naszym sprzymierzencem, kiedy nadciagna
ghalowie. A nadciagna nie pdzniej niz za trzydziesci dni.

— Jesli sa juz w Tloknie, to nawet szybciej. I tak sie spézniaja. Snieg spadnie teraz
juz lada dzien. Musza si¢ spieszyc.

— Oni si¢ nie spiesza, Najstarszy. Ciagng powoli, bo zebrali si¢ wszyscy razem —
jest ich pigcdziesiat, szes¢dziesiat, siedemdziesiat tysigcy!

Nagle z przerazajaca wyrazistoscia Wold ujrzat to, o czym méwil farborn — nie
konczaca si¢ hordg najezdZcow, plynaca szereg za szeregiem przez gorskie przelecze,
prowadzong przez wysokiego plaskonosego wodza; ujrzal trupy mieszkancéw Tlok-
ny — czy tez moze byt to Tewar? — zascielajace pola wokét zburzonych muréw mia-
sta, 1 katuze krwi Scinane igietkami lodu. .. Potrzasnal gtowa, zeby uwolnic si¢ od tych
obrazow. Co si¢ z nim dzieje? Nie odpowiadat dtuzsza chwilg, zujac w milczeniu wargi.

— Wystuchatem cig, Alterro.
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— Nie do konica, Najstarszy. — To bylto barbarzynskie grubianstwo, ale farborn to
nie cztowiek, a do tego ten tutaj byt w koncu posréd swoich wodzem. Wold pozwolit mu
ciagna¢ dalej. — Mamy czas, zeby si¢ przygotowac. Jesli mgzowie Askatewaru, Allak-
skatu i Pernmeku zawra przymierze i przyjma nasza pomoc, mozemy stworzy¢ wlasng
armig¢. Jesli w pelnej sile, gotowi na przyjecie ghaléw, staniemy na pétnocnej granicy
waszych trzech Dziedzin, to moze, zamiast stawia¢ czolo takiej potedze, ghalowie beda
woleli skreci¢ w bok i zej$¢ z gér szlakami na wschod. Nasze archiwa powiadaja, ze
w poprzednich latach dwa razy wybrali t¢ wtasnie droge. Jest juz péZno, robi si¢ coraz
zimniej 1 zostalo bardzo niewiele zwierzyny, wigc jesli napotkaja na swej drodze go-
towych do walki wojownikéw, moga skreciC 1 ruszyC spiesznie dalej. Moim zdaniem,
jedyna taktyka, jaka stosuje Kubban, to zaskoczenie i przygniatajaca przewaga. Moze-
my go zmusié, zeby nas ominal.

— Mezowie Pernmeku i Allakskatu przeniesli si¢ juz do swoich Zimowych Miast,
tak jak my. Czy do tej pory nie poznaliScie jeszcze Zwyczajow Ludzi? Zima nie toczy

si¢ wojen!
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— Powiedz to ghalom, Najstarszy! Zrobisz, co uwazasz, ale uwierz moim sto-
wom! — Farborn zerwat si¢ na rowne nogi, dajac si¢ ponie$¢ namigtnosci swej prosby
i swego ostrzezenia. Wold poczut dla niego litos¢, jaka czgsto go ogarniata w obecnosci
mtodych, ktérzy nie widzieli jeszcze, jak wszelkie namigtnosci i plany bez korica obra-
caja si¢ wniwecz, nie rozumieli, Ze marnotrawia zycie i czyny szarpani z jednej strony
7adza, a z drugiej strachem.

— Ja ciebie wystuchatem — odpart z niezmacona uprzejmoscia. — Starsi mego
plemienia ustysza, co powiedziates.

— Czy w takim razie moge przyjs¢ jutro, zeby si¢ dowiedziec. ..

— Jutro, pojutrze. . .

— Trzydziesci dni, Najstarszy! Co najwyzej trzydziesci dni!

— Alterro, ghalowie przyjda i odejda, a Zima nadciagnie i juz pozostanie. Co by da-
o zwycigstwo w bitwie, gdyby wojownik miat z niej wréci¢ do nie ukoiczonego domu,
a tymczasem ziemig¢ skut 16d? Jak bedziemy gotowi na nadejScie Zimy, pomartwimy
si¢ o ghaléw... A teraz usiadZ. — Jeszcze raz siggnat do swego mieszka po kawatek

geziny na zakoniczenie rozmowy. — Czy twdj ojciec tez miat na imi¢ Agat? Znalem
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go jako mtodzierica. A jedna z tych niecnot, moich cérek, méwita mi, ze spotkata cig,
kiedy poszta na piaski.
Farborn jakby nieco zbyt spiesznie podniést wzrok.

— Tak, tam si¢ poznaliSmy — powiedziat. — Na piaskach migdzy przyptywami.



Rozdziat 3 — Prawdziwe imie slonca

Co wywotywalo te przyptywy wzdluz wybrzeza, to potezne wdzieranie si¢ 1 wyco-
fywanie od pigtnastu do pigédziesigciu stép wody? Zaden ze starszych Miasta Tewaru
nie umiat odpowiedzie¢ na to pytanie. W Landinie umiato na nie odpowiedzie¢ kazde
dziecko — to ksigzyc wywotywal przyptywy, przyciaganie ksigzyca. . .

Ksigzyc 1 ziemia okrazaly si¢ nawzajem, a jeden ich pelny, stateczny obrét wokot
siebie trwat cate czterysta dni — jeden cykl ksigzyca. Wspdlnie, jako podwdjna plane-
ta, obiegaly stonice, w wielkim, powaznym wirowym taficu posréd bezmiernej pustki.

Szesédziesiat cykli ksigzyca trwat ten taniec, dwadziescia cztery tysiace dni, cate jed-
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no ludzkie zycie — Rok. A Srodek tego tafica — stofice nazywalo si¢ Eltatin, gamma
Smoka.

Przed zapuszczeniem si¢ pod szara kopule galezi lasu Jacob Agat podniést wzrok na
rozjarzong kulg pograzajaca si¢ w mgietce nad taricuchem gor na zachodzie i nazwat ja
w mySlach prawdziwym imieniem. Imig¢ to znaczyto, ze nie byta ona po prostu Storicem,
a tylko jednym ze stoiic — gwiazda posréd innych gwiazd.

Z tyhu, ze zboczy Tewaru dobiegt go dZzwigczny gtos rozbawionego dziecka. Znow
przypomnialy mu si¢ drwiace, ukradkowe spojrzenia, szydercze, podszyte strachem
szepty 1 okrzyki za plecami: ,,Farborn, patrzcie, farborn! ChodZcie zobaczy¢!” Mig-
dzy drzewami lasu, nareszcie sam, wydtuzyt krok, by jak najszybciej zostawié za soba
wspomnienie ponizenia. Bo migdzy namiotami Tewaru doznat ponizenia i uczucia bole-
snego osamotnienia. Od urodzenia zyt wylacznie wéréd swoich, w matej spotecznosci,
gdzie kazdy znat kazdego z imienia, twarzy i serca, 1 zupetnie nie potrafit znalez¢ si¢
wsréd obeych. Zwtlaszcza wsréd wrogo nastawionych obcych innej rasy, w tlumie, na
ich wlasnym terenie. Strach i uczucie ponizenia owtadnety nim nagle z taka moca, ze

az przystanal w pot kroku. ,,Niech mnie szlag trafi, jesli tam jeszcze wrécg! — pomy-
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Slat. — Niech ten stary duren robi, co mu si¢ podoba, niech siedzi i wedzi si¢ w tym
swoim Smierdzacym namiocie, az nadciagna ghalowie. Tepe, uprzedzone, kiétliwe wi-
fy! Mam po dziurki w nosie tych ich biatych gab i z6itych Slepiéw! Niech ich wszystkich
szlag trafi!”

— Alterro. ..

Przyszta za nim z Tewaru. Stala na $ciezce kilka jardéw w tyle, oparta rgka o row-
kowany, biaty piefl basuki. Zétte oczy w jednolicie biatej twarzy sypaly iskierkami pod-
niecenia i kpiny. Agat nie ruszy? si¢ z miejsca.

— Alterro? — powtdrzyta dZzwigcznie 1 Spiewnie, patrzac w bok.

— Czego chcesz?

To ja trochg speszyto.

— Ja jestem Rolery — powiedziata. — Tam na piaskach. ..

— Wiem, kim jesteS. Ale czy ty wiesz, kim ja jestem? Niby-cztowiekiem, farbor-
nem. Jesli twoi wspoiplemiency zobacza nas razem, to jedno z dwojga: albo wykastruja
mnie, albo ceremonialnie zgwalca ciebie — nie wiem, ktére rozwigzanie stosujecie.

Wigc lepiej wracaj do domu!

45



— U nas tak si¢ nie robi. A poza tym ty i ja jesteSmy ze soba spokrewnieni —
odparta z uporem, ale juz nie tak pewna siebie.

Odwrdcit sig, zeby odejsé.

— Siostra twojej matki umarta w naszych namiotach. ..

— Na wieczng nasza hanbe — przerwat jej i ruszyt dalej. Nie poszia za nim.

Skrecajac w lewo na rozwidleniu u podnéza gor, na Sciezkg wiodaca na szczyt
grzbietu, obejrzal si¢ za siebie. Nic nie macilo spokoju ginacego lasu, poza jednym
zap6znionym ryjcem, ktéry teraz dopiero pefzt na potudnie, mozolnie, z pierwotnym
uporem nizszej rosliny, znaczac przebyta droge cienka linia bruzdy.

Honor rasy zagtuszyt w nim poczucie wstydu z powodu tego, w jaki sposob potrak-
towal t¢ dziewczyng; szczerze mowiac, doznal raczej ulgi i odzyskatl pewnos¢ siebie.
Bedzie musial przywykna¢ do zniewag ze strony wiféw i przesta¢ zwracaé uwage na
ich rasowe uprzedzenia. To bylo silniejsze od nich; taki rodzaj wlasnego pierwotnego
uporu, ptynacy z samej ich natury. Ten stary wodz okazat mu, na swdj wlasny sposdb,
naprawdg¢ ogromng uprzejmos¢ i wyrozumiatosé. On, Jacob Agat, musi by¢ réwnie wy-

rozumialy i réwnie uparty. Albowiem los jego rasy, los przedstawicieli ludzkosci na tym
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Swiecie zalezat od tego, co te plemiona wiféw zrobia, a czego nie zrobig w ciagu naj-
blizszych trzydziestu dni. Przed nastgpnym nowiem ksig¢zyca historia jego rasy, historia
liczaca szes¢set cykli ksigzyca, dziesig¢ Lat, dwadzieScia pokolen, historia nieustajace;j
walki 1 zmagan moze dobiec korica. Jesli nie bedzie miat szczgScia, jesli zabraknie mu
cierpliwosci.

Uschnigte, pozbawione lisci, préchniejace od galezi ogromne drzewa ttoczyly sig¢
dtugimi na mile nawami wokoét tych wzgdrz, wezepione jeszcze butwiejacymi korze-
niami w ziemig. Ale pierwszy silniejszy podmuch pétnocnego wiatru i rung wszystkie,
by przeleze¢ pod lodem i Sniegiem tysiace dni i nocy, zgni¢ w czasie dtugich, bardzo
dtugich wiosennych roztopéw i uzyZni¢ ogromem swej Smierci potacie tej ziemi dla
nasion, ktére spoczywaty juz pod jej powierzchnia, pograzone w glebokim Snie. Cier-
pliwosci, cierpliwosci. . .

W podmuchach wiatru zszed! brukowanymi jasnym kamieniem ulicami Landinu na
Rynek, minat dzieci ze szkoty, ¢wiczace si¢ w zapasach na arenie, i wszedl do wysokie-

go, zwienczonego wieza budynku noszacego nadal prastarag nazwe¢ Gmachu Ligi.

47



Tak jak pozostate budynki wokét Rynku, zbudowano go przed pigciu Laty, kiedy
Landin byt stolica silnego i kwitnacego paninstewka — w czasach potggi. Caly parter zaj-
mowala przestronna sala spotkan. Wokot jej szarych $cian biegly szerokie pasy delikat-
nych ztotych ornamentéw. Stylizowanemu storicu w otoczeniu dziewigciu planet, zdo-
biacemu wschodnig $ciang, odpowiadat na Scianie zachodniej rysunek siedmiu planet,
krazacych wokot swego storica po silnie wydtuzonych elipsach. Trzecia planeta w obu
uktadach byta podwojna i wysadzono ja krysztatami. Nad drzwiami i na przeciwle-
glej Scianie sali okragle cyferblaty z delikatnymi i misternie rzeZbionymi wskazéwkami
obwieszczaty, ze ten dzien jest trzysta dziewigcdziesiatym pierwszym dniem czterdzie-
stego piatego cyklu ksigzyca dziesiatego lokalnego Roku Kolonii Gamma Smoka III.
Wskazywaly takze, ze jest to dwiescie drugi dzieri roku 1405 Ligi Wszystkich Swia-
tow; 1 ze w domu jest dwunasty sierpnia.

Wielu watpito, by Liga Wszystkich Swiatéw jeszcze istniata, a kilku paradoksyka-
listéw lubito podawaé w watpliwos¢, czy w ogodle kiedykolwiek istniat jakiS dom. Ale
zegary pracujace bez chwili przerwy od szeSciuset ligowych lat tu — w Sali Zgroma-

dzenia i w Sali Archiwéw w podziemiach — swym pochodzeniem i niezawodnoscia
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zdawaly si¢ potwierdzac, ze jakas Liga musiala istnieC i ze mimo wszystko musiat tak-
ze istnie¢ jaki§ dom, miejsce narodzin rasy istot ludzkich. Cierpliwie i wytrwale od-
mierzaty czas ptynacy na planecie zagubionej w otchtani ciemnosci i lat. Cierpliwosci,
cierpliwosci. . .

Pozostali Alterrowie czekali juz na niego w bibliotece na pigtrze lub nadeszli wkrot-
ce po nim. Zebrali si¢ wokdt kominka, na ktérym ptongto drewno wyrzucone na brzeg
przez fale; razem byto ich dziesigcioro. Seiko i Alla Pasfal wtaczyly lampy gazowe
1 przykrecity ptomienie. Mimo ze Agat nie odezwat si¢ jeszcze ani stowem Jego przy-
jaciel Huru Pilotson podszedt do niego do kominka i powiedziat pétgtosem:

— Nie daj im sig, Jacob. Banda gtupich, upartych koczownikéw — nigdy nie nabio-
ra rozumu.

— Czyzbym nadawat?

— Nie, oczywiscie, ze nie — rozeSmiat si¢ cicho Huru. Byt to bystry, szczupty
i nieSmialy me¢zczyzna, absolutnie oddany Jacobowi Agatowi. O tym, ze Huru byt ho-
moseksualista, a Jacob Agat nie, wiedzieli doskonale zaréwno oni obaj, jak 1 wszyscy

ich znajomi — prawd¢ méwiac, wiedzieli o tym doktadnie wszyscy mieszkaricy Landi-
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nu. W Landinie wszyscy wiedzieli o wszystkim i jedynym rozwiazaniem tego proble-
mu, nadmiaru kontaktéw migdzyludzkich, cho¢ trudnym i megczacym, byta otwartosé
i zupelna szczerosc.

— Po prostu za wiele spodziewales si¢ po tej wizycie, to wszystko. Wida¢ po tobie
rozczarowanie. Ale nie bierz sobie tego tak do serca, Jacobie. To tylko wify.

Widzac, ze pozostali przystuchuja si¢ ich rozmowie, Agat zwrdcit si¢ do wszystkich
zebranych.

— Powiedziatem temu staremu wszystko, co miatem mu do powiedzenia. Odpart,
ze powtdrzy to Radzie. Ile z tego zrozumial i w co uwierzyl — nie mam pojecia.

— Jesli cig w ogdle wystuchal, to i tak jest lepiej niz sadzitam — powiedziata Alla
Pasfal, krucha kobieta o granatowoczarnej skérze i koronie siwych wloséw nad pokryta
zmarszczkami, wyrazista twarza. — Wold patrzy na ten Swiat réwnie dtugo jak ja —
a nawet dtuzej. Trudno oczekiwac, ze z radoScia powita zapowiedZ wojen 1 zmian.

— Ale akurat on powinien by¢ przychylnie do nas nastawiony — powiedzial Der-

mat. — W konicu jedna z nas byta jego zona.

50



— Owszem, moja kuzynka Arilia, ciotka Agata — egzotyczny okaz w jego ko-
biecym zwierzyncu. Pamigtam te jego zaloty — odparta Alla Pasfal z tak piekacym
sarkazmem, ze Dermatowi zrzedla mina.

— Nie podjat zadnych decyzji w sprawie udzielenia nam pomocy? Czy przedstawi-
teS mu sw@j plan wyjScia ghalom naprzeciw na granice? — spytal Jonkendy Li, jakajac
si¢ z przejecia 1 rozczarowania. Byl jeszcze bardzo mlody i palit si¢ do Swietnej wojny
z szumnymi przemarszami i graniem trab. W czym niewiele si¢ r6znit od wszystkich
pozostatych. Lepsze to niz dac si¢ zagtodzi¢ na Smieré albo zywcem spalic.

— Daj im troche czasu — odpowiedziat chtopcu z powaga Agat. — Zdecyduja si¢.

— Jak ci¢ Wold przyjat? — spytata Seiko Esmit. Byla ostatnig przedstawiciel-
ka wielkiego rodu. Tylko potomkowie pierwszego przywddcy Kolonii nosili nazwisko
Esmit. Na niej r6d ten mial wygasnaé. Rowiesniczka Agata, pigkna i delikatna, nerwo-
wa, tatwo wpadajaca w rozdraznienie i zamknigta w sobie, w czasie spotkan Alterrow
ani na chwilg nie spuszczala wzroku z Agata. Obojetnie kto zabieral glos, ona patrzyta
na Agata.

— Przyjat mnie jak rownego sobie.
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Alla Pasfal skingta z aprobata 1 wtracita:

— Zawsze mial wigcej rozumu w gltowie niz cala reszta tych ich mezéw. — Ale
Seiko ciagneta dalej:

— A inni? Dali ci spokojnie przejs¢ przez ob6z? — Seiko zawsze potrafita wydoby¢
na Swiatto dzienne kazde ponizenie, jakie go spotkato, chocby nie wiem jak gleboko je
skryt i jak bardzo prébowal je zapomniec. Po dziesigciokro¢ z nim spokrewniona, sio-
stra, kolezanka, kochanka, towarzyszka zycia natychmiast wyczuwata kazda jego sta-
bos¢, kazdy zadany mu bdl i zamykata go w swym zrozumieniu, w swym wspoétczuciu
jak w putapce. Byli sobie zbyt bliscy. Huru, stara Alla, Seiko — wszyscy byli sobie
zbyt bliscy. Poczucie wyizolowania, ktére wytracito go tego dnia z rownowagi, btysne-
to mu takze przed oczami powabem dystansu, samotnosci, obudzito w nim moze jakas
uspiong tesknote. Seiko ani na chwilg nie spuszczala z niego przenikliwego spojrzenia
czulych, ciemnych oczu, reagujacego na kazda zmiang jego nastroju, na kazde jego sto-
wo. Ta mata Rolery nie spojrzala na niego jeszcze ani razu, nigdy jeszcze nie spotkat jej
wzroku. Zawsze patrzyla gdzie§ w bok, w dal, zerkajac na niego tylko ukradkiem, na

jedno mgnienie — ztocistooka, obca.

52



— Nie prébowali mnie zatrzymac¢ — odpart lakonicznie. — By¢ moze jutro podejma
decyzje w sprawie naszej propozycji. A moze pojutrze. Jak tam dzisiaj szto uzupelnianie
zapasow Skaty?

Wywiazata si¢ ogélna dyskusja, lecz mimo to ani na chwilg nie przestata koncentro-
wac si¢ wokot Agata. Kazdy zabierajacy glos odruchowo zwracat si¢ wtasnie do niego.
Jacob Agat byl mtodszy od kilkorga z nich, a wszyscy Alterrowie wybrani na swoje
dziesigcioletnie kadencje w radzie mieli réwne prawa, ale wyraznie i w pelni §wiado-
mie uwazali Jacoba Agata za swego przywddce, za centrum, wokot ktorego si¢ skupiali.
Trudno to bylto przypisac jakiejkolwiek widocznej przyczynie, chyba zeby uzna¢ za nig
energig, z jaka si¢ poruszat i méwil — czy wiladzg widac po cztowieku, ktéry ja po-
siada, czy tez po ludziach z jego otoczenia? Natomiast skutki tego wyraznie odcisngty
si¢ na jego twarzy w postaci pewnego napigcia i powagi, efektow brzemienia odpowie-
dzialnoSci, jakie dZzwigal od dlugiego juz czasu i ktére z dnia na dzien stawalo si¢ coraz
ciezsze.

— Popetitem jeden btad — powiedzial do Pilotsona, kiedy Seiko z pozostatymi

kobietami z rady zabraly si¢ do parzenia i podawania matych, ceremonialnych filizanek

53



goragcego napoju z liSci basuki, zwanego ti. — Tak bardzo staralem si¢ przekonac tego
starego o niebezpieczenstwie grozacym ze strony ghaléw, ze chyba na chwilg zaczatem
nadawaé. Nie werbalnie, ale wygladal, jakby zobaczyt upiora.

— Masz potezng zdolno$¢ projekcji doznan zmystowych, a w sytuacjach napigcia
kiepsko nad nig panujesz. Pewnie rzeczywiscie zobaczyt upiora.

— Od tak dawna nie mieliSmy zadnych kontaktéw z wifami, tak bardzo tu wrosli-
Smy, zyjemy w takiej izolacji, ze nie potrafig¢ si¢ juz kontrolowac. Najpierw przemawia-
tem do tej dziewczyny na plazy, zaraz potem nadaj¢ do Wolda. .. Jak tak dalej p6jdzie,
znéw nas okrzykna czarownikami czy magami, jak w pierwszych Latach. A przeciez
musimy zdoby¢ sobie ich zaufanie. I to w tak krétkim czasie. Och, ile bym dal, zeby-
Smy dowiedzieli si¢ o tych ghalach wczesnie;j!

— Moim zdaniem — odpart Pilotson, ostroznie jak to on — i tak tylko twojej zdol-
nosci przewidywania zawdzigczamy to, ze w ogéle zostaliSmy ostrzezeni. Przeciez to
ty uznates, ze skoro nie ma juz zadnych innych ludzkich osad wzdtuz wybrzeza, trze-
ba wysta¢ zwiad na pétnoc. Twoje zdrowie, Seiko — dodat, biorac od niej malernkie

naczyrko parujace;j ti.
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Agat wziat ostatnia filizanke z tacy i wypit duszkiem. Swiezo zaparzona ti podwyz-
szata nieco wrazliwos$¢ zmystow, totez wyraznie poczul w gardle jej czysta, goraca go-
ryczke, zaczat silniej odbiera¢ badawcze spojrzenie Seiko, pustke wielkiego, rozjasnia-
nego ogniem z kominka pokoju i zapadajacy za oknami zmierzch. Filizanka z bigkitne]
porcelany, ktora trzymat w reku, byta bardzo stara — wytwor piatego Roku. Stare byly
ksiggi w rgcznej oprawie stojace w szklanych gablotach. Nawet szyby w oknach byty
stare. Wszystkie przedmioty zbytku, wszystko, co czynito z nich istoty cywilizowane,
wszystko, dzigki czemu pozostali jeszcze Alterranami, bylto stare. Za czaséw Agata,
aina dlugo przed jego narodzinami, nie starczato juz energii i wolnych chwil na zawita
i ztozong afirmacj¢ uzdolnien i intelektu cztowieka. Dzi$ ledwie byli w stanie zachowaé
to, co juz mieli — trwac.

Z Roku na Rok, od co najmniej dziesigciu pokolen,, byto ich coraz mniej; bardzo
powoli, lecz systematycznie, malata liczba nowo narodzonych dzieci. Zwarli szeregi,
zwrécili sie ku samym sobie. Dawne marzenia o dominacji poszly w zapomnienie. Scia-
gneli z powrotem — jesli Zimom i wrogim plemionom wiféw nie udato si¢ wczesniej

wykorzystac ich stabo$ci — do starego centrum, pierwszej kolonii, do Landinu. Uczyli
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dzieci starych zwyczajow 1 przekazywali im wiedzg, ale tez tylko stara, Zadnej nowej.
Z Roku na Rok zyli odrobing biedniej, coraz czg¢sciej przedktadali prostote nad zdob-
nictwo, spokéj nad zmagania, odwage nad zwycigstwo. Zamkneli si¢ w sobie.

Zagladajac do filizanki trzymanej w rgku, ujrzal w jej czystej, nieskazitelnej pot-
przejrzystosci niedoScigniony artyzm jej tworcow 1 krucho$¢ materiatu, z jakiego ja
wykonano — co$§ w rodzaju kwintesencji warto$ci duchowych swojej rasy. Za strzeli-
stymi oknami niebo miato ten sam odcien przejrzystego biekitu. Tyle ze zimny. Zapadat
zmierzch, bigkitny, bezgraniczny 1 zimny. Ogarnat go dawny strach, strach z czaséw
dziecinstwa, ktéry po wkroczeniu w doroste zycie tlumaczyt sobie tak: ten Swiat, na
ktérym urodzit si¢ on i jego ojciec, Swiat, na ktérym urodzily si¢ dwadziescia trzy po-
kolenia jego dziadéw i pradziadéw, nie byt jego domem. Jego rasa byta tu obca. Gdzies$
w glebi duszy zawsze mieli tego Swiadomos¢. Byli ,,farbornami”, ,,zrodzonymi daleko
stad”. I krok za krokiem, z majestatyczna powolnoscia 1 pierwotnym uporem procesu
ewolucji, ten Swiat ich zabijat — odrzucat przeszczep.

By¢ moze ze zbytnig ulegloscia podporzadkowali si¢ temu procesowi, zbyt ocho-

czo godzili si¢ na wymarcie. Ale ten rodzaj ulegtosci — zelaznego przestrzegania Praw
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Ligi — byl od samego poczatku Zrédiem ich sity; nadal byli silni — kazdy z osobna.
Ale nie posiadali dostatecznej wiedzy ani umiejgtnosci, zeby walczy¢ z bezptodnoScia
i poronieniami, ktére z pokolenia na pokolenie zmniejszatly ich liczebno$¢. Bo Ksiggi
Ligi nie zawieraly catej madrosci, a z dnia na dzieri i Roku na Rok tracono kolejne
jej czastki, wypierane przez informacje dotyczace bardziej bezposrednio naglacych po-
trzeb, informacje dotyczace codziennego zycia tu i teraz. I w koncowym efekcie nawet
to, co ksiggi im méwity, nie zawsze potrafili juz zrozumieé. Co tak naprawdg pozostato
im jeszcze z Dziedzictwa? Czy gdyby kiedyS — jak przepowiadaly to stare wierzenia
1 podania — rzeczywiscie z gwiazd opadl na stupach ognia kosmiczny statek, to czy
ludzie, ktérzy by z niego wysiedli, rozpoznaliby w nich jeszcze ludzi?

Ale zaden statek nigdy nie przylecial i nigdy nie przyleci. A oni w koficu wymra
do ostatniego; ich obecno$¢ tutaj, ich dtugie wygnanie, ich walka o przetrwanie na tym
Swiecie dobiegnie konca, rozprysnie si¢ jak naczynko z gliny.

Odstawit ostroznie filizankg na taceg i otarl pot z czota. Seiko nie spuszczata z niego
wzroku. Gwattownym szarpnigciem odwrécil od niej gtowe i zaczat przystuchiwad sig

rozmowie Jonkendy’ego z Dermatem i Pilotsonem. Spoza zalewu ponurych przeczué
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btysneto mu na jedno mgnienie oka, na pozér w zupelnym oderwaniu, a jednak stano-
wiac jakby i1 wyjasnienie, i znak, wspomnienie malej Rolery wyciagajacej do niego reke

z ciemnych, zatapianych przez morze gtazow.



Rozdzial 4 — Smukli mlodzi mezczyzni

Odgtos uderzania kamieniem o kamien, twardy i1 bezdZwigczny, nidst si¢ spomig-
dzy dach6w i nie ukonczonych muréw Zimowego Miasta az do rozbitych wokot niego
wysokich, czerwonych namiotéw. Dtugo rozlegal si¢ pojedynczym ak ak ak ak, gdy
wtem dotaczyt do niego w zgrzytliwym kontrapunkcie drugi stukot — kadak ak ak ka-
dak. Potem nastepny, wyzszy, wprowadzajacy kiétliwy rytm, i jeszcze jeden, 1 jeszcze,
az wielka miarowoS¢ uderzen zagubita si¢ w jednej lawinie nieustajacego grzechotu,
wysokim toskocie kamieni grzmocacych o kamien, w ktérym wszystkie indywidualne

rytmy uderzen ulegly zupetnemu zatraceniu, staty si¢ nie do odréznienia.
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Kiedy otgpiajace dZwigki toczyly si¢ juz niepowstrzymang lawina, Najstarszy z Me-
76w Dziedziny Askatewaru stanal w wejsciu do swego namiotu i ruszyt wolnym kro-
kiem migdzy namiotami i ogniskami do warzenia strawy, bijacymi dymem w chylace
si¢ ku wieczorowi pdzne popotudnie i pdZnojesienne niebo. Przeszedt sztywno i ocig-
zale przez ob6z swego plemienia, przekroczyl brame Zimowego Miasta i waska Sciezka
czy tez uliczka wijaca si¢ migdzy zbudowanymi na ksztalt namiotéw, drewnianymi da-
chami doméw o Scianach skrytych catkowicie pod ziemia, dotart na otwarta przestrzen
posrodku pola spiczastych stozkéw. Szerokim kregiem siedziato tu w kucki, z kolanami
pod broda, okoto stu me¢zéw. Kazdy z nich uderzat kamieniem o kamien, bit w zapa-
migtaniu, w hipnotycznym transie gtuchego dudnienia. Wold usiad} na ziemi, zamyka-
jac Krag. Wziatl do rgki mniejszy z dwdch lezacych przed nim sporych, wygtadzonych
przez wod¢ kamieni, zwazyt w dloni jego przyjemny cig¢zar i trzasnat nim w ten wigk-
szy: klak klak klak! Na prawo i1 na lewo od niego rozlegal si¢ nadal poprzedni toskot,
jazgotliwy harmider przygodnych dzwigkdéw, z ktérego co jakis czas dawato si¢ wylo-
wié cien jakiego$ rytmu. Rytm ten zanikat i powracal, niczym zupetnie przypadkowe

wspotbrzmienie tondw. Kiedy znéw si¢ pojawil, Wold podchwycit go, wzmocnit i pod-
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trzymat. Dla niego zdominowatl on teraz ogdélna hatasliwa kakofoni¢. Chwile pdZniej
ten sam rytm podjat sasiad po lewej i oba ich kamienie zaczety wznosié si¢ 1 opadac
doktadnie w tej samej chwili. Teraz sasiad po prawej. Teraz juz i inni po drugiej stronie
kregu wybijali ten sam rytm, uderzali wszyscy razem. Wyplynat wyraZznie ponad ogdlny
toskot, pokonat go, zmusit wszystkie przeciwstawne gtosy do podchwycenia swej pro-
stej, nieprzerwanej miary, do zgody. Dudnit twardym pulsem serca Mgzow Askatewaru,
coraz gtosniej i potezniej — bez korica.

To byta cata ich muzyka, caty ich taniec.

W koncu jeden z mgzéw poderwat si¢ z ziemi i stanal wewnatrz kregu. Byt nagi do
pasa, rgce i nogi zdobily mu namalowane czarna farba pregi, twarz okalata mu chmura
czarnych wloséw. Rytm ostabt, przycicht i zamart. Cisza.

— Biegacz z p6inocy przynidst wiesci, ze ghalowie ciagna szlakiem wzdhuz wy-
brzeza, i to w wielkiej sile. Dotarli juz do Tlokny. Czy wszyscy o tym styszeli?

Pomruk potwierdzenia.
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— Stuchajcie wigc tego, ktory zwotal ten Kamienny Krag — zakrzyknal szaman-
herold. Wold podnidst si¢ z trudem z ziemi. Stanal w miejscu ze wzrokiem wbitym
wprost przed siebie, potgzny, poorany bliznami, zastygly w bezruchu: cztowiek-gtaz.

— Do mego namiotu przyszedt farborn — odezwat si¢ w konicu niskim, starczym
glosem. — Tam, w Landinie, jest wsrdéd swoich wodzem. Powiedzial, ze farbornowie
stali si¢ nieliczni i chcg prosié¢ ludzi o pomoc.

Pomruk wszystkich gtéw rodéw i rodzin, siedzacych kotem z kolanami pod broda,
w zupelnym bezruchu. Wysoko ponad krggiem mezow, wysoko ponad drewnianymi
dachami wokét nich, wysoko w chtodnym, ztocistym blasku stonca zatoczy? koto jakis
$nieznobiaty ptak, zwiastun Zimy.

— Farborn ten powiedziat, ze ghalowie ciagna na potudnie nie rodami i plemionami,
jak dawniej, ale jedna wielka horda prowadzong przez jednego wielkiego wodza.

— A skad on to wie? — ryknat ktéry§ z mezow. Podczas Kamiennego Kregu w Te-
warze nie przestrzegano zbyt rygorystycznego ceremoniatu; Tewarem nigdy nie rzadzili

szamani, jak to bywato u niektérych innych plemion.
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— Wystat zwiad na pétnoc! — odkrzyknal mu Wold. — Powiedzial, ze ghalowie
oblegaja Zimowe Miasta i je zdobywaja. Doktadnie to samo méwil biegacz o Tlok-
nie. Farborn powiada, ze wojownicy Tewaru powinni potaczy¢ si¢ z farbornami oraz
wojownikami Pernmeku i Allakskatu, wyruszy¢ na péinocna granice naszej dziedzi-
ny i zepchna¢ ghaléw w bok, na szlak przez géry. To wszystko powiedzial, a ja tego
wystuchatem. Czy wy takze tego wystuchaliscie?

Tym razem pomruk potwierdzenia byt nieréwny, burzliwy i nie zdazyt jeszcze prze-
brzmie¢, gdy jeden z przywddcéw klandw zerwat si¢ na réwne nogi.

— Najstarszy! Z twoich ust zawsze styszymy prawde. Ale kiedy to prawde mo-
wil jaki$§ farborn? Od kiedy to ludzie stuchaja farbornéw? Ja nie stysz¢ niczego, co ten
farborn powiedzial! Nawet gdyby ghalowie mieli zdoby¢ ich miasto — no to co? Prze-
ciez tam nie ma ludzi. Niech je sobie zdobywaja 1 pladruja. Wtedy my bedziemy mogli
przejac dziedzing farbornow.

Mowca byt Walmek, wysoki, ciemnowtosy mezczyzna, dla ktérego kazda okazja
byta dobra, zeby popisac si¢ swoim krasomowstwem. Wold nigdy go nie lubit i t¢ nie-

che¢ dato sig stysze¢ w jego odpowiedzi.
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— Styszalem, co powiedziat Walmek — nie pierwszy juz raz. Czy farbornowie sa
ludZmi, czy nie... Kto to moze wiedzie¢? Moze naprawde spadli z nieba, jak glosi
podanie. A moze nie. Zaden z nich nie spadt z nieba w tym Roku... Wygladaja jak
ludzie, walcza jak ludzie. Ich kobiety sa jak prawdziwe kobiety — ja wam to mowig!
Maja swoja madros¢. Lepiej ich wystuchac. . .

Na wzmiankg o kobietach farbornéw siedzacy z powaga w krggu mezowie uSmiech-
neli si¢ pod nosem, a Wold poniewczasie ugryzt si¢ w jezyk. Gtupio zrobit przypomina-
jac im w takim momencie o swoich starych zwigzkach z farbornami. A 1 nie wypadato
tego robic... W koncu byta jego zona. ..

Zmieszany, usiadt z powrotem na ziemi, oznajmiajac w ten sposéb, ze nie ma juz
nic wigcej do powiedzenia.

Ale kilku innych m¢zczyzn, na ktérych wiesci przyniesione przez biegacza i ostrze-
zenia Agata zrobily spore wrazenie, wdato si¢ w dyskusje z tymi, ktérzy w nie nie
wierzyli i sktonni byli je zlekcewazy¢. Jeden z synéw Wolda urodzonych na wiosng,
uwielbiajacy zbrojne zaczepki i wypady Umaksuman, wypowiedziat si¢ wprost za przy-

jeciem propozycji Agata, by wyruszy¢ na granicg Askatewaru.
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— To zwykly podstep! Damy si¢ wystac na pétnoc dziedziny i tam zaskoczyC pierw-
szym $niegom, a tymczasem oni tutaj rozkradng nam nasze stada, kobiety i zapasy! To
nie sa ludzie! Im Zle z oczu patrzy! — perorowal Walmek. Rzadko trafiat mu si¢ tak
dobry temat do wygtaszania peror.

— Tylko o to im zawsze chodzilo — o nasze kobiety! Nic dziwnego, Ze jest ich
coraz mniej i powoli wymieraja. Przeciez rodza im si¢ same potworki. Chca si¢ dobraé
do naszych kobiet, zeby m6c wychowywac ludzkie dzieci na swoje wtasne! — Popierat
go z przejeciem jeden z mtodszych przywdédcoéw rodzin. — Agh!

Wold zazgrzytat zgbami, rozezlony tym pomieszaniem z poplataniem plotek i bzdur-
nych informacji, ale nie ruszyt si¢ z miejsca, zostawiajac usadzenie ciemniaka Umak-
sumanowi.

— A jesli farbom méwit prawde? — zaripostowal Umaksuman. — Co bedzie, jesli
ghalowie nadciagng tutaj wszyscy razem, jedna, wielotysieczna horda? Czy jesteSmy
w stanie ich pokonac?

— Ale mury jeszcze nie ukoniczone, bramy nie zamknigte, zbiory nie zwiezione

z p6l — wtracit jakiS starszy me¢zczyzna. Raczej wlasnie to, a nie nieufno$¢ wobec
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obcych, stanowito sedno sprawy. Jesli sprawni m¢zczyZni pomaszeruja na pétnoc, to
czy kobiety, dzieci i starcy dadza rad¢ doprowadzi¢ do konca przygotowania Miasta do
Zimy przed nastaniem $niezyc i mrozu? Moze tak, a moze nie. Podjecie takiej decyzji
na podstawie stowa farborna byto mocno ryzykowne.

Sam Wold nie miat zamiaru jej podejmowac, wolat zdac si¢ w tej sprawie na Star-
szych. Lubit farborna Agata i nie sadzit, by tatwo go byto wprowadzi¢ w btad lub tez by
mogt sam Swiadomie ktama¢ — ale czy to w ogdle mozna by¢ czego$ pewnym? Cza-
sami 1 cztowiek cztowiekowi bywa obcy, a co tu méwic o istotach obcych naprawdeg.
Nigdy nic nie wiadomo. Moze to 1 prawda, ze ghalowie nadciagaja jedna wielka armia.
Ale Zima nadciaga na pewno. I ktéry wrég grozniejszy?

Starsi zaczeli sktaniaé si¢ ku temu, zeby nie podejmowaé zadnych dziatan, ale frak-
cja Umaksumana zdotata odnies¢ pewien sukces. Udalo jej si¢ przeforsowaé decyzje
o wyslaniu goncéw do sasiednich Dziedzin, Allakskatu 1 Pernmeku, z misja wysondo-
wania opinii ich m¢zéw na temat wspdlnej obrony. I to byta jedyna decyzja, jaka podje-

to. Szaman puscit wolno wychudta haynng, schwytana na wypadek powzigcia postano-
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wienia o wojnie — ktére wymaga przypieczg¢towania rytualnym ukamienowaniem —
1 Starsi rozeszli sie do namiotéw.

Wold zasiadat wtasnie z m¢zami swego rodu do miski dobrego, goracego bhanu, kie-
dy na dworze wybuchto jakie$ zamieszanie. Umaksuman wyszedl na zewnatrz, ryknat,
zeby si¢ wszyscy natychmiast rozeszli... 1 wrécit do wielkiego namiotu z farbornem
Agatem.

— Witaj, Alterro — powiedzial starzec, zerkajac z ukosa na swoich dwéch wnu-
koéw. — Czy siadziesz z nami do jedzenia?

Lubitl szokowac ludzi; zawsze to robil. Dlatego wtasnie za dawnych dni tak czgsto
biegal do farbornéw. A tym gestem uwolnit si¢ od skrytego poczucia wstydu, jakie go
ngkato od chwili, gdy w obecnosci innych m¢zczyzn wspomniat o dziewczynie, ktéra
dawno, dawno temu byta jego zona.

Agat przyjal zaproszenie z tym samym spokojem i powaga co zawsze i jadl na tyle
dtugo, by zademonstrowac, ze wziat sobie do serca ten dowdd goscinnosci. Odczekal,
az wszyscy ukoncza positek, a zona Ukweta wyjdzie z namiotu z resztkami bhanu,

1 dopiero wtedy powiedziat:
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— Ja stucham, Najstarszy.

— Nie bardzo jest czego — odpart Wold z glo§nym beknigciem. — WySlemy biega-
czy do Pernmeku i Allakskatu. Ale za wojng mato kto si¢ opowiadal. Teraz juz z dnia na
dzien robi si¢ coraz zimniej. Bezpieczenistwo nakazuje zamkna¢ si¢ wewnatrz murdw,
pod dachami. My nie wedrujemy po przedczasie tak jak wy, ale znamy Zwyczaje Ludzi,
wiemy, jakie bytly i sa, i ich nie odstgpujemy.

— Macie dobre zwyczaje — odpart farborn. — Nawet tak dobre, ze ghalowie je od
was przejeli. W poprzednie Zimy byliscie silniejsi od nich, bo wszystkie wasze rody
wystgpowaly przeciwko nim wspdlnie. Ale teraz oni takze si¢ nauczyli, ze sita w jedno-
Sci.

— Jesli te wiesci sa rzeczywisScie prawdziwe — odezwat si¢ Ukwet, jeden z wnukow
Wolda, ale starszy od Umaksumana, jego syna.

Agat popatrzyl na niego bez stowa. Ukwet natychmiast umknat wzrokiem przed tym

bezposrednim, ciemnym spojrzeniem.
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— Jesli to nieprawda, to dlaczego ghalowie tak bardzo si¢ spdZniaja? — spytat
Umaksuman. — Co ich zatrzymuje? Czy kiedykolwiek do tej pory czekali, az plony
zostang zwiezione z pol?

— A kto to moze wiedzie¢? — powiedzial Wold. — Ostatniego Roku nadciagneli
na dtugo przed wzejsciem Gwiazdy Sniegu — to pamietam. Ale kt6z moze pamietad,
co bylo jeszcze Rok wczesniej?

— Moze poszli szlakiem przez géry — podsunat drugi wnuk — i w ogdle nie poja-
wig si¢ w Askatewarze.

— Biegacz mowit, ze zdobyli Tlokng — odparowat ostro Umaksuman — a Tlokna
lezy na pétnoc od Tewaru na szlaku wzdtuz wybrzeza. Dlaczego mu nie wierzymy?
Dlaczego ociagamy si¢ z dziataniem?

— Bo kto walczy Zima, ten nie dozywa Wiosny — warknat Wold.

— Ale jesli nadejda. . .

— Jesli nadejda, to bedziemy walczy¢.

Zapadta chwila milczenia. Przynajmniej raz farborn nie patrzyt na zadnego z nich,

lecz spuscil swe mroczne spojrzenie jak cztowiek.
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— Ludzie powiadaja — przerwat cisz¢ Ukwet z nuta drwiny w glosie, wietrzac
zwycigstwo — ze farbornowie maja dziwne moce na swe ustugi. Ja nic o tym nie wiem,
urodzitem si¢ na terenach letnich i do tego cyklu ksigzyca nigdy nie widziatem zad-
nego farborna, nie méwiac juz o siedzeniu z nim przy positku. Ale jesli naprawde sa
czarownikami 1 maja taka wladzg, to po co im nasza pomoc w walce z ghalami?

— Ja tego nie styszatem! — zgromit go Wold, dyszac cigzko, czerwony na twa-
rzy. Ukwet ukryl twarz w dloniach. Rozsierdzony tym zniewazeniem goscia, ktérego
podejmowal w swoim namiocie i wlasnym niezdecydowaniem nie pozwalajacym mu
opowiedzie¢ si¢ po zadnej ze stron, Wold wbil rozognione, zalzawione oczy w swego
wnuka i dluzsza chwilg patrzyl mu prosto w zastonigta rekami twarz.

— Teraz ja mowig — przerwat w koncu milczenie dono$nym, tubalnym gtosem
wolnym na chwilg od chropawosci, jakim zmatowita go staro$¢. — Teraz ja mowig —
stuchajcie! Szlakiem wzdtuz wybrzeza pobiegng biegacze i beda biegli dotad, az napo-
tkaja ghaléw. A w dwa dni po nich, ale tylko do granicy naszej dziedziny wyprawia si¢

wojownicy — wszyscy mezczyZni urodzeni miedzy Srédwiosniem a Letnim Odtogiem.
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Jesli ghalowie nadciagng jedna horda, wojownicy zepchna ich na wschdd, na szlak przez
gory. Jesli nie, wroca do Tewaru.

Umaksuman roze$§miat si¢ gto$no i zawotat:

— Tylko ciebie nam stucha¢, Najstarszy!

Wold burknat co$ pod nosem, czknat i opadl z powrotem na piety.

— Ale wojownicy stuchac¢ beda ciebie — odpart ponuro.

— My mozemy wystaé trzystu pigédziesigciu mezczyzn — powiedziat spokojnie
jak zwykle Agat, ktéry juz dos$¢ dlugo nie zabieral gtosu. — Pomaszerujemy starg dro-
ga wzdluz plazy i polaczymy si¢ z wami na granicy Askatewaru. — Wstal i wyciagnat
przed siebie rgke. Stary wddz, ktdry jeszcze nie ochtonat z gniewu, a juz zaczynat by¢
zty, ze zmuszono go do podjecia tego zobowiazania, udatl, ze tego nie widzi. Umak-
suman w jednej chwili zerwat si¢ z ziemi i przylozyt dton do dioni farborna. Stali tak
naprzeciw siebie w Swietle ogniska niczym dzief i noc. Agat ciemny, ocieniony, mrocz-
ny — Umaksuman jasnoskory, jasnooki, promienny.

W ten sposéb decyzja zapadia, a Wold wiedziat, ze zdota ja narzucié¢ Starszym.

Wiedzial takze, ze to ostatnia decyzja, jaka podjal w swoim zyciu. On, Wold, mogt

71



ich wysta¢ na wojng, ale to Umaksuman z niej powrdci jako wédz wojownikéw, a tym
samym najpotezniejszy przywoddca Mezoéw Askatewaru. Podjecie przez niego tej decy-
zji rownalo si¢ abdykacji. Nowym wodzem zostanie mtody Umaksuman. To on bedzie
zamykat Kamienny Krag, to on poprowadzi polowania Zima, zwiady Wiosna, wielkie
wedrowki diugich dni Lata. Jego Rok si¢ wtasnie rozpoczynat. . .

— Idzcie juz — warknat na wszystkich obecnych. — Zwotaj na jutro Kamienny
Krag, Umaksuman. Powiedz szamanowi, zeby wybrat jaka$ haynne, tylko tlusta, zeby
miata trochg krwi. — Do Agata nie mial juz ochoty si¢ odzywaé. Wyszli z namiotu,
wszyscy smukli 1 mtodzi. Zostawili go przykucnigtego na zdretwialym zadku, wpa-
trzonego w zar wegli ogniska, niby w jadro minionego blasku, bezpowrotnie utracony

ptomien Lata.



Rozdzial 5 — Zmierzch w lasach

Farborn wyszedt z namiotu Umaksumana 1 przystanal jeszcze na chwilg porozma-
wia¢ z mtodym wodzem. Obaj patrzyli na poinoc, mruzac oczy przed porywistym wia-
trem. Agat przesuwal wyciagnigta reka, jakby méwit o gérach. Podmuch wiatru donidst
stowo czy dwa do miejsca, z ktérego Rolery ich obserwowala, na $ciezkg prowadzaca
do bramy Miasta. Kiedy ustyszata gtos Agata, w catym ciele poczuta delikatne mrowie-
nie, nagly przyptyw mrocznego strachu w zytach, przywodzacy wspomnienie tamtego

gtosu, ktéry przemoéwit wewnatrz jej mysli, wewnatrz jej ciata, wotajac ja do siebie.
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Zaraz potem, niby znieksztatlconym echem, powrdcit do niej z pamigci ostry rozkaz,
niedwuznaczny jak policzek, kiedy na Sciezce w lesie naskoczyt na nia, zeby sobie
poszta i zostawita go w spokoju.

Ni stad, ni zowad postawita na ziemi koszyki, ktore niosta. Przeprowadzali si¢ wila-
Snie z czerwonych namiotéw jej koczowniczego dziecinstwa do mrowiska spiczastych
dachéw, podziemnych sal, tuneli i uliczek Zimowego Miasta i wszystkie jej kuzynki,
ciotki i siostrzenice krzataty si¢ jak w ukropie, przekrzykujac si¢ nawzajem i biegajac
w te 1 z powrotem od namiotdw do bram Miasta z futrzanymi derkami, pudtami, sakwa-
mi, koszykami 1 garnkami. Postawila swoje kosze tam, gdzie stala, tuz obok Sciezki,
i ruszyta pewnym krokiem w kierunku lasu.

— Rolery! Ro-o-olery! — rozlegto si¢ za nig jazgotliwe nawotywanie, to samo, kt6-
re Scigalo ja zawsze i wszgdzie, oskarzycielskie, ponaglajace, zrzedne. Nawet si¢ nie
obejrzata. Kiedy znalazta si¢ juz dobrze w glebi lasu, puscita si¢ biegiem. Zwolnita
dopiero wtedy, gdy wszystkie inne dZwigki zagluszyta szumliwa, jekliwa cisza powy-
ginanych wiatrem drzew i nic nie przypominato o istnieniu obozu jej plemienia poza

niklym, gorzkawym zapachem dymu z palonych drew.
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Tu i tam tarasowaly teraz Sciezk¢ wielkie pnie powalonych drzew. Szarpaty ja sztyw-
nymi, zeschnigtymi galeziami za kaptur i rozdzieraty ubranie, gdy mozolnie drapata si¢
przez nie gora lub przepelzata pod nimi dotem. W taka wichurg las nie byl bezpiecz-
nym miejscem; teraz tez gdzieS dalej na wzgorzach rozlegt si¢ sttumiony toskot drzewa
padajacego pod naporem wiatru. Ale Rolery nic to nie obchodzito. Chciata tylko jak
najszybciej znalez¢ si¢ z powrotem na tych szarych piaskach, stana¢ w bezruchu, ab-
solutnym bezruchu, i patrzeé, jak spada na nig trzydziestostopowa Sciana spienionej
wody. .. I tak nagle jak przedtem zaczeta i$C, tak teraz nagle zatrzymata si¢ i stangta
posrodku Sciezki w zapadajacym zmroku.

Wiatr dat, cicht i dat od nowa. Skigbione, sine chmury sung¢ty nisko ponad pajeczyna
bezlistnych gatezi. W miejscu, gdzie stata, byto juz niemal zupelnie ciemno. W jedne;j
chwili opuscita ja cata z1o$¢ i zapomniawszy o swym postanowieniu, zastygta sparali-
zowana strachem, kulac si¢ przed wiatrem. Co§ biatego migneto ledwie kilka krokow
przed nia. Krzykneta przerazona, ale nie ruszyla si¢ z miejsca. Jeszcze raz to samo mi-
gnigcie, po czym na ulamanej gatezi nad jej gtowa znieruchomiata jakas biata plama —

wielkie zwierzg czy ptak, skrzydlate, idealnie biate, biate z wierzchu i od spodu, z krét-
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kim, ostrym, ktapiacym dziobem zamiast pyska i wylupiastymi, srebrzystymi Slepiami.
Trzymajac si¢ galezi czterema nagimi szponami, stwor wpatrywat si¢ w Rolery, a ona
w niego. Zadne sie nie poruszylo. Srebrzyste §lepia nawet nie mrugnety. Nagle stwér
rozpostarl wielkie biale skrzydta, szerzej niz na wysokos$¢ cztowieka, i zaczat thuc nimi
o galezie, tamiac je z suchym trzaskiem. Lopotal biatymi skrzydtami, wydajac z siebie
przeciagly krzyk, po czym jak podmuch wiatru wzbit si¢ ocigzale w powietrze i odfrunat
rozptywajac si¢ migdzy dachem gatezi a sunacymi nisko chmurami.

— Zwiastun $niegu — rozlegt si¢ na $ciezce kilka jardéw za nig glos Agata. —
Podobno sprowadza $niezyce.

Ogromny srebrzysty stwor Smiertelnie ja przerazil. Nagly przyptyw tez, towarzy-
szacy u ludzi wszystkim silnym emocjom, na moment ja oslepit. Miata zamiar wydrwic
go, wyszydzié, widziata niechec kryjaca si¢ pod ta jego petng arogancji swoboda, kiedy
ludzie w Tewarze traktowali go z gdry, tak jak powinni, jako istote gorszego rodzaju.
Ale ten biaty stwor, zwiastun $niegu, tak ja wystraszyl, ze stracita panowanie nad so-
ba i patrzac mu prosto w oczy, tak jak przedtem wpatrywata si¢ w srebrzyste Slepia,

zawolala:
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— Nienawidzg cig, ty nie jesteS cztowiekiem! Nienawidze cig!

Wtedy tzy przestaty jej ptynaé, odwrocita wzrok i przez dluga chwilg stali oboje
w milczeniu.

— Rolery — ustyszata migkki glos — spdjrz na mnie. Nie spojrzata. Podszedt do
niej, a ona szarpnela si¢ do tytlu 1 z wykrzywiong twarza krzyknela przerazliwie jak
zwiastun $niegu:

— Nie dotykaj mnie!

— Opanuj si¢ — powiedzial. — Masz, wezZ mnie za rgke, no, bierz! — Chwycit ja,
gdy prébowata mu si¢ wyrwag, i przytrzymat za oba nadgarstki. Znéw zastygli w bez-
ruchu.

— Pu$¢ mnie — powiedziata w koricu normalnym gtosem. Puscit ja natychmiast.

Wzigta gleboki oddech.

— Mowiles do mnie — styszalam ci¢ wewnatrz siebie. Tam, na piaskach. Czy
umialtbys to zrobic jeszcze raz?

Popatrzyt na nig uwaznie i spokojnie.

— Tak — skinat glowa. — Ale obiecatem ci wtedy, ze juz nigdy tego nie zrobig.
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— Woeiaz to stysze. Czuje twoj glos. — Przycisneta rece do uszu.

— Wiem. .. ijest mi przykro. Kiedy ci¢ zawotatem, nie wiedziatem, ze jestes wifem,
ze przysztas z Tewaru. To sprzeczne z Prawem. A poza tym w ogdle nie powinno mi si¢
byto udac. ..

— Co to jest wif?

— Tak wtasnie was nazywamy.

— A jak nazywacie siebie?

— LudZmi.

Rozejrzata si¢ dokota, powiodla spojrzeniem po mroczniejacym, jeczacym lesie,
szarych kolumnadach drzew, dachu kigbiacych si¢ chmur. Ten szary, peten ruchu Swiat
byl bardzo dziwny, ale nie czuta juz strachu. Jego dotyk, fizyczny dotyk jego dtoni,
usunal w ciefl natarczywe i nieuchwytne wrazenie jego obecnosci i tchnat w nig spokdj,
ktéry w miare tego, jak rozmawiali, coraz bardziej si¢ poglebial. Pojeta teraz, ze przez
ostatni dzien i noc chodzita jak na wp6t oblakana.

— Czy wy wszyscy potraficie to robic. .. tak méwic?
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— Niektorzy. To umiejetnosé, ktérej mozna si¢ nauczycC. Tylko trzeba duzo ¢wiczy¢.
Chodz tutaj, usiadZ na chwilg. Ledwie stoisz na nogach. — Méwit szorstko jak zwykle,
ale w jego glosie pojawita si¢ teraz jakas nowa nuta, cier czego$ zupelnie innego. Jakby
natarczywos¢, z jaka wotat ja tam, na piaskach, przeobrazita si¢ w thumione z catych sit
btaganie, nieskonczenie delikatne wyciagnigcie reki.

Usiedli na pniu przewréconej basuki kilka jardow w bok od Sciezki. Obserwujac, jak
si¢ porusza i siedzi, Rolery uzmystowita sobie, ze robi to zupetnie inaczej niz m¢zczyzni
jej rasy; ksztatt jego sylwetki, suma gestow byly zupetnie obce. Najsilniej uderzyly ja
splecione migedzy kolanami, ciemnoskoére dtonie.

— Wy takze moglibyscie si¢ nauczy¢ rozmawia¢ w mySlach, gdybyscie chcieli —
ciagnat. — Tylko ze nigdy nie chcieliScie. Nazywacie to chyba czarami... Nasze ksig-
gi powiadaja, ze my sami nauczyliSmy si¢ tego dawno, dawno temu od pewnej rasy
zamieszkujacej inny Swiat zwany Rokananem. To w réwnej mierze umiejetnoS¢ co dar.

— A czy gdybys chciat, mégibys stucha¢ moich mysli?

— To zabronione — odpart z taka stanowczoscia, ze zupelnie wyzbyta si¢ obaw,

ktore nagle ja ogarnety.
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— Naucz mnie tego — poprosila natarczywie jak mate dziecko.

— To by ci zajeto cala Zime.

— A tobie zajeto cata Jesien?

— I jeszcze trochg Lata — odpart z lekkim uSmiechem.

— Co to znaczy wif?

— To stowo z naszego dawnego jezyka. Znaczy: wysoko inteligentna forma zycia.

— Gdzie jest ten inny Swiat?

— Och, jest ich bardzo wiele. Tam. Poza stonicem 1 ksigzycem.

— To znaczy, ze jednak naprawde spadliScie z nieba? Po co? Jak si¢ dostaliScie
stamtad, zza storica, tu, na to wybrzeze?

— Powiem ci, jesli chcesz wiedzie¢, Rolery, ale to nie jest basi. Wielu rzeczy sami
nie rozumiemy, ale to, co o swojej historii wiemy, jest prawda.

— Ja ciebie stucham — wyszeptata zwyczajowa formute, wyraznie pod wrazeniem
jego stéw, ale niezupetnie pokornie.

— Tam, migdzy gwiazdami, byto wiele Swiatéw i zamieszkiwato je wiele rodza-

jow ludzi. Zbudowali statki, ktére potrafity zeglowac przez ciemnos$¢ migdzy Swiatami
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1 nieustannie podrézowali, by handlowac i poznawac dalsze Swiaty. Zawiazali przymie-
rze zwane Liga, tak jak wasze rody zawiazuja przymierze, aby utworzy¢ Dziedzing.
Ale Liga Wszystkich Swiatéw miata wroga. Wroga pochodzacego z bardzo daleka. Nie
wiemy z jak daleka. Nasze ksiggi zostaty napisane dla ludzi, ktérzy wiedzieli znacznie
wigcej niz my. ..

Ciagle uzywat stéw, ktére brzmiaty jak stowa, ale zupelnie nic nie znaczyty; Rolery
zastanawiala sig, co to znaczy ,,statek”, co to znaczy ,,ksigga”. Ale powazny, peten bélu
ton, jakim snul swoja opowie$¢, wywieral na niej ogromne wrazenie. Stuchata go jak
urzeczona.

— Liga dlugo przygotowywata si¢ do walki z wrogiem. Silniejsze Swiaty poma-
gaty stabszym uzbroié si¢ i przygotowaé do wojny. Troch¢ na podobienstwo tego, jak
my tutaj staramy si¢ przygotowaé na nadejscie ghaléw. Wiemy, ze stuchanie mysli by-
to jedna z umiejetnosci, jakich wéwczas uczono, a ksiegi powiadaja, ze istnialy takze
bronie ogniste, ktérymi mozna pali¢ cate planety, rozsadza¢ gwiazdy... W tym wtasnie
czasie przybyliSmy ze swego rodzinnego Swiata tutaj. Nie byto nas wielu. PrzybyliSmy

zawrze¢ z wami przyjazi 1 dowiedzieC sig, czy chcecie przystapi¢ do Ligi, do walki
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ze wspOlnym wrogiem. Ale wrdg nagle zaatakowat. Statek, ktory nas przywiozt, wrdcit
tam, skad przylecial, by wzia¢ udziat w walkach, a wraz z nim odleciata czg$¢ cztonkéw
wyprawy i... maszyna do rozmawiania na odlegtos¢, za pomoca ktérej mozna si¢ byto
porozumiewa¢ migdzy Swiatami. Ale reszta ekspedycji pozostata tutaj, albo po to, by
pomdc temu Swiatu, gdyby wrég was napadt, albo tez dlatego, Zze po prostu nie mogli
wroci¢ — nie wiemy. Archiwa powiadaja tylko, ze statek odlecial. Wi6cznia z biatego
metalu, dtuzsza niz cate miasto, wznoszaca si¢ na pidropuszach ognia. Zachowaly sig¢
rysunki. Moim zdaniem, spodziewano si¢ jego rychlego powrotu... To bylo dziesigé
Lat temu. ..

— A co z wojng z tamtym wrogiem?

— Nie wiemy. Nie wiemy absolutnie nic, co wydarzylto si¢ od dnia odlotu statku.
Jedni z nas uwazaja, ze wojna musiata zosta¢ przegrana, inni, ze wygrana, ale ledwie,
ledwie, 1 ze w czasie jej trwania zapomniano o garstce ludzi pozostawionych tu, na tym
Swiecie. Kto to jednak moze wiedziec? Jesli przetrwamy, pewnego dnia dowiemy si¢ jak

byto; jesli nikt po nas nie przybedzie, sami zbudujemy statek i polecimy sprawdzié. .. —
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W jego glosie dZzwigczata i tgsknota, 1 gorzka ironia. Rolery czuta zawrét glowy od tych
niezmierzonych przepasci czasu i przestrzeni, rzeczy zupetnie niepojetych.

— Cigzko zy¢ z czyms$ takim — powiedziala w koncu. Agat rozeSmiat si¢ jakby
zaskoczony.

— Nie, to nam daje poczucie dumy — powiedzial. — Cigzko jest przezy¢ na Swie-
cie, do ktérego nie jest si¢ stworzonym. Jeszcze pig¢ Lat temu byliSmy poteznym ludem.
Spéjrz na nas dzis.

— Powiadaja, ze farbornowie nigdy nie choruja. Czy to prawda?

— Tak. Nie zapadamy na wasze choroby i nie przywiezliSmy ze soba zadnych wia-
snych. Ale kiedy si¢ skaleczymy, krwawimy zupetnie tak samo jak wy... I wyobraz
sobie, ze starzejemy si¢ i umieramy. .. Jak ludzie.

— To przeciez jasne — odparta z niesmakiem.

— Problem w tym, Ze u nas rodzi si¢ za mato dzieci — powiedzial, dajac spokdj
poprzedniemu sarkazmowi. — Jest wiele poronien, wiele dzieci rodzi si¢ martwych,

a tylko nieliczne udaje si¢ donosic.
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— Styszatam o tym. I trochg¢ mysSlatam. U was wszystko jest takie dziwne. Ptodzicie
dzieci o kazdej porze Roku, nawet w czasie Zimowego Odlogu. Dlaczego?

— Nic na to nie mozemy poradzi¢ — rozeSmiat si¢ i spojrzal na nig z ukosa, ale
dziewczyna méwila najzupelniej powaznie. — Tacy juz jestesmy.

— Ja tez urodzilam si¢ nie w por¢ — powiedziata cicho. — W czasie Letniego
Odtogu. To si¢ czasami u nas zdarza, ale bardzo rzadko. I widzisz — kiedy Zima si¢
skoniczy, bede za stara, zeby urodzi¢ wiosenne dziecko. Nigdy nie bed¢ miata syna.
Pewnego dnia jakis$ staruch weZmie mnie za piata zong, ale nastata juz pora Zimowego
Odtogu, a na Wiosng bede juz za stara... Wigc umre bezdzietna. Dla kobiety lepiej sie
w ogdle nie urodzié, niz urodzi€ si¢ nie w porg tak jak ja... Powiedz mi jeszcze: czy to
prawda, ze farbornowie maja tylko po jednej zonie?

Skinagt gtowa. Ten gest musial najwyrazniej oznacza¢ to samo co jej wzruszenie
ramionami.

— No to nic dziwnego, ze wymieracie! USmiechnal si¢ rozbawiony, ale Rolery ob-
stawata przy swoim. — Duzo zon to duzo synéw. Gdybys$ byt jednym z nas, miatby$

juz pigcioro czy dziesigcioro dzieci! A ty ile masz?
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— Zadnego, nie jestem zonaty.

— A czy nigdy nie poktadales si¢ z kobieta?

— No, owszem — mruknal, po czym odzyskujac pewnos¢ siebie dodat: — Oczy-
wiscie ze tak! Ale u nas kiedy kto$ chce mie¢ dzieci, to si¢ zeni.

— Gdybys byt jednym z nas. ..

— Ale nie jestem — wszedt jej w stowo.

Zapadlo dtuzsze milczenie. Przerwat je w konicu, tym razem znacznie tagodniejszym
tonem:

— Rzecz nie w zwyczajach 1 iloSciach. Nie wiemy doktadnie, o co chodzi, ale pro-
blem tkwi w nasieniu. Niektorzy lekarze przypisuja to temu, ze tutejsze storice rézni
si¢ od tego, pod ktérym narodzita si¢ nasza rasa, i oddzialuje na nas w jakis$ sposéb,
zmieniajac powoli nasze nasienie. I ta zmiana zabija.

Znéw zapadta dtuzsza chwila milczenia.

— A jaki byt ten inny Swiat — wasz dom?

— Mamy pies$ni, ktére méwia, jaki on byt — odpartl, ale kiedy zapytata go nieSmiato,

co to za pie$ni, nie odpowiedziat.

85



— W domu Swiat lezal znacznie blizej stonca — podjat po chwili — 1 caly rok
byl tam krétszy niz jeden cykl ksigzyca tutaj. Tak powiadaja ksiggi. Mozesz to sobie
wyobrazi¢? Cala zima trwataby tylko dziewigcdziesiat dni. . .

Na t¢ mysl oboje si¢ rozesmieli.

— Czlowiek by nie zdazyt dobrze rozpali¢ ognia — zawotata rozbawiona.

W szaréwke zmierzchu zasnuwajacego las zaczynala si¢ saczy¢ prawdziwa noc.
Korice $ciezki rozptywaly si¢ w ciemnoS$ci, znikajac w czarnych szczelinach migdzy
drzewami: po lewej w kierunku jej miasta, po prawej w kierunku jego. Tu, posrodku,
byt tylko wiatr, mrok, poczucie osamotnienia. Noc nadciagata coraz szybciej. Noc, Zima
1 wojna, czas umierania.

— Boje si¢ Zimy — powiedziala cichutko.

— Wszyscy si¢ jej boimy — odpart. — Jaka ona bedzie? Znamy przeciez tylko
stonce Lata. ..

Nikomu z jej wspétplemieficéw nigdy nie udato si¢ przetamac jej zamknigcia w so-
bie, zamknigcia nie znajacego strachu ani troski o innych. Z braku réwie$nikow, a takze

z wlasnego wyboru, zawsze trzymatla si¢ sama, chadzata wtasnymi drogami, nie przy-
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wigzata si¢ wtasciwie do nikogo. I oto teraz, kiedy z dnia na dziefi §wiat robit si¢ coraz
bardziej szary, kiedy nic nie niosto Zadnej obietnicy poza obietnica Smierci, spotkata
jego, ciemna figurke na wiezy-skale gorujacej ponad morzem i ustyszata gtos przema-
wiajacy do niej pulsem krwi tetnigcej w jej wlasnych zytach.

— Dlaczego nigdy na mnie nie spojrzysz? — spytat.

— Jesli bedziesz chcial, to spojrz¢ — powiedziata cicho, ale nie podniosta oczu,
cho¢ czuta na sobie jego dziwny, mroczny wzrok. W koncu wyciagneta regke, a on ujat
jej dioni.

— Masz takie ztociste oczy — powiedzial. — Chciatbym. .. chciatbym... Ale gdy-
by oni si¢ dowiedzieli, Ze jesteSmy tu razem. ..

— Twoi?

— Twoi. Moich to nic nie obchodzi.

— A moi nie muszg si¢ o tym dowiedzie¢. — Oboje méwili niemal szeptem, ale
szybko, natarczywie, bez chwili przerwy.

— Rolery, za dwa dni wyruszam na pé6tnoc.

— Wiem.
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— Jak wroce. . .

— A jak nie wrécisz! — krzykneta w przyptywie panicznego strachu, jaki ogarnat
ja nagle na mysl o konicu Jesieni, mrozie i §mierci.

Przytulit ja do siebie, ttumaczac tagodnie, ze wréci. Kiedy to méwil, czula, jak im
obojgu bija serca.

— Chcg zostaé z tobg — powiedziata w tej samej chwili, w ktérej on powiedziat: —
Chce zostaé z toba.

Zrobito si¢ juz ciemno. Wstali 1 ruszyli powoli w szarawa noc. Szia z nim, w strong
jego miasta.

— Dokad mozemy p6j$¢? — spytat z zaprawionym gorycza §miechem. — Nie ma
to jak kocha¢ si¢ Latem... Tam, na wzgorzach jest szatasik mysliwski... W Tewarze
beda ci¢ szukali.

— Nie — szepneta — nikt nigdy mnie nie szuka.



Rozdzial 6 — Snieg

Zwiadowcy pobiegli na pétnoc: jutro Mezowie Askatewaru wymaszeruja w Slad za
nimi szerokim, ledwie przetartym szlakiem, wiodacym przez Srodek ich Dziedziny, gdy
tymczasem mniejsza grupka z Landinu wyruszy starg droga wzdluz wybrzeza. Umak-
suman przychylat si¢ do pogladu Agata, ze az do przedednia walki lepiej trzymaé obie
armie osobno. Jednoczyt je tylko autorytet Wolda. Wielu wojownikéw Umaksumana,
cho¢ zaprawionych w licznych potyczkach i podjazdach w okresie poprzedzajacym zi-
mowy rozejm, niechgtnie wyruszato teraz na wyprawe w porze, gdy nie prowadzi si¢

wojen; a pokazna frakcja, do ktdrej nalezeli nawet cztonkowie jego wlasnego rodu, z tak
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wielka niechgcig odnosita si¢ do przymierza z farbornami, ze gotowi byli mieszac gdzie
i jak si¢ da. Ukwet i jego poplecznicy zapowiadali wrecz, Zze kiedy skonicza z ghalami,
zabiorg si¢ do magéw. Agat zlekcewazyt te pogrézki, przewidujac, ze zwycigstwo zta-
godzi ich uprzedzenia, a klgska potozy im kres; ale Umaksumana, ktéry nie wybiegat
mySlami tak daleko w przéd, mocno to niepokoito.

— Nasi zwiadowcy caty czas beda was mieli na oku. W koricu wcale nie jest powie-
dziane, ze ghalowie bgda na nas czekac na granicy.

— Dtuga Dolina pod Biala Turnig bytaby wymarzonym miejscem na bitwg — po-
wiedziat Umaksuman, btyskajac zgbami w uSmiechu. — Powodzenia, Alterro!

— Powodzenia, Umaksumanie. — Rozstali si¢ jak przyjaciele u stop spojonej gling
kamiennej bramy Zimowego Miasta. Kiedy Agat odwracat si¢, zeby odejs¢, nad tukiem
bramy zamigotato co$ na tle pochmurnego popotudniowego nieba, zadrzato niepewnie
w podmuchu wiatru. Zaskoczony podnidst wzrok, po czym odwrdcit si¢ z powrotem do
Umaksumana. — Popatrz!

Tewarczyk wyszedl spomigdzy muréw i przystanat na chwilg obok niego, zeby po

raz pierwszy w zyciu zobaczy¢ to, co znal tylko z opowiesci starcow. Agat wyciagnat

90



reke dlonia zwrécong ku gérze. Wirujaca biata plamka osiadta na jego palcach i znik-
neta. Szeroka dolina rzysk i1 spasionych pastwisk, przetecz z ciemnym jezykiem lasow
i wszystkie wzgorza ciagnace si¢ dalej na zachdd i potudnie zdawaty si¢ leciutko drze¢,
wycofywac za rzadka przestong ptatkéw prészacych z niskich chmur, krecacych sig wo-
kot siebie 1 opadajacych ukosnie, cho¢ wiatr wyraznie przycicht.

Spomigdzy spiczastych, drewnianych dachéw za ich plecami dobiegty piski podnie-
conych dzieci.

— Snieg jest mniejszy niz myslatem — powiedziat w koricu Umaksuman, jakby
W rozmarzeniu.

— Jamyslatem, Ze bedzie zimniej. A tymczasem jest chyba nawet cieplej niz przed-
tem... — Agat sitag wyrwat si¢ spod groznego, urzekajacego czaru, jaki rzucaly na niego
wirujace drobiny bieli.- Do zobaczenia na pétnocy — powiedzial 1 otulajac si¢ szczel-
nie futrzanym kolnierzem przed dziwnym, przenikliwym dotykiem malenkich ptatkow,
ruszyt Sciezka do Landinu.

Pét kiloma w glebi lasu ujrzat stabo oznakowana Sciezke prowadzaca do szatasu

mysliwskiego i mijajac ja poczut sig¢ tak, jakby w zylach zatgtnito mu ptynne Swiatto. —
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Spokdj, przestan si¢ wygtupia¢ — skarcit si¢ gltosno, zirytowany tym nawrotem utraty
panowania nad soba. W ciagu tych kilku chwil, ktére mégt tego dnia poswigci¢ na
rozmyS$lania, wszystko sobie jasno wyttumaczyt. Wczoraj — to wczoraj.

W porzadku, zaszto co zaszlo, i tyle. I na tym koniec. Abstrahujac od faktu, ze ona
byta wifem, a on czlowiekiem, i tak nie miato to zadnej przysztosci, byto bezsensowne
z wielu innych powoddéw. Od pierwszej chwili kiedy ujrzat jej twarz, tam, na stop-
niach wykutych w czarnej skale, nad falami przyptywu, myslat o niej bezustannie, ze
wszystkich sit pragnat ja znowu ujrzed, jak jakis§ wyrostek usychajacy z tesknoty za swa
pierwsza w zyciu dziewczyna; a jesli czego$ nienawidzil, to wiasnie oglupienia, upo-
rczywego oglupienia, w jakie wpedza cztowieka nieopanowana namigtnos¢. Otepienia,
ktére dla ulotnego zaspokojenia zadz kaze podejmowacl szaleficze ryzyko, zaprzepasz-
cza¢ naprawde wazne sprawy, ktdére odbiera cztowiekowi zdolno$¢ panowania nad swy-
mi czynami. Totez wlasnie po to, zeby to panowanie zachowac, poszedt z nia wczoraj; to
byto jedyne sensowne wyjScie — mie¢ ten napad juz za soba. Idac teraz spiesznie w tan-
czacym wokot rzadkim $niegu, jeszcze raz powtdrzyt sobie caty ten wywod. Wieczorem

zndw si¢ z nig spotka, z tego samego powodu. Na mysl o tym przez cate ciato przepty-
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neta mu fala cieptego blasku i rozpierajacej do bélu radosci, ale Agat ja zignorowal.
Jutro wyrusza na pétnoc i jesli wrdci, bedzie dos¢ czasu, by wyjasni¢ dziewczynie, Ze
trzeba skonczy¢ z tymi nocami, z tym wylegiwaniem si¢ obok siebie na futrzanej szubie
w szalasie w samym sercu lasu, pod wygwiezdzonym niebem. .. a wkoto tylko chtéd
1 przeogromna cisza. .. Nie, nie — dos¢ tego! Petnia szczgScia, jakie mu data, zalata go
niczym wezbrane fale przyptywu, topiac w swym nurcie wszelkie my§li. Szedl szybko
wyciagnigtym krokiem w zasnuwajacym las zmroku i nie zdajac sobie z tego sprawy, za-
czal nuci¢ pod nosem jakas$ piesn, pradawng piesi mitosng swojej skazanej na zycie na
obczyznie rasy. Snieg tylko z rzadka przedostawat si¢ przez dach gatezi. Kiedy zblizat
si¢ do rozwidlenia $ciezki, przyszto mu do glowy, ze bardzo wczesnie zaczgto si¢ Sciem-
nia¢; byla to ostatnia rzecz, jaka zdazyl pomysle¢, bo w tej samej chwili co$ chwycito
go w pot kroku za kostke i runat przed siebie jak dtugi. Wyladowat na rekach i wtasnie
zaczynat si¢ podnosic, kiedy cien po jego lewej stronie przeistoczyt si¢ w mezczyzne,
srebrzystobiatego w panujacym mroku, ktéry jednym ciosem obalit go znowu na ziemig.
Oszotomiony dzwonieniem w uszach, zaczat si¢ szamotac, zeby zrzucic z siebie cos, co

go przytrzymywalo i jeszcze raz sprobowat wstac. Byt tak zdezorientowany, ze zupetl-
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nie nie mégt pojac, co si¢ dzieje. Mial niejasne wrazenie, ze juz si¢ to kiedyS zdarzyto,
a jednoczesnie, ze to, co si¢ dzieje, nie dzieje si¢ naprawdg. Zjawilo si¢ jeszcze kilku
srebrzystobiatych me¢zczyzn z pasami na rgkach i nogach, chwycili go, przytrzymali za
ramiona, wtedy podszedt do niego jeszcze jeden i uderzyt go czyms$ w twarz. Ciemnos$¢
przeszyta btyskawica bdlu i wsciektosci. Oszalatym 1 zwinnym skretem calego ciata
wyrwat si¢ srebrzystym postaciom, trafiajac jedna z nich pigécia w szczgke i odrzucajac
ja do tylu w ciemno$¢, lecz napastnikow wciaz przybywato. Nie byt w stanie wyswobo-
dzi¢ si¢ po raz drugi. Zasypali go gradem cioséw, a kiedy ostonit twarz rgkami i wtulit
ja w bloto Sciezki, zaczeli go kopac po bokach. Lezal wcisnigty w btogostawione blo-
to, prébujac si¢ w nim ukry¢, zakopac; wtedy ustyszat nad soba przedziwne dyszenie;
a poprzez ten dzwigk dobiegl go glos Umaksumana. A wigc i on... Ale nic go to juz nie
obchodzito, byle tylko wreszcie odeszli, zostawili go w spokoju. Tak wczesnie zaczegto
si¢ Sciemniad.

Ze wszystkich stron otaczata go ciemno$¢, smolista ciemno$¢. Resztka sil zaczat
petznac przed siebie na czworakach. Chciat si¢ dosta¢ do domu, do swoich, oni mogli

mu pomoéc. Bylo tak ciemno, ze nie widziat wlasnych rak. Niewidzialny w tej idealne;]
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czerni Snieg sypal bezgtosnie na btoto wokét niego 1 kupki zeschnietych lisci. Byto mu
bardzo zimno. Probowat wstac, nie mdgt si¢ zorientowac gdzie wschdd, a gdzie zachdd,
lecz pokonany bélem wtulil gtowe w ramiona.

,Przyjdzcie po mnie!” — zawotat w mowie mysli Alterran, ale wotanie tak daleko
w ciemnosS¢ przekraczato jego sity Latwiej bylo po prostu leze¢ bez ruchu. Najtatwie;j.

W wysokim kamiennym domu w Landinie, Alla Pasfal poderwata nagle gtowe znad
ksiazki, ktéra czytata przy kominku. Odniosta wyrazne wrazenie, ze Jacob Agat do niej
przemawia, lecz nie odebrata zadnej wiadomosci. Dziwne. Mowa mys§li niosta ze soba
az nazbyt wiele dziwnych efektéw ubocznych, nieprzewidzianych nastepstw, niewythu-
maczalnych skutkéw; tu, w Landinie, wiele os6b w ogdle jej nie opanowalo, a ci, ktoérzy
umieli si¢ nig postugiwad, robili to tylko sporadycznie. Na p6tnocy, w kolonii Atlanti-
ka, skad przybyla z reszta pozostatych przy zyciu uchodzcéw, przemawiano do siebie
znacznie czgSciej. Pamietata, jak w czasie straszliwej Zimy jej dziecinstwa bez przerwy
porozumiewata si¢ z innymi w ten wlasnie sposéb. A kiedy jej rodzice umarli z glo-

du, jeszcze przez caly cykl ksigzyca po ich $mierci, wciaz i wciaz od nowa czula, ze
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do niej przemawiaja, czuta w myslach ich obecnos¢; ale tylko tyle — nie bylo zadne;j
wiadomosci, zadnych stow, tylko milczenie.

,Jacob!” — zawotata go w myslach, przeciagle i z catych sit, ale odpowiedzi nie
[0)% (oK

W tym samym czasie w arsenale, podczas kolejnego przegladu wyposazenia ekspe-
dycji, Huru Pilotson dat nagle upust niejasnemu ztemu przeczuciu, ktére ngkato go caty
dzier i wybuchnat:

— Co ten Agat sobie wyobraza? Co on wyprawia?!

— Rzeczywiscie mocno si¢ spéZnia — potwierdzit chtopak ze zbrojowni. — Znéw
poszedt do Tewaru?

— Cementowad przyjazn z bladymi mordami — odpart Pilotson z niewesotym Smie-
chem, po czym znéw si¢ nachmurzyt. — No dobra, chodz, sprawdzimy futrzane ptasz-
cze.

Tymczasem, w pokoju wytozonym drewnem jak bladokremowym attasem, Seiko

Esmit wybuchta niepohamowanym, cichym szlochem i zalamujac rece, z calych sit
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zmagala si¢ ze soba, zZeby nie nadawac, zeby nie przeméwié do niego, zeby nawet naj-
cichszym szeptem nie zawota¢: ,,Jacob!”

W tym samym czasie Rolery byta w mysliwskim szatasie.

Jej mysli zasnuta na chwilg zupetna ciemnos¢. Po prostu przykucneta w bezruchu
tam, gdzie byta.

Do tej pory sadzita, ze w calym zamieszaniu z przeprowadzka z namiotéw do mro-
wiska rodowych domostw miasta nikt nie spostrzegt jej wczorajszego bardzo péZnego
powrotu do domu. Ale dzis$ to zupetnie inna sprawa. Znéw zaprowadzono porzadek i jej
zniknigcie musiato zosta¢ zauwazone. Wyszta zatem do lasu jeszcze dobrze za widna,
tak jak to czesto robita, majac nadziejg, ze nikt nie zwrdci na to szczeg6lnej uwagi. Klu-
czac szerokim kotem, dotarta do mysliwskiego szatasu, zwingta si¢ w ktgbek w swoich
futrach i czekata az zapadnie ciemno$C i on wreszcie nadejdzie. Zaczal sypac $nieg;
od przygladania si¢ wirujacym platkom ogarneta ja sennos¢. Przygladata im si¢ i za-
stanawiata sennie, co bgdzie jutro. Bo on pomaszeruje na pétnoc. A wszyscy w calym
rodzie dowiedza si¢, ze cata noc spgdzita poza domem. Ale to dopiero jutro. Samo si¢

jako$ utozy. Teraz bylto dzis, a dzi§ wieczorem. .. Zapadia w lekki sen, z ktérego raptem
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coS ja wyrwato; z zupelng pustka w glowie, ciemna pustka, przykucneta na chwilg na
podiodze.

Nagle zerwata si¢ na réwne nogi i za pomoca krzesiwa zapalita wyplatany kaganek,
ktéry przyniosta ze soba. Przy jego niktym §wietle zaczgta schodzi¢ ze wzgérza, poki
nie natkneta si¢ na Sciezke, tam zawahatla si¢ na chwilg, po czym skrecita na zachdd.
Raz przystangta na moment i ledwie styszalnym szeptem zawotata: — Alterro...! —
Otaczajacy las odpowiedziat jej niezmacong nocna cisza. Ruszyta dalej przed siebie, az
znalazla go lezacego w poprzek $ciezki.

Snieg sypat teraz gesciej, dzielit na smugi metny, przyémiony blask lampki. Nie
topit si¢ juz na ziemi, lecz do niej przywieral; oblepit mu doktadnie biatym puchem
caty podarty ptaszcz i nawet cate wtosy. Dionn — jej najpierw dotkngta — byta zupetnie
zimna. Nie zyl. Usiadta w mokrym, oblamowanym $niegiem blocie i polozyla sobie
jego gtowe na kolanach.

Drgnat i wydat z siebie jakby dziecigce kwilenie, ktére wyrwato Rolery z tepego
odretwienia. Przestata bezmysSlnie wyczesywaé mu $nieg z wtoséw i kolnierza, wypro-

stowala si¢ na moment w petnym skupieniu. Potem potozyta go powoli z powrotem na
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ziemi, wstala, odruchowo prébujac zetrze¢ z r¢ki lepka krew 1 przy Swietle kaganka za-
czeta rozgladad sie po poboczach Sciezki. Znalazla to, czego szukala, i zabrala si¢ do
roboty.

Do pokoju wpadaly ukos$nie stabe, delikatne promienie storica. Grzaty tak kojaco,
ze trudno si¢ byto obudzié, totez wciaz na nowo pograzatl si¢ w wodach snu, jak w gle-
bokim, nie marszczonym nawet jedng fala jeziorze. Ale to Swiatto za kazdym razem
wydobywato go na powierzchnig¢. Kiedy si¢ w koncu obudzit na dobre, ujrzat wokét
siebie wysokie, szare Sciany 1 wpadajace przez szyby smugi stonca.

Lezat bez ruchu, wiodac wzrokiem za stupem wodniScie ztocistego blasku, ktory
przygasat i rozjasnial na nowo, przesliznat si¢ z podlogi na przeciwlegla Sciang i rozlat
si¢ na niej czerwieniejaca, petznaca w goérg plama. Do pokoju weszta Alla Pasfal. Uj-
rzawszy, ze nie $pi, szepneta do kogos za plecami, zeby nie wchodzit. Zamkneta drzwi,
podeszta i uklekta obok niego.

Domy Alterran byly skapo umeblowane; sypiali na materacach potozonych bezpo-
Srednio na wystanej filcem podtodze, a za krzesta stuzyty im najczesciej cienkie po-

duszki.
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Tak wigc Alla uklekta 1 spojrzata na Agata, a w czerwonawym blasku stonica jej
czarna twarz wydawata mu si¢ teraz znacznie jasniejsza. Patrzyta na niego, ale na tej
twarzy nie pojawil si¢ nawet §lad wspotczucia. Za duzo przezyta, w zbyt mtodym wieku,
by odruch wspoétczucia 1 troski o innych drzemiacy gdzieS w glebi jej duszy zdotat
si¢ kiedykolwiek przebi¢ na Swiatlo dzienne 1 na staro$¢ zrobita si¢ zupelnie nieczuta.
Pokrecita lekko glowa 1 powiedziata cicho:

— Jacob. .. coS ty najlepszego zrobit. ..

Agat zebrat si¢ w sobie, zeby cos z siebie wykrztusi¢, ale stwierdziwszy, ze sprawia
mu to ogromny bdl i ze wlasciwie nie bardzo ma co powiedzie¢, dat za wygrana.

— Cos ty najlepszego zrobil. . .

— Jak si¢ znalaztem w domu? — spytal w koncu, z takim trudem wymawiajac stowa
rozbitymi ustami, ze Alla gestem reki nakazata mu milczenie.

— Jak si¢ tu dostates? O to pytateS? Ona ci¢ tu przywiozta. Ta dziewczyna z Te-
waru. Zrobifa z galezi i swojego ubrania co§ w rodzaju prymitywnych noszy czy tez
san, wtoczyla cig¢ na nie i przywlokta przez Wzgoérza do Bramy Ladowej. W Sniezyce,

w Srodku nocy. W samych spodniach, bo tunik¢ musiata podrze¢ na pasy, zeby mie¢ cig¢
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czym przywiazac. Te wify sa twardsze od skor, ktore nosza. Moéwi, ze po $niegu tatwiej
bylo ciagnaé. .. Teraz po Sniegu nie zostato juz ani §ladu. To byto przedwczoraj. Biorac
wszystko pod uwage, wcale szybko przyszedies do siebie.

Nalata mu kubek wody z dzbanka stojacego na tacy przy 16zku 1 pomogta mu sig¢
napi€. Jej twarz pochylona nad nim wydawala si¢ z bliska bardzo stara, delikatna, jakby
wiek uczynit ja krucha. Przeméwita do niego z niedowierzaniem:

— Jak mogles$ cos takiego zrobi¢? Zawsze miale$ poczucie godnosci!

Odpowiedziat jej w ten sam sposob, mysla. Ujeta w stowa znaczyta ona: — Nie
moge bez niej zy¢.

Stara kobieta szarpneta si¢ do tytu, jakby sila swej namigtnoSci zadat jej fizyczny
cios i bronigc si¢ przed nim zawotata na gtos: — Dobry moment wybrates sobie na
mitostki i romansowanie! Wszyscy polegaja na tobie, a ty. ..

Powtdrzyt jeszcze raz to samo, bo to byta prawda i jedyne, co miat jej do powiedze-
nia. Odparta mu szorstko w mowie mysli: — Ale przeciez si¢ z nig nie ozenisz, wigc

lepiej naucz si¢ radzi¢ sobie bez niej.
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— Nie. — To byto wszystko, co mdgt odpowiedzie¢. Opadia na pigty i siedziata
przez chwilg w milczeniu.

Kiedy znéw otworzyta przed nim swe mysli, znalazt w nich calg otchtan goryczy. —
No c6z, réb co chcesz, co to za rdznica. Na tym etapie wszystko, co robimy, kazde
z osobna czy tez wszyscy razem, jest bez sensu. Tej jednej, jedynej sensownej rzeczy
zrobié nie potrafimy. Wida¢ taki juz nasz los. Mozemy tylko dalej popetnia¢ samobdj-
stwo, powoli, po troszku, jedno po drugim. Az nikt z nas nie zostanie, az nie bgdzie
Alterran, az umrze ostatni wygnaniec. ..

— Allo... — przerwat jej na glos, wstrzasniety glebia jej rozpaczy. — Czy. .. mez-
czyzni wyruszyli?

— Jacy mezczyzni? Nasi? — spytata z gorzkim sarkazmem. — Czy wymaszerowali
wczoraj na poinoc? Bez ciebie?

— Pilotson. ...

— Gdyby Pilotson ich gdzie$ poprowadzit, to do ataku na Tewar. Zeby cie pomscié.
Odchodzit od zmystéw z wscieklosci.

— A oni...
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— Wify? Nie, oczywiScie, ze nigdzie si¢ nie ruszyli. Kiedy si¢ rozniosto, ze coérka
Wolda biega do lasu sypiac z farbornem, stronnictwo Wolda zostato odrobing o§mieszo-
ne i zdyskredytowane. .. To chyba dos$¢ jasne. Oczywiscie tatwiej to dostrzec po fakcie,
ale wydawatoby sig, zZe ty...

— Na mitos¢ boska, Allo!

— No dobrze. Nikt nie wyruszyt na pétnoc. Siedzimy tutaj i czekamy, az ghalom
spodoba si¢ przyjs¢ do nas.

Jacob Agat lezat zupetnie nieruchomo, starajac si¢ nie zapasé w tyl, gtowa do przo-
du w préznig, jaka si¢ pod nim otwierata. Pusta 1 prawdziwa otchtan swojej wlasnej
dumy, aroganckiego samooszukiwania si¢, z ktérego wynikaty wszystkie jego czyny —
otchtan ktamstwa. Gdyby sam mial w niej utonaé, to mniejsza z tym. Ale co z ludzmi,
ktorych zawiddt?

Po chwili Alla przeméwita do niego ponownie:

— W najlepszym wypadku byt to tylko nikly promien nadziei, Jacobie. Zrobite$
wszystko, co bylo w twojej mocy. Ludzie i nieludzie nie sa w stanie ze soba wspdipraco-

wac. Szeséset domowych lat ciggtych niepowodzen powinno ci¢ byto o tym przekonac.
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Twoj szalony postepek byt dla nich tylko dogodnym pretekstem. Gdyby nie on, bardzo
szybko znaleZliby sobie jaki$§ inny powdd, zeby wystapié przeciwko nam. Oni sg dla
nas takimi samymi wrogami jak ghalowie. Czy Zima. Czy jak cala ta planeta, ktéra nas
nie chce. Jedyne przymierza, w jakie mozemy wchodzi¢, to przymierza migdzy soba.
JesteSmy zdani na siebie. Nigdy nie wyciagaj reki do zadnego stworzenia nalezacego
do tego Swiata. ..

Odciat si¢ od jej mysli, nie mogac znie$¢ bezmiaru jej rozpaczy. Prébowal wycofaé
si¢ w gtab wlasnych mysli, zamknaé si¢ w sobie, ale coS uporczywie nie dawato mu
spokoju, ngkato go natarczywie gdzie§ w glebi Swiadomosci, az nagle szarpngto nim
z taka ostroscia, ze zbierajac wszystkie sity usiadt i wyjakat:

— Gdzie ona jest? Chyba nie odestaliscie jej z. ..

Siedziata obok niego w bialej szacie Alterran, nieco dalej niz przedtem Alla Pasfal.
Alli nie byto. Wydawata si¢ bez reszty pochtonigta jakas robdtka, chyba naprawianiem
sandala. Nie zwrdcita zadnej uwagi na to, ze si¢ odezwat; moze zreszta mowit tylko we

$nie. Ale w nastgpnej chwili odezwala si¢ swoim dZwigcznym glosem:
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— Ta stara ci¢ zdenerwowata. Mogta poczekac. Co teraz mozesz zrobi¢? Co$ mi sig¢
wydaje, ze nikt tutaj nie umie bez ciebie zrobi¢ nawet szesciu krokow.

Ostatnie, czerwone promienie storica ktadly si¢ na $cianie za plecami Rolery roz-
myta aureola. Na jej twarzy malowal si¢ spokdj, oczy miala spuszczone jak zawsze,
sprawiata wrazenie zupelnie zaabsorbowanej naprawianiem sandata.

Jej obecnos¢ ztagodzita zaréwno bdl, jak i poczucie winy i sprowadzita je do wia-
Sciwych proporcji. Przy niej znoéw byt soba. Wymoéwit gtosno jej imig.

— Och, $pij teraz, méwienie sprawia ci b6l — powiedziata z nieSmiatq nutka zarto-
bliwosci.

— Zostaniesz tu?

— Tak.

— Jako moja zona — nalegat, z koniecznosci i bélu ograniczajac si¢ do samej istoty
sprawy. Wyobrazat sobie, ze jej wspotplemiency zabiliby ja, gdyby do nich wrdcila;
wcale nie byl pewien, co moga jej zrobi¢ jego wtasni rodacy. Tylko on jeden mogt jej

zapewni¢ ochrong i chciat, zeby ta ochrona byta solidna.
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Pochylita glowe jakby w geScie potwierdzenia; nie poznal jeszcze znaczenia jej ge-
stow na tyle dobrze, by by¢ tego pewnym. Zastanawiat go jej obecny spokéj. Przez caty
krétki okres ich znajomosci byta zawsze popgdliwa w dziataniu i okazywaniu emocji.
Ale przeciez znali si¢ tak krotko... Kiedy tak siedziata zajeta swoja robotka, ten jej
spokdj zaczal mu si¢ powoli udziela¢ i1 poczut nagle, ze wraz z nim odzyskuje swoja

dawna site.



Rozdzial 7 — Trek

Wysoko ponad dachami ptongta jasno gwiazda, ktérej wzejsScie oznaczato poczatek
Zimy, rownie jasno 1 posepnie, jak przed szescdziesigciu laty, w czasach dziecinstwa
Wolda. Nawet wielki, cienki sierp ksiezyca w nowiu wydawat sie przy Gwiezdzie Snie-
gu jakis$ blady. Rozpoczatl si¢ nowy cykl ksigzyca i nowa pora Roku. Ale pod gwiazda,
ktora nie wrozyta niczego dobrego.

Czy to prawda, co méwili farborni, ze ksigzyc jest takim samym Swiatem jak Aska-
tewar i inne dziedziny, tyle ze bez zywych stworzen, ze gwiazdy takze sa Swiatami, na

ktérych zyja ludzie i zwierzeta i gdzie nastaje Lato i Zima? Jacy ludzie mogliby miesz-
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kaé na Gwiezdzie Sniegu? WyobrazZnia podsuwata Woldowi obraz jakich§ straszliwych
stworéw, bialych jak $nieg, o bladych, bezwargich gegbach i rozjarzonych §lepiach. Po-
trzasnat glowa, prébujac skupié si¢ na tym, co mowili inni Starsi. Zwiadowcy wrocili
z péinocy juz po pigciu dniach, przynoszac wiele réznych wiesci. Starsi kazali rozpalié
ognisko na wielkim podwoércu Tewaru 1 zwotali Kamienny Krag. Wold zjawit si¢ ostat-
ni i zamknatl go, bo nikt inny nie oSmielit si¢ tego zrobi¢; ale to juz nie miato zadnego
znaczenia, bylo tylko upokarzajace. Bo wojna, ktéra oglosit, nie wybuchta, wojownicy,
ktorych na nig wystal, nigdzie nie wyruszyli, przymierze, ktore zawarl, zostato zerwane.

Obok niego, réwnie milczacy jak on sam, siedzial Umaksuman. Pozostali przekrzy-
kiwali si¢ nawzajem i ktdcili, co nie prowadzilo donikad. Bo i czego si¢ wiasciwie
spodziewali? Z toskotu kamieni uderzajacych o kamieri nie wytonil si¢ zaden rytm,
do korica pozostat jedynie zgrzytliwym, sktéconym jazgotem. Jakze potem mozna by-
o oczekiwac, ze dojda do jakiegokolwiek porozumienia? ,,Glupcy, gtupcy” — myslat
Wold, wpatrujac si¢ ponuro w ogien, ptonacy zbyt daleko, zeby go ogrzaé. Pozostali
byli w wigkszosci znacznie miodsi, rozgrzewata ich mtodos¢ i wrzeszczenie nawzajem

na siebie. Ale on byt juz stary i na dworze, pod ptonaca Gwiazda Sniegu, w porywach
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zimowego wiatru, same futra juz mu nie wystarczaly. W nogach rwato go od zimna,
w piersiach czul przeszywajacy bdl i ani nie wiedzial, ani wcale go to nie obchodzito,
o co wlasciwie si¢ ktoca. Nagle Umaksuman zerwat si¢ na réwne nogi.

— Stuchajcie! — ryknat co sit w ptucach, a jego dono$ny jak huk gromu glos —
»Ma go po mnie”, pomyslat Wold — wymusit mu postuch, choc¢ tu i tam rozlegly si¢
wyrazne pomruki i drwiace szepty. Do tej pory, chociaz wszyscy do$¢ doktadnie wie-
dzieli co si¢ wydarzylo, temat bezposredniej przyczyny czy tez wyméwki do zerwania
stosunkéw z Landinem nie zostal poruszony poza $cianami rodowego domostwa Wol-
da. Ogloszono po prostu, ze Umaksuman nie poprowadzi wyprawy, ze zadnej wyprawy
w ogole nie bedzie, natomiast nalezy si¢ spodziewac ataku ze strony farbornéw. W tych
rodach, gdzie nic nie wiedziano o Agacie i Rolery, szybko domys§lono sig, co si¢ za tym
kryje — sadzono, ze sa to rozgrywki o wladze w tonie najpotezniejszego rodu. Przewi-
jato sie to w zawoalowany spos6b we wszystkich mowach wyglaszanych teraz podczas
Kamiennego Krggu, a odnoszacych si¢ nominalnie do problemu, czy napotkanych poza

murami miasta farbornéw nalezy traktowac jak wrogéw.
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— Stuchajcie, Starsi Tewaru — odezwat si¢ Umaksuman. — Méwicie to i tamto, ale
o czym tu wlasciwie gada¢! Ghalowie nadchodza. Za trzy dni stang pod murami Tewaru.
Zamilknijcie wigc, idZzcie ostrzy¢ swe widcznie i pilnowa¢ bram, bo wrdg nadciaga
1 lada chwila na nas uderzy!

Patrzcie! — Wyrzutem reki wskazat na péinoc, a jego retoryka i gest byty tak su-
gestywne, ze wielu powiodto wzrokiem na tamta strong, jakby spodziewali si¢ ujrzeé
hord¢ ghaléw wdzierajacych si¢ w tym wiasnie momencie przez mury miasta.

— Trzeba ci byto pilnowaé bramy, kiedy wymykata si¢ przez nig kobieta z twego
rodu, Umaksumanie.

Teraz juz zostalo powiedziane.

— To takze twéj rod, Ukwecie — odparowat gniewnie Umaksuman.

Jeden z nich byt jego synem, drugi jego wnukiem; rozmawiali o jego corce. Po raz
pierwszy w zyciu Wold poczul wstyd, nagi wstyd przed najlepszymi mezami swego
plemienia. Siedziat nieruchomo ze spuszczong gtowa.

— Tak, to prawda, i dzigki mnie hanba, jaka splamita nasz réd, zostata zmazana! Ja

i moi bracia wybiliSmy z¢by tej brudnej mordzie, z ktéra si¢ poktadata, i juz mieliSmy go
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sprawi€ jak si¢ sprawia samce, ale tyS nam w tym przeszkodzit swoim glupim gadaniem,
Umaksumanie. . .

— Przeszkodzitem wam, ty gtupcze, zebySmy oprécz ghaléw nie mieli na karkach
jeszcze i farborndw! Ona jest juz do$¢ dorosta, moze sobie sypia¢ z kim chce! To nie
powdd, zebySmy. . .

— Ale nie z farbornem, krewniaku! A ja nie jestem zadnym glupcem!

— Witasnie ze jesteS, Ukwecie, bo skorzystales z pierwszej okazji, zeby sktdci¢ nas
z farbornami i pozbawic jednej szansy zepchnigcia ghaléw w bok!

— Nie stysze tego, co mowisz! Ty ktamco, ty zdrajco! Chwycili za toporki i z dzi-
kim rykiem doskoczyli do siebie posrodku kregu. Wold podnidst si¢ z ziemi. Siedzacy
najblizej spojrzeli na niego wyczekujaco, spodziewajac sig, ze jako Najstarszy i gtowa
rodu przerwie t¢ walke. Ale on tego nie zrobit. Odwrdcit si¢ tytem do zerwanego Kregu
1 w ciszy, jaka zapadla, powldkl si¢ sztywnym, ocigzatym krokiem Sciezka wijaca sie

pod wystajacymi okapami spiczastych, wysokich dachéw do domostwa swego rodu.
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Zszedt mozolnie po wycigtych w ziemi schodach do dusznej, cieplej, przesiaknigtej
dymem wielkiej izby ziemianki. Chtopcy i kobiety obstapili go ze wszystkich stron,
pytajac, czy Kamienny Krag zostat zakoniczony i dlaczego wrécit sam.

— Umaksuman bije si¢ z Ukwetem — odparl, zeby dali mu spokdj, 1 usiadt przy
ogniu, przysuwajac nogi do samego paleniska. Nic dobrego nie mogto z tego wyniknaé.
Teraz juz z niczego nie mogto wyniknac¢ nic dobrego.

Kiedy zaptakane kobiety wniosty ciato jego wnuka, Ukweta, znaczac droge szeroka
smuga krwi cieknacej z jego roztupanej toporem czaszki, podniést wzrok bez ruchu
1 bez stowa.

— Zabit go. Umaksuman go zabil! Swego krewniaka, swego brata! — zawodzity
mu przerazliwie nad gtowa zony Ukweta, ale Wold nawet jej nie podniést. Na koniec
potoczyt po nich cigzko wzrokiem, jak stare zwierz¢ osaczone przez mysliwych, 1 wy-
chrypiatl tamiacym si¢ gtosem:

— Zamilknijcie. .. czy cho¢ na chwilg nie mozecie zamilknag. ..

Nastgpnego dnia znéw zaczat pada¢ Snieg. Pochowali Ukweta, pierwszego zmartego

tej Zimy, a $nieg zasypat zwlokom twarz, nim zdazyli przykry¢ je ziemia. I wtedy,
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1 p6zniej Wold nie przestawatl mysle¢ o Umaksumanie, wypedzonym z miasta, kryjacym
si¢ gdzie§ w gorach, samotnie, w sypiacym $niegu. Ktérego z nich bardziej zatowac?

Nie mial ochoty do nikogo si¢ odzywac, zupetnie jakby jezyk stanat mu w gebie
kotkiem. Nie ruszat si¢ od ogniska i chwilami nie bardzo wiedziat, czy to dziefi, czy noc.
Spatl bardzo Zle; miat wrazenie, ze wlaSciwie w ogéle nie zasypia, tylko bez przerwy
si¢ budzi. Wtasnie znéw si¢ obudzit, kiedy na zewnatrz, na dworze wybuchto jakies
zamieszanie.

Z bocznych korytarzy wpadty do izby z krzykiem jakie$ kobiety, chwytajac na rgce
swoje male jesienne dzieci.

— Ghale! Ghale! — rozlegt si¢ przerazliwy wrzask. Ale zaraz inne, ze spokojem, ja-
ki przystat kobietom wielkiego rodu, zaprowadzity porzadek i wszystkie usiadty w ocze-
kiwaniu.

Nikt nie przyszedt po Wolda.

Wiedzial, ze nie jest juz wodzem; ale czy to znaczylo, ze przestat by¢ takze me¢z-
czyzna? Ze musi siedzie¢ przy ogniu z dzieciarnia i kobietami, w wygrzebanej w ziemi

norze?
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Zni6st pohanbienie przed swoimi wspétplemiencami, lecz utraty wlasnego poczucia
godnosci znie$¢ nie mogt; wstat trzgsac si¢ trochg i zaczat grzeba¢ w swojej starej, ma-
lowanej skrzyni, szukajac skorzanego kubraka i swej cigzkiej wtoczni, wtdczni, ktéra
dawno, dawno temu sam, w pojedynke, zabit Snieznego ghala. Teraz zrobit si¢ sztywny
1 ocigzaly, najlepsze dni miat juz za soba, lecz przeciez wciaz byt tym samym cztowie-
kiem, tym samym megzczyzna, ktéry ta wtdcznia zabijal w $niegach innej Zimy. Czy tak
nie byto? Nie powinni byli zostawi¢ go tu, przy ognisku, kiedy nadciagnat wrég.

Jego glupie kobiety otoczyly go z piskiem 1 biadoleniem, przez co wszystko zaczg-
fo mu si¢ platac 1 jeszcze bardziej go to rozezlito. Stara Kerly szybko je przepedzita,
oddata mu widcznig, ktéra jedna z nich zabrala, 1 zapigta mu pod szyja oponcze z futra
szarych korio, ktéra uszyta dla niego Jesienia. Tylko ona jedna wiedziata jeszcze co to
mezczyzna. Przygladata mu si¢ w milczeniu z petng smutku duma, wigc on idac trzymat
si¢ najproSciej jak potrafit. Kerly byta starg zrzedliwa baba, a on glupim staruchem, ale
ich duma pozostata. Wspiat si¢ po schodach, wyszedl na dwér i w mroZznym powietrzu

jasnego dnia ustyszal dobiegajace spoza muréw nawotywania obcych gtoséw.
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Mezczyzni zebrali si¢ na prostokatnej platformie nad dymnikiem Domu Niebycia.
Rozstapili si¢ przed nim, gdy z najwigkszym trudem wdrapat si¢ po drabinie. Tak sig¢
zasapal i trzast ze zmgczenia, ze przez moment nic nie widziat na oczy. Kiedy po chwili
odzyskatl zdolno$¢ widzenia, to co ujrzat wprawito go w takie ostupienie, ze zapomniat
o calym Swiecie.

Dolina u podnéza Tewaru, wijaca si¢ z pétnocy na potudnie az do rzeki na wschéd
od laséw, wezbrata po brzegi, jak gérski potok Wiosna, zaroita si¢, wypetnita ludzmi.
Ludzka cizba ptynela na potudnie falami burej powodzi, leniwie 1 ospale, rozlewata
si¢ szeroko i zwezala, przystawala, kigbita si¢ w miejscu i ruszata dalej, a wszystko
przy wtérze krzykéw i wrzaskéw, skrzypienia drewna, trzaskow batéw, ochryptego ry-
ku haynn, ptaczu niemowlat i jednostajnego nawolywania si¢ ciagnacych prymitywne
nosze. Tu 1 6wdzie btyskat kolorem zwinigty wojlokowy namiot, malowany kobiecy na-
ramiennik, kita pior, ostrze widczni. Ten smrdd, ten zgietk, ten ruch, ciagly, nieustajacy
ruch to wielki jesienny trek. Nigdy jeszcze w calym przedczasie nie byto takiego treku,

nigdy nie ciagneto ich tylu naraz. Wypetniali rozszerzajaca si¢ ku pétnocy doling az po
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same jej krance 1 wciaz wlewali si¢ do niej nieprzerwang fala, ktérej nie byto wida¢
konca. A to tylko kobiety, dzieci i tabory. ..

Przy tej ospale toczacej si¢ ludzkiej lawinie Tewar byt nic nie znaczacym pytkiem.
Ziarnkiem piachu na brzegu rzeki w czasie powodzi.

Z poczatku Wold podupadt na duchu, ale juz w nastepnej chwili nabrat otuchy 1 po-
wiedzial:

— To cudowne... — Bo i rzeczywiscie ta wedrowka wszystkich ludéw pétnocy
przedstawiata soba cudowny widok. Byt rad, ze dane mu byto ja ujrzec. Stojacy obok
niego mezczyzna, jeden ze Starszych, Anweld z rodu Siokmana, wzruszy! ramionami
1 odpart cicho: — Ale to nasz koniec.

— Jedli sig tu zatrzymaja.

— Cinie. Ale za nimi nadejda wojownicy.

Czuli si¢ tak silni, tak bezpieczni w swej liczebnosci, ze wojownicy szli nie z przodu,
lecz z tytu. ..

— Zeby nakarmi¢ dzi§ wieczorem to mrowie, beda im potrzebne nasze zapasy i sta-

da — ciagnat Anweld. — Jak tylko ci tutaj przejda, od razu nas zaatakuja.
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— W takim razie natychmiast wyslijcie kobiety 1 dzieci na Wzgérze na zachodzie.
Wobec takiej potegi to miasto znaczy tyle co nic.

— Ja ciebie stucham — odpart Anweld z aprobujacym wzruszeniem ramion.

— Tylko szybko, zanim nas okraza.

— Powiedziales, a ja cig wystuchatem. Ale inni obstaja, ze nie mozemy wysytac
kobiet i dzieci bez zadnej ochrony, gdy sami pozostaniemy ukryci za murami miasta.

— To niech ida z nimi! — warknat Wold. — Czy m¢zowie Tewaru nie potrafia juz
podja¢ zadnej decyzji?

— Brak im wodza — odpart Anweld. — Stuchaja tego i1 tamtego i nie stuchaja
nikogo. — Gdyby dodat cos jeszcze, mozna by to byto uznaé za obwinianie Wolda i jego
rodu. Totez nic wigcej nie powiedziat, tylko zakonczyt ponuro: — I dlatego siedzimy tu
1 czekamy, az nas zniszcza.

— Ja swoje kobiety wysytam — powiedziat Wold, rozdrazniony spokojnym godze-
niem si¢ Anwelda z beznadziejnoScia sytuacji, i opuscit wstrzasajacy spektakl prze-
marszu ghaléw. Zszedl powoli po drabinie i ruszyt z powrotem do domu swego rodu

nakaza¢ wszystkim, zeby ratowali si¢ poki jeszcze mozna. Mial zamiar opusci¢ mia-
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sto razem z nimi. Walka przy tak nieréwnych szansach nie miata najmniejszego sensu
i trzeba bylo zrobi¢ wszystko, zeby cho¢ czgsé, chocby tylko kilku mieszkancow Tewa-
ru zdotato przezyc.

Ale mtodzi mezczyzni z jego rodu nie podzielali jego zdania i nie chcieli stuchac
jego rozkazoéw. Chcieli zosta¢ i walczyc.

— Tu wszyscy zginiecie — odpart Wold. — A tak przynajmniej kobiety i dzieci. ..
mogtyby ujs¢ z zyciem... gdybyscie je odestali. — Znoéw poczul, ze jezyk dretwieje
mu jak kotek. Ledwie pozwolili mu skoriczyc.

— Odeprzemy ghaléw! — zawotat jeden z mtodszych wnukéw. — JesteSmy wo-
jownikami!

— Tewar jest warownym miastem, Najstarszy — przekonywat drugi, prébujac wziac
go pod wlos. — Przeciez to ty nam pokazates, sam nas nauczytes, jak go zbudowac.

— To miasto moze si¢ oprze¢ Zimie — odparl Wold. — Ale nie dziesigciu tysigcom
wojownikéw. Wolatbym, zeby moje kobiety pomarty z zimna posréd nagich wzgorz,
niz zeby zachowaty zycie jako natoznice ghaléw. — Ale oni wcale nie stuchali tego co

moéwil, tylko czekali niecierpliwie, az wreszcie skoficzy.
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Ponownie wyszedl na dwor, lecz teraz nie miat juz sity, zeby jeszcze raz wdrapac si¢
po drabinach na platforme¢. Wyszukal sobie miejsce, gdzie mdgl spokojnie przeczekac,
nie placzac si¢ pod nogami biegajacych w t¢ i z powrotem, waskimi przejSciami wo-
jownikéw — matq nisz¢ obok przypory przy potudniowym murze, niedaleko od bramy.
Wdrapawszy si¢ po pochylej przyporze z glinianych cegiet, mégt wyjrze¢ przez mur
i obserwowac sunacg dotem rzeke ghaléw. A kiedy wiatr wdzierat mu si¢ pod opoficze,
wystarczyto przykucnaé, wtuli¢ brodg w kolana i wcisnac si¢ glgbiej w kat, ktéry dawat
nieco ostony. Przez jaki$ czas padaty tu nawet promienie stoica. Usiadt wygodniej, by
pogrzac si¢ w ich cieple, nie mySlac wtasciwie o niczym. Raz czy dwa rzucit okiem na
storice, zimowe storce, stare i stabe stabo$cia starczego wieku.

Ze zdeptanej ziemi pod murami strzelalty juz w gore pierwsze Zdzbta zimowych
traw, sezonowych, pospiesznie zakwitajacych roslinek, ktére rosty bujnie w przerwach
miedzy Sniezycami az do potowy Zimy, kiedy to Snieg przestawal si¢ juz topi€ i prze-
zy¢ mogly tylko pozbawione korzeni $niezniki. Tu zawsze coS§ zyto, w ciagu dtugiego
Roku kazda istota wybierata sobie odpowiednia porg¢, by wzejs¢, rozkwitnaé i zamrzeé

w oczekiwaniu na jej ponowne nadejscie.

119



Dtugie godziny wlokty si¢ bardzo powoli.

W pétnocno-wschodnim narozniku muréw wybucht rwetes i zgietk. Ulice matego
miasta, tak waskie, ze mégt nimi przejs¢ tylko jeden czlowiek i tylko schylajac si¢ pod
wystajacymi okapami, zaroity si¢ od biegnacych wojownikéw. Chwile pozniej podobny
zgielk rozlegt si¢ za plecami Wolda i1 za brama po jego lewej rece. Wysoka drewnia-
na brama, opuszczana i podnoszona od wewnatrz za pomocg dtugich lin, zatrz¢sta sig
w swych oScieznicach. Walono w nig gruba ktoda drewna. Wold z trudem podnidst si¢
z ziemi; na tym zimnie tak caty zdretwiatl, ze zupelnie nie czut nég. Wspart si¢ na chwi-
le na swojej widczni, a potem zajat pozycje plecami do przypory, trzymajac wtdcznie
w pogotowiu, nie do rzutu, ale do zadania ciosu w walce wrgcz.

Ghalowie musieli uzywacé drabin, bo sadzac po hatasie dobiegajacym skads$ od stro-
ny pétnocnej, wdarli si¢ juz do miasta. Jakas widcznia poszybowata wysoko ponad da-
chami, rzucona ze zbyt duza sifa. Brama znéw zadygotata. W dawnych czasach nie
mieli drabin i taranéw, nadciagali nie tysiacami, lecz pojedynczymi szczepami odar-
tych tachmaniarzy, tchorzliwych dzikuséw, zmykajacych na potudnie przed mrozem,

nie pozostajacych, by zy¢ i umrze¢ w ojczystej dziedzinie jak prawdziwi ludzie. . .
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Nagle ujrzat jednego z nich; mial szeroka biata ggbe, czerwone pidro wetknigte
w rég wysmarowanych smota wtoséw i biegt do bramy, by otworzy¢ ja od wewnatrz.
Wold zrobit krok do przodu i zawotat: — St6j! — Ghal obejrzat si¢ i w tej samej chwili
stary wodz wbit mu czystym pchnigciem swoja szesciostopowa, okuta zelazem widcz-
ni¢ doktadnie pod zebra. Nie zdazyl jeszcze wyrwac jej z drgajacego w konwulsjach
ciala, kiedy ustyszat za plecami trzask ustgpujacej bramy. Widok drewnianych bali pe-
kajacych jak zbutwiala skéra i wytaniajacej si¢ z wybitej w nich dziury potg¢znej ktody
tarana byl czyms$ potwornym. Wold zostawil swoja wtéczni¢ w brzuchu ghala i rzucit
si¢ biegiem, sapiac cigzko i1 potykajac si¢ co krok, w strong domostwa swego rodu.

Cale miasto spiczastych drewnianych dachéw stato w ogniu.



Rozdzial 8 — W mieScie obcych

Najdziwniejsza ze wszystkich dziwnych rzeczy w tym domu byt rysunek na Scianie
w wielkiej sali na dole. Kiedy Agat wyszedl 1 wszystkie pokoje zalegla gtucha cisza,
stangta przed tym rysunkiem i wpatrywala si¢ wen dotad, az stat si¢ dla niej calym
Swiatem, a ona $ciana. Swiat ten byt siecia; siecig rozciagajaca si¢ w glab, jak platanina
galezi w lesie, jak przecinajace si¢ nawzajem nurty w rzece, srebrzystoszaroczarng sie-
cia, rozbtyskujaca tu i tam plamami zieleni, r6zu i stonecznej z6ici. Kiedy si¢ cztowiek
dobrze przyjrzat tej przepastnej sieci, mogl w niej wypatrzy¢, w jej okach i nitkach,

wprzedzione w nig i ja snujace male i duze wzory i figurki — drzew, traw, zwierzat
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1 jeszcze innych istot, me¢zczyzn 1 kobiet, jednych podobnych do farbornéw, a innych
nie; i inne przedziwne rzeczy, pudta na okragtych nogach, ptaki, topory, srebrne wtdcz-
nie z pidropuszami ognia, twarze nie bgdace twarzami, skrzydlate kamienie i drzewa
o liciach z gwiazd.

— Co to jest? — spytata farbornki, pod ktérej opieka Agat ja zostawil, kobiety z jego
rodu, a ta silac si¢ na uprzejmo$¢ odparta: — Obraz, taki rysunek... Wy przeciez tez
robicie rysunki, prawda?

— Tak, czasami. O czym on opowiada?

— O innych Swiatach 1 naszym rodzinnym domu. Widzisz tych ludzi? Dawno, daw-
no temu, w pierwszym Roku naszego wygnania, namalowat go jeden z synéw Esmita.
— A to, co to jest? — spytata, wskazujac palcem z petnego szacunku dystansu.

— Budynek. .. Gmach Ligi pewnego §wiata zwanego Davenant.

— Ato?

— Erkar.

— Stucham cig¢ jeszcze raz — powiedziata grzecznie Rolery (pilnowata si¢ teraz,

zeby ani na chwilg nie zapomnie¢ o najlepszych manierach). Widzac jednak, ze Seiko
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Esmit najwyrazZniej nie rozumie tego grzecznoSciowego zwrotu spytata: — Co to jest
erkar?

Farbornka wydeta lekko wargi i odparta obojetnym tonem: — Taki pojazd... to
znaczy coS§, czym si¢ jezdzi. Jak wasze. .. Hm, przeciez wy nie uzywacie jeszcze nawet
kot. W jaki sposob mogtabym ci to wytlumaczy¢? Czy widziatas nasze ciaggnione wozy?
Tak? No wigc, erkar to taki woz, tylko do latania po niebie.

— Czy teraz takze potraficie robi¢ takie wozy? — spytata Rolery z czystego podzi-
wu, ale Seiko opacznie ja zrozumiata.

— Nie — odparta z urazag — nie potrafimy. Jakze moglibySmy zachowac tu takie
umiejetnosci, skoro Prawo zakazuje nam wznosi¢ si¢ ponad wasz poziom? Przeciez wy
przez sze$Cset lat nie zdotaliScie nawet nauczy¢ si¢ postugiwania kotami!

Osamotniona w tym przedziwnym domu, skazana na wygnanie przez swoj rod, a do
tego opuszczona jeszcze teraz przez Agata, Rolery czuta strach przed Seiko Esmit, przed
kazda nowa osoba i rzecza jakie napotykata. Ale niedoczekanie, zeby szydzila z niej

jaka$ zazdrosna, stara baba.
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— Pytam dlatego, ze nie wiem — powiedziata. — Ale wydaje mi si¢ niemozliwe,
zebysScie byli tu od szeSciuset Lat.

— SzesCset naszych ojczystych lat to dziesig¢ Lat tutaj — odparta Seiko Esmit, a po
chwili ciagneta dalej: — Widzisz, nie wiem zbyt wiele o erkarach i1 ré6znych innych
rzeczach, ktérymi niegdys si¢ postugiwaliSmy, bo kiedy nasi przodkowie przybyli na
te planete, przysiegli przestrzegaé prawa Ligi, zakazujacego uzywania wszystkiego, co
wyraznie wyprzedza poziom rozwoju tubylcéw. Nazywalo si¢ to Embargo Kulturowe.
Z czasem mieliSmy was nauczy¢ wytwarzania réznych przedmiotéw — takich jak na
przyklad wozy. Ale statek odlecial. Zostato nas tu mato, bez zadnej tacznosci z Liga,
a do tego w owych czasach wiele waszych plemion wrogo si¢ do nas odnosito. Byto nam
trudno przestrzegaé praw Ligi i jednoczes$nie zachowacd to, co mieliSmy i wiedzieliSmy.
Wigc pewnie zatraciliSmy wiele umiejetnosci i wiedzy, jaka niegdys posiadaliSmy. Dzis§
nikt juz nie wie, jak to bylo naprawde.

— To dziwne prawo — mrukneta Rolery.

— Ustanowiono je dla waszego dobra, nie naszego — powiedziata Seiko z twardym,

wyraznym akcentem farbornéw, tym samym, z jakim moéwil Agat. Wyrzucata z siebie
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stowa jedno za drugim, jakby si¢ ciagle dokads spieszyta. — W Kodeksie Ligi, ktérego
uczymy si¢ juz w dziecinstwie, napisano: ,,Zakazuje si¢ szerzenia jakiejkolwiek religii
i teorii harmonii, nauczania praw i technik wytwarzania, przenoszenia wzorcow i za-
sad kulturowych, a takze komunikowania si¢ metoda parawerbalng z jakimikolwiek nie
znajacymi jej wysoko inteligentnymi formami zycia. Zakaz ten dotyczy wszystkich bez
wyjatku planet kolonialnych, a uchyli¢ go moze jedynie Rada Sektora i tylko za zgo-
da calego Plenum, uznajac, ze dana planeta dojrzata do sprawowania petni wtadzy na
swym terenie lub do ubiegania si¢ o status cztonkowski Ligi...” Widzisz, oznacza to,
ze musieliSmy zy¢ doktadnie na takim samym poziomie jak wy. Kazde odstepstwo od
tej zasady oznacza tamanie praw Ligi.

— Ani nam, ani wam nie przyniosto to nic dobrego — powiedziata Rolery.

— Nie ty bedziesz nas osadza¢ — osadzita ja z chtodng uraza Seiko, po czym opa-
nowujac si¢ jeszcze raz, dodata: — Czeka nas mnéstwo roboty. Idziesz ze mna?

Potulnie udata si¢ za Seiko Esmit. Wychodzac spojrzata jeszcze raz ukradkiem na
obraz. Nic, co do tej pory widziata w swoim zyciu, nie tworzylo tak wspaniale zamknig-

tej catosci. Jego mroczna, srebrzysta, niepokojaca pelnia dziatata na nig podobnie jak
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obecnos$¢ Agata; ale kiedy on byt przy niej, bata si¢ tylko jego, niczego wigcej. Niczego
i nikogo.

Wojownicy Landinu wyruszyli z miasta. Mieli nadziej¢, ze za pomoca zasadzek
1 nagtych wypadéw uda im si¢ sktoni¢ ghaléw, zeby zostawili Landin w spokoju 1 po-
spieszyli dalej na potudnie na tereny zamieszkane przez mniej agresywne Ludy. Byta to
jednak nadzieja bardzo nikla, totez kobiety przygotowywaty miasto do oblgzenia.

Seiko i Rolery zgtosity si¢ w Gmachu Ligi przy wielkim placu i zostalty przydzie-
lone do spedzania stad haynn z pastwisk ciagnacych si¢ daleko od miasta. Wystano po
nie dwadzieScia kobiet, przy wyjSciu z Gmachu kazda z nich otrzymata pajde chleba
i gomoétke haynniego sera, bo miato im to zajaé caty dziein. W miarg tego jak ubywa-
to paszy, zwierzgta zapuszczaty si¢ coraz dalej na potudnie migdzy plaze i nadbrzezne
wzgdrza. Kobiety wyprawily si¢ mniej wigcej osiem mil w t¢ wtasnie strong, po czym
zawrdcily 1 przeczesujac caly teren zakosami, zaczety zbieraC 1 pedzi¢ w strong miasta
coraz wigksze stado matych, cichych, kosmatych zwierzat.

Rolery ujrzata teraz kobiety farbornéw w zupetnie nowym $wietle. Do tej pory ich

migkkie, jasne stroje, zywo$¢ mowy i mysli sprawiaty, ze wydawaty si¢ delikatne i dzie-
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cinne. Tutaj, na oszronionych Scierniskach Wzgorz, ubrane jak kobiety ludzi w futra
i spodnie, pedzity wspdlnie powolne, kudtate stada pod wiatr wiejacy od pétnocy, wy-
kazujac ogromny spryt i determinacj¢. Fantastycznie radzity sobie ze zwierzgtami —
raczej wiodly je niz poganialy, zupetnie jakby miaty nad nimi jaka$ tajemng wtadze.
Bylo juz po zachodzie stonca, gdy wreszcie zblizyly si¢ do miasta droga od Morskie;j
Bramy — garstka kobiet wsréd kosmatej rzeki biegnacych truchtem zwierzat o zadar-
tych zadach. Ujrzawszy mury Landinu, jedna z kobiet podniosta gtos i zaczeta §piewac.

Rolery nigdy jeszcze nie slyszata tej zabawy glosu z wysokoScia brzmienia i ryt-
mem. Zamrugala oczami, poczuta dziwny ucisk w gardle, a jej stopy podchwycily na
ciemnej drodze takt melodii. Podjety ja zaraz inne glosy z przodu i z tylu; $§piewaly
o utraconym domu, ktérego nigdy nie znaty, o tkaniu sukna i wyszywaniu go klejno-
tami, o wojownikach polegtych na wojnie. Jedna z pieSni méwita o dziewczynie, ktéra
zakochana do szalenstwa skoczyta do morza: ,,0, fale, co pedzicie w dal przed przypty-
wu grzywaczem. ..”

Podeszty ze stadami do bram miasta — dwadzieScia kobiet nucacych w wietrznej

ciemnoSci rzewnymi gtosami piesh zrodzong ze smutku. Ponad wydmami po lewej stro-
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nie kotysat si¢ z leniwym poszumem czarny bezmiar przyptywu. Pochodnie na wyso-
kich murach ptongty jasno przed nimi, czynigc z miasta wygnania wyspe Swiatla.

Cala zywno$¢ zaczeto SciSle racjonowac. Positki jadano wspdlnie w jednym z wiel-
kich budynkéw przy Rynku, chyba ze kto$§ wolat zabraé swoje racje do domu. Kobiety,
ktore pedzity stada, zjawity si¢ w tym dziwacznym budynku zwanym Thiatrem mocno
spéznione. Po zjedzonym naprgdce obiedzie Rolery poszta z Seiko Esmit do domu Alli
Pasfal. Wolataby co prawda wréci¢ do pustego domu Agata i zosta¢ sama, ale robita
wszystko co jej kazano. Nie byta juz mtoda dziewczyna 1 nie byta juz wolna. Byta zona
Alterry i tolerowanym wi¢zniem. Po raz pierwszy w zyciu okazywatla pelne postuszen-
stwo.

W kominku nie ptonat ogieni, a mimo to w wysokim pokoju byto ciepto; w szklanych
klatkach na Scianach palily si¢ lampy bez knotéw. W tym wielkim domu, wigkszym
niz domostwo catego rodu w Tewarze, mieszkata samotnie tylko jedna stara kobieta.
Jak oni znosili t¢ samotnos¢? I w jaki sposéb zatrzymywali w swoich domach §wiatto
i ciepto Lata? W domach, w ktérych mieszkali calty Rok, cale zycie, z ktérych nigdy

nie przenosili si¢ do namiotéw rozbitych hen, na krafcach dziedziny, zeby wedrowaé
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po rozleglych terenach letnich. .. Zeby wedrowad. .. Poderwata gtowe, ktéra opadta jej
na piersi i zerkneta ukradkiem na stara, na t¢ Pasfal, zeby sprawdzié, czy zauwazyla jej
sennos¢. Zauwazyta. Stara nigdy niczego nie przeoczyla; i nienawidzita Rolery.

Tak jak wszyscy Alterrowie, ta starszyzna farborndw, nienawidzita jej, bo kochata
Jacoba Agata zaborcza mitoscia. Bo wziat ja za zong. Bo ona byla cztowiekiem, a oni
nie.

Jeden z nich méwit co$ o Tewarze, coS tak dziwnego, ze nie mogta da¢ temu wiary.
Spuscita oczy, ale jej twarz musiata zdradzi€ przestrach, bo jeden z m¢zczyzn, Dermat
Alterra, przestal przystuchiwac si¢ innym i spytat:

— Rolery, nie wiedziatas, ze Tewar padi?

— Ja ciebie stucham — szepngta cichutko.

— Przez caly dzieri ngkaliSmy dzi§ ghaléw wypadami od zachodu — zaczal jej
wyjasniac farborn. — Kiedy ghalowie zaatakowali Tewar, my uderzyliSmy na ich tabory
i obozy rozbijane przez kobiety na wschdd od lasow. OdciagneliSmy ich tym troche

i czgSci mieszkancow Tewaru udalo si¢ przedrze¢ na Wzgorza, ale i oni, i nasi zostali
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rozproszeni. Niektorzy zdotali do tej pory dotrzec tu, do Landinu, ale co z reszta — nie
wiemy. Tyle tylko, Ze jest mroZna noc, a oni sa gdzieS tam, w gorach. ..

Rolery milczata. Byta bardzo zmgczona i nic nie rozumiata. Zimowe Miasto zdo-
byte, zniszczone? Czy to mozliwe? Odeszla od swoich, a teraz oni wszyscy nie zyli
albo biakali si¢ bezdomni migdzy wzgoérzami posréd mroznej, zimowej nocy. Zostata
sama. Twarde gtosy obcych wokoét niej nie umilkty ani na chwilg. Na moment doznata
ztudzenia — zdajac sobie jednoczesnie sprawe, ze to tylko ztudzenie — ze jej rece od
dtoni az po tokcie pokrywa cienka warstewka krwi. Zrobito jej si¢ troch¢ niedobrze, ale
poprzednia senno$¢ mineta bez Sladu; tylko co jakis czas czutfa, jak na kréciutka chwi-
le wkracza do pierwszego przedsionka Krainy Niebycia. Ta stara wiedZma Pasfal nie
spuszczata z niej 1Sniacych, zimnych oczu. Nie byta w stanie si¢ poruszy¢. Nie miata
gdzie si¢ podziacC. Wszyscy zgingli.

I nagle co$ si¢ zmienito. Jakby w spowijajacej ja kompletnej ciemnosci ujrzata
gdzie§ daleko btyskajace mate Swiatetko.

— Agat tu idzie — powiedziata na glos, choc tak cicho, ze ustyszeli ja tylko najblizej

siedzacy.
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— Czy on do ciebie przemawia? — spytata ostro Alla Pasfal.

Rolery wpatrywala si¢ przez chwile w powietrze obok starej wiedZmy, ktéra napa-
wata ja takim strachem, ale wcale jej nie widziata.

— Idzie tutaj — powtorzyta.

— On chyba nie nadaje, Allo — powiedziat farborn nazywany Pilotsonem. — Oni
pozostaja w czyms$ w rodzaju statego kontaktu.

— Bzdura, Huru.

— Dlaczego? Moéwil, ze nadawat do niej, z cala moca, tam, na plazy, i udato mu
si¢ przebi¢. Ona musi mie¢ wrodzona zdolno$¢ porozumiewania si¢. To pozwolito im
nawigza¢ kontakt. Takie rzeczy juz si¢ zdarzaly.

— Owszem, ale migdzy parami ludzi — odparta stara. — Nie szkolone dziecko nie
moze odbieraé¢ ani wysylaé¢ parawerbalnych przekazéw, Huru; a wrodzone zdolno$ci
w tej dziedzinie to najrzadsza rzecz na Swiecie. A ona jest wifem, a nie cztowiekiem!

W czasie tej wymiany zdan Rolery wstata, wymkneta si¢ z krggu siedzacych i pode-
szta do drzwi. Otworzyla je. Na dworze byto ciemno, pusto i zimno. Spojrzata w gtab

ulicy i1 po chwili wytowita z mroku zarys sylwetki me¢zczyzny; biegl w jej strong, stania-
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jac si¢ na nogach ze zmeczenia. Kiedy znalazt si¢ w smudze zéttego Swiatta padajacego
z uchylonych drzwi, wyciagnat do niej rgce 1 bez tchu wymowit jej imig. Jego uSmiech
odstonit brak trzech przednich zgbéw, glowe pod futrzang czapka opasywal mu sczer-
niaty bandaz, twarz miat poszarzata z bolu 1 wycienczenia. Walczyt w gorach od trzech
dni 1 dwéch nocy, od chwili wtargnigcia ghaléw do Dziedziny Askatewaru.

— Daj mi co$ do picia, trochg wody — poprosita cicho Rolery i dopiero wtedy
wszedl do oswietlonego domu, gdzie natychmiast wszyscy otoczyli go zwartym kotem.

Rolery odnalazta kuchnig¢, a w niej metalowa trzcinke z kwiatkiem na gorze, kto-
ry trzeba bylo przekrecié, zeby z trzcinki poptyneta woda — w domu Agata tez bylo
takie urzadzenie. Ale nigdzie nie widziata zadnych misek ani czerpakéw, wigc nabrata
wody w luZny rabek skoérzanej bluzy i tak ja zaniosta swemu megzowi do pokoju obok.
Agat z absolutng powaga napit si¢ z rabka jej tuniki. Pozostali wytrzeszczyli tylko oczy,
a wiedZma Pasfal rzucita ostro: — W kredensie sa kubki. — Ale na pr6zno; utracita
juz cata swoja zta moc; jej ztoSliwos¢ przeszyta powietrze jak chybiona strzata. Rolery

klgczata obok Agata, zastuchana w jego gtos.



Rozdzial 9 — Wojna podjazdowa

Po tamtym pierwszym S$niegu znéw si¢ ocieplito. Bylo stonecznie, pdtnocno-
zachodni wiatr przynidst przelotny deszcz, a w nocy lekki szron — niczym si¢ to nie
r6znito od pogody, jaka panowala przez caly ostatni cykl ksigzyca Jesieni. Zima nie
przyniosta wcale takiej wielkiej zmiany; az trudno byto uwierzy¢ w zapisy z poprzed-
nich lat, méwiace o dziesigciostopowych opadach $niegu i catych cyklach ksigzyca, kie-
dy 16d w ogdle nie topniat. Moze to miato dopiero nadej$¢. Na razie najpowazniejszym

problemem byli ghalowie. ..
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Mimo paskudnych wylomoéw, jakie poczynili w skrzydtach ich armii partyzanci
Agata, plemiona z pétnocy zdawaty si¢ nie zwracac na nich niemal zadnej uwagi. Szyb-
kim przemarszem wlaly si¢ do Dziedziny Askatewaru, roztozyly obozem na wschéd od
laséw i teraz, trzeciego dnia, zaatakowaty Zimowe Miasto. Ghalowie przypuscili na nie
szturm, ale nie po to, aby je zréwnac z ziemia; wida¢ bylo wyraznie, Ze staraja si¢ ra-
towac z pozaréw zapasy zywnosci, stada haynn i chyba takze kobiety. Tylko m¢zczyzn
wycinali w pief. Moze, tak jak donoszono, chcieli po zdobyciu miasta obsadzi¢ je wia-
snym garnizonem. Z nadejSciem Wiosny powracajacy z poludnia ghalowie ciagn¢liby
juz od miasta do miasta swego wlasnego imperium.

, 1o zupelnie niepodobne do wiféw” — pomyslat Agat, lezac w ukryciu pod ogrom-
nym powalonym drzewem i czekajac, az jego mata armia zajmie pozycje przed ich wia-
snym atakiem na Tewar. Od dwéch dni 1 nocy walczyli pod gotym niebem, dokonujac
nagtych wypadéw i szybko wycofujac sie¢ w bezpieczne miejsca. Zebro ztamane tamte;
nocy, kiedy pobito go w lesie, mimo ciasnego bandaza, mocno dawato mu si¢ we znaki,
tak jak i rana gtowy, ktoéra poprzedniego dnia zadat mu jaki$ procarz ghaléw. Przy pet-

nej odpornoSci na zakazenia rany goily si¢ btyskawicznie, totez Agat niemal zupelnie
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nie zwracatl na nie uwagi. Tylko krwotok z tetnicy mogltby by¢ dla niego grozny i tylko
sita ciosu mogta powali¢ go na ziemig.

W tej chwili mgczylo go pragnienie i Scierpty mu nogi od niewygodnej pozycji,
ale ten krotki, wymuszony odpoczynek w najmniejszym stopniu nie ostabil przyjemne;
czujnosci umystu. To planowanie, to wybieganie mySlami w przysztos¢ byto zupetnie
niepodobne do wiféw. Oni nie postrzegali czasu ani przestrzeni liniowo, na imperiali-
styczng modle jego wtasnego gatunku. Dla nich czas byt jak latarnia Swiecaca jeden
krok w przodzie, jeden krok w tyle — reszta rozptywatla si¢ w nierozréznialnym mro-
ku. Dla nich czas, to byto dzis, to byt ten jeden biezacy dzien nieogarnionego umystem
Roku. Nie znali stéw na okreslenie zasztosci historycznych — wszystko dziato sig¢ albo
,dzi$”, albo w ,,przedczasie”. Jesli wybiegali myslami w przysztos¢, to nie dalej niz do
nastgpnej pory Roku. Nie patrzyli na czas jak na coS zewnetrznego, ale tkwili wewnatrz
niego, jak lampa w ciemnosci nocy, jak serce w zywym ciele. Podobnie bylo z przestrze-
nia. Przestrzen nie byta dla nich ptaszczyzna stuzaca do kreslenia granic, ale terenem,
obszarem, dziedzing rozciagajaca si¢ zawsze wokot miejsca, gdzie w danej chwili prze-

bywali — ktéres z nich, caly réd, cate plemig. Wokoét tej dziedziny rozciagaly sig tereny
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nabierajace wyrazistoSci, gdy si¢ do nich zblizato, i zatracajace wszelkie kontury, gdy
si¢ od nich oddalato. Im dalej, tym bardziej stawaty si¢ rozmyte. Ale zadnych kraincéw,
zadnych granic. To budowanie planéw, ta préba utrzymania podbitych terenéw w cza-
sie i przestrzeni byta czym$ zupetnie nietypowym. Wskazywata na... Wlasciwie na
co? Czy ta zmiana wzorca kulturowych zachowan wiféw nastapita samoistnie, czy tez
wzorzec ten zostal zainfekowany poprzez kontakty z dawnymi koloniami pétnocnymi,
najdalszymi zagonami Cztowieka?

,Co za ironia — pomys$lal Agat. — Bylby to pierwszy przypadek, kiedy czego-
kolwiek si¢ od nas nauczyli. Jeszcze troche 1 zaczniemy tapac ich przezigbienia. I wy-
mrzemy od nich jak muchy. A im to, czego nauczyli si¢ od nas, kaze si¢ nawzajem
wymordowac. ..”

W glebi duszy i raczej podSwiadomie czut uraz¢ do mieszkaficéw Tewaru za rozbita
glowe 1 skopane boki, za zerwanie przymierza, wreszcie za to, ze musi patrzec, jak na
jego oczach daja si¢ wyrzynaé w pieri w tym swoim idiotycznym miasteczku z btota. Byt
bezsilny wobec ich napasci na siebie, teraz byt niemal réwnie bezsilny wobec napasci

ghaléw na nich. Nie mégt $cierpiec tego uczucia narzuconej bezsilnosci.
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W tym momencie — Rolery zawracata wtasnie do Landinu ze stadem haynn — z za-
glebienia za plecami dobiegt go szelest zeschtych lisci. Nie zdazyl jeszcze przebrzmied,
gdy Agat wycelowat w dét ze swej strzatkowki.

Embargo Kulturowe, ktére urosto do rangi etosu wygnancéw, zakazywato uzywania
materialéw wybuchowych, ale w czasie pierwszych lat walk niektére tubylcze plemio-
na postugiwaty si¢ zatrutymi strzatami i dzidami. Uwolnieni tym spod zakazéw Embar-
ga lekarze z Landinu wyprodukowali kilka skutecznych substancji nadal stosowanych
w czasie polowan i walk. Byly wsrdd nich §rodki obezwtadniajace, paralizujace, truci-
zny zabijajace powoli 1 szybko. Jego strzatka miata ostrze pokryte taka wlasnie Smiertel-
ng trucizna, ktéra w ciagu pigciu sekund porazata system nerwowy duzego organizmu,
takiego jak organizm ghala. Mechanizm strzatkowki byt prosty i niezawodny, pozwalat
zachowad celno$¢ na odlegtos¢ nieco powyzej pigédziesigciu metréw.

— Wytaz! — zawotal do zaglebienia, w ktérym nie drgnat teraz nawet jeden liS¢,
rozciagajac opuchnigte wargi w nieprzyjemnym usmiechu. Zwazywszy na okolicznosci,
byl gotéw zabic jeszcze jednego wifa.

— Alterro?

138



Spomigdzy zeschnigtych szarych krzakow porastajacych niewielki paréw wyrosta
na petna wysokos$¢ sylwetka wifa z rgkami opuszczonymi wzdtuz bokéw. Byt to Umak-
suman.

— Psiakrew! — zaklat Agat, opuszczajac bron, ale nie do korica. Pohamowana agre-
sja wstrzasnela calym jego ciatem spazmatycznym dreszczem.

— Alterro — powiedziat ochryptym glosem Umaksuman — w namiocie mojego
ojca byliSmy przyjaciétmi.

— A potem, w lesie?

Tubylec nic nie odpowiedziat. Stat w milczeniu wielki i ocigzaty, jasne wilosy kleity
mu si¢ od brudu, na ziemskiej twarzy malowato si¢ zmeczenie i wygtodzenie.

— Styszalem twdj gtos posréd gltoséw innych. Jesli juz musieliScie mscié sig¢ za
siostre, to mogliscie przynajmniej robi¢ to jeden po drugim, po kolei, a nie wszyscy
naraz. — Agat nie zdejmowal palca ze spustu, ale kiedy Umaksuman odpowiedziat,

wyraz jego twarzy ulegl zmianie.
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— Janie bylem jednym z nich. Poszedlem tylko za nimi, zeby ich powstrzymac. Pig¢
dni temu zabitem Ukweta, mojego brata-siostrzenca, ktéry im przewodzit. Od tamte;j
pory biakam si¢ po wzgorzach.

Agat zabezpieczyt bron i spuscit z niego wzrok.

— Podejdz tutaj — powiedzial po chwili. Dopiero w tym momencie dotarto do nich,
ze stoja 1 rozmawiaja na caly glos na terenie, na ktérym az roi si¢ od zwiadowcow gha-
16w. Kiedy Umaksuman wsliznat si¢ do nory pod wielkim pniem drzewa, Agat zaniost
si¢ bezgloSnym $miechem. — Wrég, przyjaciel — a co mi tam! Masz — powiedziat,
podajac mu pajdg chleba ze swojej torby. — Od trzech dni Rolery jest juz moja zona.

Umaksuman bez stowa wziat chleb i zaczat zajadac, jak tylko gtodny potrafi zajadac.

— Na gwizd z lewej, o stamtad, rzucamy si¢ wszyscy razem do tamtej wyrwy w mu-
rach przy p6tnocnym narozniku, wpadamy do Tewaru i wyprowadzamy tylu mieszkar-
cow, ilu si¢ da. Ghalowie szukaja nas koto Suchego Bagniska, gdzie byliSmy dzis rano,
a nie tutaj. To nasza pierwsza i ostatnia wyprawa w obreb muréw miasta. Chcesz i8¢
z nami?

Umaksuman skinat glowa.
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— Masz bron?

Podniést swéj topor. Nie odzywali si¢ juz wigcej do siebie. Przykucngli rami¢ w ra-
mi¢ w swojej kryjowce, obserwujac miasteczko na wzgoérzu na wprost nich, jego pto-
nace dachy, nagle wybuchy ruchu i bieganiny obréconymi w perzyn¢ waziutkimi ulicz-
kami. Zwaty szarych chmur przyspieszyly nadejScie nocy, wiatr nidst gryzacy swad
spalenizny.

Po lewej rece rozlegt si¢ przenikliwy gwizd. Zbocza wzgdrz na zachdd i pétnoc od
miasta zaroity si¢ ludzmi. Male, rozproszone figurki zbiegty przykulone do ziemi na
dno doliny, wdrapaty si¢ btyskawicznie na stok Tewaru, wcisngly si¢ hurma w wytom
w murach i wpadly migdzy zgliszcza i ruiny miasta.

Spotkawszy si¢ przy wyrwie w murach, wojownicy Landinu utworzyli druzyny li-
czace od pigciu do dwudziestu oséb i1 od tej chwili cztonkowie tych oddziatkow trzy-
mali si¢ juz razem, czy to atakujac pladrujace miasto watahy ghaléw, czy zbierajac
wszystkie kobiety i1 dzieci, jakie udato im si¢ znaleZc, i przebijajac si¢ z nimi do bramy.

Swaj wypad przeprowadzili tak btyskawicznie i pewnie, jakby go przedtem wielokrot-
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nie prze¢wiczyli. Zaskoczenie ghalow, zajetych likwidowaniem ostatnich ognisk oporu
w miescie, bylo kompletne.

Agat i Umaksuman gnali rami¢ w rami¢ wraz z oSmioma czy dziesi¢gcioma innymi,
ktorzy dotaczyli do nich po drodze. Przebiegli przez plac Kamiennego Kregu, waskim
tunelem-uliczka wydostali si¢ na jaki$ inny, mniejszy placyk i wpadli do jednego z wiel-
kich domostw rodowych. Jeden po drugim zeskoczyli w dét wycigtych w ziemi scho-
déw, w zalegajacy wnetrze mrok. W tej samej chwili z potwornym wrzaskiem zastapito
im droge dwdch wojownikéw o biatych twarzach, z czerwonymi piérami wplecionymi
w przywodzace na mysl rogi wiosy; topory, ktérymi wymachiwali, wyraznie Swiadczy-
ty, ze nie maja zamiaru odda¢ swego tupu bez walki. Strzatka Agata trafita pierwszego
z nich prosto w otwarte usta; Umaksuman jednym ciosem topora, jak drwal odcinajacy
galaz od pnia, odrabat reke drugiemu. Zapadta martwa cisza. W ciemnosci pod $ciang
kulito si¢ w milczeniu kilka kobiet. Jakie$ niemowlg¢ zanosito si¢ ptaczem.

— ChodZcie z nami! — zawotat Agat. Kobiety poderwaty si¢ z ziemi i zblizyty, lecz

ujrzawszy, kto je wola, stangly jak wryte.
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W mgtnej plamie Swiatta wpadajacego przez otwdr wejSciowy zamajaczylta sylwetka
Umaksumana, przygigtego pod jakims cigzkim tadunkiem zarzuconym na ramiona.

— Chodzcie, zabierzcie dzieci! — ryknat potwierdzajaco i na ten znajomy glos
kobiety ozyty. Agat zebrat je przy schodach, otoczyt dla ochrony wiasnymi ludZmi i dat
sygnat. Wypadli z rodowego domostwa i co sit w nogach popedzili do bramy. Zaden ghal
nie probowal zatrzymac tej dziwacznej grupki kobiet, dzieci i mgzczyzn prowadzone]
przez Agata, ktéry ghalijskim toporem ostanial Umaksumana niosacego na ramionach
duzy, bezwtadny tob6t — starego wodza, swego ojca Wolda.

Dopadli bramy, przeslizneli si¢ miedzy dwoma oddziatami ghaléw buszujacych po
starym obozowisku i wraz z innymi takimi samymi lotnymi druzynami wojownikéw
z Landinu i uciekinieréw z Tewaru pedzacymi przed i za nimi rozproszyli si¢ po lesie.
Caly wypad w obreb muréw miasta nie trwatl dtuzej niz pig¢ minut.

Lecz las nie stanowit bezpiecznej kryjowki. Wzdtuz catej drogi do Landinu krecili
si¢ zwiadowcy 1 wojownicy z regularnych oddziatéw ghaléw. Uciekinierzy i ich wybaw-
cy rozsypali si¢ pojedynczo i parami w szeroki wachlarz i zaczg¢li przemykaé przez lasy

w kierunku na potudnie. Agat pozostal z Umaksumanem, ktéry ze starym wodzem na
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plecach nie bytby w stanie przed nikim si¢ obroniC. Przedarli si¢ przez geste poszycie.
Zaden wrdég nie zastapil im drogi przez kolumnady drzew, pagérki, platanine powa-
lonych pni, sprochniatych gatezi i zeschnigtych krzakéw. Skads z daleka, zza plecéw
dobiegal przerazliwy kobiecy krzyk, nie milknacy ani na chwile.

Dtugo trwato, nim udato im si¢ przedrze¢ przez las szerokim kotem na potudnie
i zachdd, potem przez wzgorza i wreszcie znéw na pétnoc do Landinu. Kiedy Umak-
suman ustawat, Wold prébowat i$¢ o wtasnych sitach, ale ledwie powtdczyt nogami.
Gdy wynurzyli si¢ wreszcie z laséw, ujrzeli w oddali, w targanej wiatrem ciemnosci po-
nad morzem, plonace jasno Swiatta Miasta Wygnania. Na wp6t wlokac starca za soba,
przebrngli ostatni odcinek wzdtuz stoku wzgérza i podeszli do Bramy Ladowe;j.

— Wify! — obwiescily straze, nim znalezli si¢ w zasiggu dobrej widocznosci, do-
strzeglszy jasne wlosy Umaksumana. Chwile pdZniej zobaczono Agata i liczne glosy
zawolaty:

— Alterro, Alterro!

144



Wyszli mu na powitanie 1 wprowadzili go do miasta — wszyscy ci, ktérzy walczy-
li u jego boku, wykonywali jego rozkazy, ratowali mu skor¢ przez te trzy dni wojny
podjazdowej w gorach i lasach.

Zrobili wszystko, co si¢ dato, tyle, ile mogto zdziata¢ czterystu ludzi przeciwko ar-
mii wroga licznej jak chmara wedrownych zwierzat, nie mniej, wedlug Agata, niz piet-
nastotysigcznej. Pigtnascie tysigcy wojownikow, szescédziesiat, siedemdziesiat tysigcy
wszystkich razem, z namiotami, saganami, ciaggnionymi noszami, haynnami, derkami
ze skor zwierzat, toporami, naramiennikami, kolebkami, hubkami, krzesiwami, z catym
swoim skapym dobytkiem, z calym strachem przed Zima i glodem. Widziat w obozo-
wiskach ghaléw kobiety jedzace suchy mech zeskrobany z pni drzew. Wydawato sig¢
zupetnie nieprawdopodobne, ze ten zalew przemocy, mordu i gtodu ominat jak dotad
niewielkie Miasto Wygnania, Ze stoi ono nadal nietknigte, z pochodniami ptonacymi ja-
sno nad bramami z okutego zelazem rzezbionego drewna, 1 ze ma go jeszcze kto powitaé
w domu.

— Wczoraj po potudniu udato nam si¢ ich obejs¢ i przedostac si¢ na druga strong li-

nii ich przemarszu — rozpoczat opowies¢, probujac opisa¢ wydarzenia ostatnich trzech
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dni, ale ujete w stowa wydawaly mu si¢ one zupetnie nierzeczywiste, tak jak nierze-
czywisty wydawatl mu si¢ ten ciepty pokdj i znane od najwczes$niejszego dziecinstwa
twarze stuchajacych go ludzi. — Ziemia w waskich dolinach, ktérymi zeszto z gér cate
to ich mrowie, byta... wygladata jak po obsunigciu si¢ zbocza. Czysty piach 1 skata.
Nie zostalo nic, kompletnie nic. Wszystko stratowane na py1, na proch. ..

— Jak oni daja radg posuwac si¢ do przodu? Czym si¢ zywia? — spytal przyciszo-
nym gtosem Huru.

— Zapasami z Zimowych Miast, ktére zdobywaja. Pola sa juz zupetnie puste, zbiory
zwiezione, zwierzyna odeszta na potudnie. Musza tupi¢ kazde miasto, jakie napotkaja
po drodze, i dobra¢ si¢ do kazdego stada haynn, bo inaczej wyging z glodu, nim wydo-
stang si¢ poza granicg¢ opadow Sniegu.

— To znaczy, ze przyjda i tutaj — powiedziat cicho ktérys z Alterréw.

— Tak sadzg. Jutro albo pojutrze.

To byta prawda, ale i ona wydawata si¢ zupelnie nierzeczywista. Przesunat rgka po
twarzy, wyczuwajac pod palcami brud, napigcie migsni i nie wygojone obrzmienie warg.

Uwazal za swa powinno$¢ ztozenie raportu rzadowi tego miasta, ale teraz ogarngto go
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takie zmegczenie, ze nie byl w stanie powiedzie¢ juz ani stowa wigcej i przestato do niego
dociera¢, co méwia inni. Odwrdcit si¢ do klgczacej obok niego Rolery.

— Powinienes i$¢ do domu, Alterro — powiedziata, nie podnoszac swych burszty-
nowych oczu.

Przez cale trzy ciagnace si¢ w nieskoniczono$¢ dni 1 noce walk, ucieczek, strzelaniny
i ukrywania si¢ w lasach ani razu o niej nie myS§lat. Znali si¢ dwa tygodnie, moze ze
trzy razy rozmawiali nieco dluzej, raz ze soba spali; wczesnym rankiem przed trzema
dniami pojat ja za zong w Gmachu Prawa, a godzing pdzniej wyruszyt z miasta ze
swymi partyzantami. Prawie nic o niej nie wiedzial, nie nalezeli nawet do tej samej
rasy. A w ciagu kilku najblizszych dni oboje mieli pewnie zginaé. RozeSmiat si¢ tym
swoim bezgto§nym $miechem i ujat ja delikatnie za reke.

— Tak, zabierz mnie do domu — powiedziat. Milczaca, delikatna i obca, wstata
z podlogi, czekajac, az pozegna si¢ z innymi.

Powiedziat jej, ze Wold i Umaksuman wraz z okoto dwustoma jej rodakami uciekli

lub zostali uratowani ze zdobytego Zimowego Miasta i przebywaja obecnie w dzielnicy
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uchodzcéw w Landinie. Nie zapytata, czy moze si¢ z nimi zobaczy¢. Kiedy wspinali si¢
stromg uliczka z domu Alli do domu Agata, spytata:

— Dlaczego poszedtes do Tewaru ratowac ludzi?

— Jak to dlaczego? — Pytanie wydato mu si¢ dziwne. — Bo sami nie mogli si¢
uratowac.

— To nie jest powdd, Alterro.

Sprawiata wrazenie nieSmialej, tubylczej zony, potulnie uleglej woli swego pana
1 wladcy. Tymczasem zaczatl si¢ przekonywad, ze kieruje si¢ wlasna wola, jest uparta
1 dumna. Méwita cicho i spokojnie, ale doktadnie to, co chciata.

— To jest powdd, Rolery. Nie mozna siedzie¢ z zatozonymi rekami i przygladac sie,
jak te dranie powoli wyrzynaja wszystkich w pief. Chce si¢ broni¢, walczy¢, wet za
wet. ..

— A co z twoim wlasnym miastem? Jak wykarmisz tych wszystkich ludzi, ktérych
tu sprowadzites, jesli ghale przystapia do oblgzenia? I potem, w czasie Zimy?

— Mamy wszystkiego w bréd. O zywno$¢ nie musimy si¢ martwié. Potrzeba nam

tylko ludzi.
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Ze zmeczenia ledwie powtdczyt nogami, ale rzeski chtéd nocy rozjasnit mu mysli
i poczul, Ze wzbiera w nim fala radosci, jakiej nie czut juz od dawna. Zdawat sobie
niejasno sprawe, ze t¢ ulge, te lekko$¢ ducha przyniosta mu jej obecnos¢. Od tak daw-
na dZwigal na swych barkach odpowiedzialnos$¢ za wszystko, co si¢ dzialo w mieScie.
Ona, nieznajoma, nieznana, istota z obcej krwi i ciala, nie wiedziata zupetnie nic o jego
wladzy, sumieniu, posiadanej wiedzy, o jego tutaczce. Nie mieli ze sobg nic wspdlnego,
a jednak poznali si¢ i potaczyli natychmiast i catkowicie poprzez otchtan dzielacych ich
réznic; zupetnie jakby to wtasnie te réznice, ta wzajemna obco$¢ doprowadzita ich do
spotkania, a polaczenie si¢ przyniosto im wyzwolenie.

Weszli przez nie zamknigte frontowe drzwi. W wysokim, waskim domu z ledwie
obrobionego kamienia nie pality si¢ zadne Swiatta. Stal tu od trzech Lat, stu osiem-
dziesigciu cykli ksigzyca; tu przyszedl na Swiat pradziadek Agata, jego dziadek, ojciec
1 on sam. Znatl ten dom jak swoje wlasne ciato. Znalezienie si¢ w nim z nia, kobietg
z plemienia koczownikéw, ktérej jedynym domem moégt by¢ ten albo tamten namiot na
tym czy tamtym wzg6rzu albo duszna nora pod Sniegiem, dostarczyto mu przedziwne;j

radoSci. Przepetnita go czutosé, ktérej zupelnie nie potrafit wyrazié. Bez zastanowienia
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wymowil jej imig, ale nie na glos, lecz w myslach. Natychmiast odwrdcita si¢ do nie-
go w ciemnoSci zalegajacej hol; w tej glebokiej ciemnosci spojrzata mu prosto w oczy.
Dom wokét nich i cate miasto tongto w ciszy. Ustyszat w myS$lach cichutko swoje wia-
sne imig, niby szelest nocy, niby musnigcie dtoni spoza bezdennej otchtani.

— Przemo6witas do mnie — powiedzial na gtos, ostupialy z podziwu. Nic nie od-
powiedziala, ale raz ustyszat wewnatrz siebie, we krwi, w kazdym zwoju nerwéw, jej

mys$l siggajaca do jego mysli: Agat, Agat, Agat...



Rozdzial 10 — Stary wodz

Stary wodz byt twardy. Przezyt napad na Agata, utrate wtadzy, wyczerpanie, zapo-
mnienie i klgske, zachowujac nienaruszong wolg i niemal niezmacong jasno$¢ umystu.

Niektoérych rzeczy nie rozumial, inne co jakis§ czas ulatywaly mu z pamigci. Byt
nawet rad, ze udalo mu si¢ wyrwac¢ z dusznej ciemnosci swego rodowego domostwa,
gdzie siedzenie przy ogniu robito z niego taka babe — tego jednego byt zupetnie pewien.
Podobato mu si¢ — tak samo jak zawsze — to osadzone na skatach, pelne storica,
smagane wiatrem miasto farbornéw, wzniesione przed przyjsciem na Swiat najstarszych

ludzi i trwajace niezmiennie wcigz w tym samym miejscu. O ilez lepiej je zbudowano
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od Tewaru. Sam Tewar nie zawsze jasno rysowal mu si¢ w pamigci. Czasami stawatly
mu wyraZznie przed oczyma ptonace dachy, porgbane, rozprute trupy wnukéw i synéw,
w uszach dZzwigczaly mu przerazliwe krzyki — a czasami nie. Wola przezycia byta
w nim bardzo silna.

Nadal naptywali nieliczni uciekinierzy, w tym kilku ze spladrowanych Zimowych
Miast lezacych dalej na pétnocy, ale w calym miescie farbornéw nie znalaztby wig-
cej niz trzystu ludzi z rasy Wolda. Tak dziwnie byto naleze¢ do stabego, nielicznego
plemienia, zyjacego na tasce pariasow, ze niektérzy tewarczycy, zwlaszcza mezczyZni
w sile wieku, nie byli w stanie tego znieS¢. Siadali ze skrzyzowanymi nogami, Zrenice
oczu kurczyly im si¢ do rozmiaréw malenkiej kropki, jakby si¢ natarli olejkiem gezi-
nowym i pograzali si¢ w Niebyciu. Takze kilka kobiet, ktére na wlasne oczy widziaty,
jak ich mezow rozrabywano na kawaiki, i ktore stracity wszystkie dzieci, wpedzito si¢
z zalu w chorobg lub odeszto do krainy pod morzem. Ale dla Wolda upadek tewarskiego
Swiata byt tylko czg¢scia klgski jego wlasnego zycia. Zdajac sobie doskonale sprawe, ze

zaszedt juz daleko na drodze ku $mierci, przyjmowatl kazdy nowy dzien jak szczodry
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dar i z wielka zyczliwoscig patrzyt na wszystkich mlodszych mezczyzn, tak ludzi, jak
i farbornéw — to na nich spadat teraz cigzar ciagnigcia walki.

Kamienne ulice tongty w stonicu ktadacym sig¢ jaskrawymi plamami na malowanych
frontonach doméw, cho¢ ponad wydmami na pétnocy macita niebo jakas rozmazana,
brudna smuga. Na wielkim placu, przed budynkiem zwanym Thiatrem, w ktérym roz-
lokowano wszystkich ludzi, pozdrowit Wolda jakis farborn. Potrwato dobra chwilg, nim
rozpoznal w nim Jacoba Agata. Zachichotat glosno i powiedziat: — Alterro, byles kie-
dys takim przystojnym mezczyzna! A teraz wygladasz jak szaman z Pernmeku, ktéremu
wyrwano przednie zgby. Gdzie jest... (zndw zapomnial, jak ona si¢ nazywa). .. ta ko-
bieta z mego rodu?

— W moim domu, Najstarszy.

— Wstyd i hariba. — Nic go nie obchodzito, czy obrazi Agata, czy nie. Agat byt
teraz oczywiscie panem i wodzem, ale w niczym nie zmienialo to faktu, ze to wstyd
trzymac kochanke we wlasnym namiocie czy domu. Farborn czy nie, powinien prze-
strzegaé fundamentalnych zasad przyzwoitoSci.

— Jest moja zong. Czy to wlasnie jest ta hariba?
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— Stabo stysze, uszy mam juz stare — powiedziat ostroznie Wold.

— Jest moja zona.

Wold podnidst wzrok, po raz pierwszy spogladajac Agatowi prosto w twarz. Oczy
Wolda byly metnozétte jak zimowe storice, spod sko$nych powiek nie wida¢ bylto ani
kawatka biatek. Agata — ciemne, ciemne tam, gdzie tgczowki i tam, gdzie Zrenice,
okolone biatymi kacikami w réwnie ciemnej twarzy — nieziemskie; ciarki chodzity po
plecach pod spojrzeniem tych oczu.

Wold odwrdcit wzrok. Ze wszystkich stron otaczaty go wielkie kamienne domy
farbornéw, czyste, jasne i bardzo stare w promieniach stonca.

— Ja wziatem sobie za zong jedna z was, farbornie — powiedziat w koficu — ale
nigdy przez mysl mi nie przeszto, ze ty weZmiesz sobie zone ode mnie. .. Zeby cérka
Wolda poszta migdzy niby-ludzi. .. nigdy nie urodzi¢ dziecka. ..

— Nie masz nad czym lamentowac, Najstarszy — odpart mtody farborn, nieporu-
szony jak skata. — Jestem ci réwny, Woldzie. We wszystkim précz wieku. Miates far-
bornke za zong, teraz masz farborna za zigcia. Skoro§ sam chciat pierwszego, to mozesz

jakos$ przetkna¢ drugie.
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— Cigzko bedzie — odpart starzec z prostota i uporem. Zapadta chwila milcze-
nia. — Nie jesteSmy sobie rowni, Jacobie Agacie. Moi ludzie wygingli, ci, co przezyli,
sa zupelnie zatamani. Ty jeste§ wodzem, panem. Ja nie. Ja jestem cztowiekiem, ty nie.
Niby co takiego nas taczy?

— Przynajmniej nic nas nie dzieli — odparl Agat, nadal nieporuszony. — Zadna
uraza, zadna nienawisc.

Wold obrzucit go przeciaglym spojrzeniem i na koniec lekko wzruszyt ramionami
na potwierdzenie.

— Dobrze, ze si¢ ze mna zgadzasz, przynajmniej w zgodzie bedziemy mogli razem
zginaé — powiedzial farborn i, ni stad, ni zowad, rozeSmiat si¢. Nigdy nie wiadomo,
kiedy farbornowi przyjdzie do glowy si¢ §mia¢. — Wydaje mi si¢, Najstarszy, ze ghalo-
wie zaatakuja nas w ciagu najblizszych godzin.

— Najblizszych godzin?

— W kazdym razie juz wkrétce. Moze kiedy storice stanie wyzej. — Stali obok
pustej areny. U ich stop lezat lekki dysk. Agat podniést go i bez namystu, jak maty

chlopiec, postat go na druga strong boiska. Wiodac za nim wzrokiem, zeby sprawdzic,
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gdzie upadnie, powiedzial: — Przypada ich ze dwudziestu na kazdego z nas, wigc je-
Sli przedra si¢ przez mury albo wylamia brame... Wysylam wszystkie jesienne dzieci
z matkami na Skal¢. Po podniesieniu zwodzonych mostéw nie sposéb ja zdoby¢, ma
zapasy wody i zywnosci dla pigciuset ludzi na caty cykl ksigzyca. Ale z tym babificem
musi pojs$¢ kilku mezczyzn. Czy mogltby§ wybrac trzech czy czterech swoich ludzi i ko-
biety z matymi dzie¢mi i je tam zaprowadzi¢? Kto§ musi im przewodzi¢. Czy ten plan
ci si¢ podoba?

— Owszem, ale ja zostang tutaj — odpart starzec.

— Doskonale, Najstarszy — powiedzial Agat bez cienia sprzeciwu, z kamiennym
wyrazem mtodej, surowej, pokrytej bliznami twarzy. — Wskaz zatem me¢zczyzn, ktoérzy
maja towarzyszy¢ waszym kobietom i dzieciom. Musza ruszac jak najszybciej. Nasza
grupe poprowadzi Kemper.

— P6jde z nimi — powiedzial Wold doktadnie takim samym tonem co przedtem,
co chyba lekko zbito z tropu Agata.

A wigc jednak mozna go bylo zbi¢ z tropu. Ale i tym razem nie zaprotestowat.

Odnosit si¢ do Wolda niezwykle uprzejmie, na pozér oczywiscie — bo z jakiegoz to
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niby powodu miatby okazywac szacunek umierajacemu starcowi, ktérego nawet wilasne,
pokonane plemig¢ nie uznawato juz za swego wodza? — i trwal w tym uparcie, bez
wzgledu na to, jak glupio by Wold nie odpowiadat. Naprawdg byt jak skata. Niewielu
si¢ takich spotykato.

— Panie m¢j, synu mdj, bracie — powiedziat starzec z uSmiechem, ktadac reke na
ramieniu Agata — po§lij mnie tam, gdzie uwazasz za stosowne. Jestem juz do niczego,
jedyne, co moge zrobié, to umrze¢. Widzialem juz lepsze miejsca do umierania niz ta
wasza czarna skata, ale mogg to zrobic i tam, jesli sobie tego zyczysz. ..

— W kazdym razie wyslij z kobietami kilku m¢zczyzn — powiedziat Agat — 1 wy-
bierz pewnych, takich, co nie pozwola kobietom popada¢ w panik¢. Muszg i§¢ do Bramy
Ladowej, Najstarszy. Chcesz p6j$¢ ze mna?

Szybki i gibki odwrdcil si¢ na pigcie i tyle go byto. Wold zaczal powoli piaé si¢
ulicami 1 stromymi schodami, wspierajac si¢ cigzko na farbornskiej widczni z jasne-
go metalu. Ale doszedtszy ledwie do polowy drogi, musiat przystana¢ dla zaczerpnigcia
oddechu. Wtedy uprzytomnit sobie, ze powinien wréci¢ i wysta¢ mtode matki z dzie¢mi

na Skale, jak go o to prosit Agat. Zawrdcit i ruszyt z powrotem w doét. Kiedy spostrzegt,
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z jakim trudem powtdczy nogami po kamiennych ptytach, zrozumial, ze powinien ustu-
cha¢ Agata i udac si¢ z kobietami na czarng wyspg, bo tutaj mégiby tylko zawadzac.

Zalane stoiicem ulice byty zupehnie puste, tylko od czasu do czasu przemykat nimi
jakis spieszacy dokads farborn. Wszyscy byli gotowi albo wtasnie koriczyli przygotowa-
nia do objgcia wyznaczonych stanowisk i obowiazkéw. Gdyby jego rodacy w Tewarze
byli tak przygotowani, gdyby wyruszyli na péinoc naprzeciw ghalom, gdyby zajrzeli
w przdd, w nadchodzacy czas, tak jak to zdawat si¢ czyni¢ Agat... Nic dziwnego, ze
ludzie mieli farbornéw za czarownikéw. Cho¢ z drugiej strony to z winy Agata nie wy-
maszerowali. Dopuscit do tego, zeby migdzy sprzymierzencami stangta kobieta. Gdyby
on, Wold, wiedzial, ze ta dziewczyna zamienita z Agatem bodaj jeszcze jedno stowo,
kazatby ja zabi¢ za namiotami, a jej cialo wrzuci¢ do morza, i Tewar statby moze do
dzis. ..

Wyszta z jednego z wysokich kamiennych doméw 1 ujrzawszy Wolda, znierucho-
miata w progu. Spostrzegt, ze cho¢ zwiazata wlosy na plecach na sposéb mezatek, nadal
nosita skérzang tunikg i spodnie z wycisnigtym liSciem trzykrotki, herbem jego rodu.

Nie spojrzeli sobie w oczy.
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Dziewczyna milczata.

— Idziesz na czarna wyspe czy zostajesz tutaj, kobieto z mego rodu? — spytat
w konicu Wold, bo co byto, to byto, a i nazwat przeciez Agata synem.

— Zostaje tu, Najstarszy.

— Mnie Agat wysyla na czarng skale — powiedzial nieco enigmatycznie, przeno-
szac cigzar sztywnego ciala z nogi na noge. Stal w poplamionych krwig futrach w nie
dajacym ciepta storicu, wsparty cigzko na wtdczni.

— Agat obawia si¢ chyba, ze kobiety nie zechca tam pdjsé, jesli ty ich nie poprowa-
dzisz, Najstarszy. Ty albo Umaksuman. A Umaksuman dowodzi naszymi wojownikami
strzegacymi pétnocnego muru.

Utracita cate swoje trzpiotostwo, beztroske, ujmujaca zuchwato$¢; méwita natar-
czywie, a zarazem tagodnie. Nagle zupelnie wyraznie przypomniat ja sobie jako mate
dziecko, jedyne dziecko na catych letnich terenach — céreczka Shakatany, urodzona

w Srodku Lata.
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— A wigc zostatas zona Alterry? — powiedzial ni z tego, ni z owego i natozenie
si¢ tej mysli na jej wspomnienie jako rozbrykanego, rozeSmianego brzdaca zrobito mu
znéw takie zamieszanie w glowie, ze nie ustyszal, co odpowiedziata.

— Dlaczego wszyscy nie schronimy si¢ na wyspie, skoro jest taka niezdobyta?

— Ma za mate zapasy wody, Najstarszy. Ghalowie zaj¢liby miasto, a my wymarli-
bySmy na tej skale z pragnienia.

Ponad dachami Gmachu Ligi majaczyt mu w oddali fragment wiaduktu. Byt przy-
pltyw; za czarnym ramieniem warownej wyspy skrzyty si¢ w stonicu fale.

— Dom zbudowany na morskich wodach to nie jest miejsce dla ludzi — powiedziat
z chmurng ming. — Za blisko do podmorza. .. Stuchaj, mialem co$ powiedzie¢ Arilii,
to znaczy Agatowi. Zaraz, zaraz, co to takiego byto? Zapomniatem. Nie stysz¢ juz wia-
snych mysli... — Za wszelka ceng prébowal sobie przypomnieé, ale nic mu z tego nie
wyszto. — No trudno, mniejsza z tym. My§li starych sa jak pyt na wietrze. Do widzenia,
corko.

Ruszyt dalej, powtdczac cigzko nogami i przystajac co kilka krokéw dla zaczerp-

nigcia oddechu. Przeciat na ukos wielki plac 1 wszedt do Thiatru, gdzie rozkazal mto-
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dym matkom zabrac¢ dzieci i i$¢ za soba. I poprowadzil ostatniag w swoim zyciu druzy-
n¢ — stadko zastraszonych kobiet i jesiennych berbeci trzymajacych si¢ tuz za nim oraz
trzech mlodszych mezczyzn, ktérzy zamykali ten pochdd posuwajacy sig ogromna, na-
powietrzng droga, gdzie od kazdego spojrzenia w dot krecito sie w glowie, ku czarnej,
budzacej grozg skalnej warowni.

Panowal w niej chtéd i cisza. Do wysokich grobowcéw sal nie docieraty zadne
dzwigki poza szumem morza, ssacego i zujacego w gebach fal skaty w dole. Plemig
Wolda zbito sie¢ w ciasna gromadke w jednym wielkim pokoju. Zalowat, ze nie ma
przy sobie starej Kerly, bytaby mu wielka pomoca, ale stara Kerly lezala teraz martwa
w Tewarze albo gdzie§ w okolicznych lasach. Kilka odwazniejszych kobiet poderwato
wreszcie do zycia calg resztg. Znalazty ziarno bhanu i wodg, zeby je w niej ugotowac,
1 drewno do rozpalenia ognia. Kiedy dziesigciu farbornskich wojownikéw przyprowa-
dzilo swoje kobiety i dzieci, tewarczycy mogli ich poczgstowac goracym positkiem.
Wszystkich razem bylo ich teraz w forcie pigé czy szeS¢ setek, niemal tyle, ile mogt
pomiescic, totez rozbrzmiewat echem licznych gloséw, a wszedzie pod nogami krecity

si¢ mate brzdace, prawie doktadnie tak samo jak w kobiecej czgsSci rodowego domo-
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stwa w Zimowym MieScie. A przez waskie okna z przezroczystego kamienia, ktdry nie
wpuszczat do §rodka wiatru, patrzylo si¢ hen, w dot, na fale roztrzaskujace si¢ z hukiem
o skatly, zasnuwajace powietrze ktgbami wodnego dymu.

Wiatr zmieniat kierunek, brudna smuga na péinocnym niebie rozptyneta si¢ w tuman
mgtly, ktéry otoczyt mate blade stonce wielkim bladym kregiem — $nieznym kregiem.

To byto to. To wiasnie o tym miat powiedzie¢ Agatowi — ze idzie $nieg. Nie kilka
drobnych ptatkéw, jakby kto solit strawe, jak za ostatnim razem, ale $nieg, prawdziwy
$nieg. Zimowa zawieja, $niezyca. .. Na to stowo, ktérego nie styszal i nie wymawiat od
tak dawna, ogarnelo go przedziwne uczucie. A wigc po to, zeby umrze¢, musi powrdcic
przez jednostajny, lodowy krajobraz swego dziecifistwa, wkroczy¢ ponownie w biaty
Swiat $nieznych burz.

Stal nadal przy oknie, lecz nie widziat juz huczacych w dole fal. W pamigci odzyt
mu obraz Zimy. Nie na wiele zda si¢ tym ghalom zdobycie Tewaru, a nawet 1 Landinu.
Dzis, jutro wykarmig si¢ migsem haynn i zbozem. Ale co poczna, kiedy nadejdzie $nieg?
Prawdziwy $nieg, ktérego zwaly zasypia na réwno lasy i doliny, gnany porywistym

wiatrem, co mrozi do szpiku kosci? Kiedy ten wrég na nich spadnie, beda czmychaé
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co sit w nogach! Za dtugo mitrezyli na péinocy. Nagle zarechotat gtosno 1 odwrdcit
si¢ od okna, za ktérym zaczal zapada¢ zmierzch. Utracit wodzostwo, na jego oczach
wymordowano mu synéw, nie nadawatl si¢ juz do niczego i przyszio mu umrzeé tu,
na skale posrodku morza; ale miat poteznych sprzymierzeicéw, stuzyli mu mocarni
wojownicy, z ktérymi ani Agat, ani nikt inny nie mégt si¢ rownaé. Walczyty dla niego
Zima i Sniezyca, jeszcze dane mu bedzie ujrze¢ $mieré swoich wrogéw.

Dowlokt si¢ cigzko do kominka, rozsuptat mieszek z gezina, rzucit na wegle malen-
ka grudke zywicy 1 wciagnat trzy glebokie oddechy. A potem ryknat tubalnym glosem:

— No, kobiety, czy ta breja juz gotowa?!

Obstuzyly go potulnie, a on zjadl, po raz pierwszy od dawna z apetytem.



Rozdzial 11 — Oblezenie miasta

Przez caty pierwszy dzien oblgzenia Rolery pomagata tym, ktérzy pilnowali, aby
me¢zczyznom na murach i dachach nie zabrakto lanc — dtugich, szorstkich, szablowa-
tych lisci trawy holn, wazacych kilka funtéw 1 $cigtych z jednego korica w ostry szpic.
Kto celnie rzucal, mégt nimi zabié, a ich grad posytany nawet niewprawnymi rekami
skutecznie zrazatl grupe ghaléw prébujacych przystawic¢ drabiny do wygigtego w tuk
muru od strony ladu. Nosila cate nargcza tych lanc po niezliczonych schodach; na in-
nych schodach stata w tadcuchu podajacych je sobie w gore z rak do rak, biegata z ni-

mi smaganymi wiatrem ulicami i do tej pory nie zdazyta wyciagnac z rak calej masy
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cieniutkich jak wtos, ktujacych drzazg. A dzi§ od samego Switu dZwigata pociski do
katapult, dziwacznych urzadzen do miotania kamieni, czego$ w rodzaju wielkich proc,
umieszczonych nad Bramg Ladowa. Kiedy ghalowie podciagali ttumnie do bramy, zeby
uzy¢ swoich taranéw, wielkie kamienie lecace na nich z géry z hukiem i Swistem wciaz
na nowo ich rozpedzatly. Ale katapulty pozeraty straszliwe iloSci pociskéw. Mali chtop-
cy bez chwili przerwy wyrywali kamienie z bruku pobliskich ulic, a jej kobieca druzyna
wozita je po osiem, dziesig¢ na raz wojownikom obstugujacym katapulty, dziwna skrzy-
nig na okraglych nogach. Osiem kobiet zaprzegato si¢ w diugie liny, zeby ja pociagnad,
ale zatadowana po brzegi cigzka skrzynia wydawata si¢ nie do ruszenia. Kiedy jednak
zaparty si¢ ze wszystkich sil, mate okragte n6zki zaczynaly si¢ w koncu nagle obracac
i cata skrzynia ruszata z grzechotem i turkotem pod gére. Wytezajac sity, zeby si¢ przy-
padkiem nie zatrzymata, wloktly ja spiesznie jednym ciagiem az do bramy, tam, jeszcze
rozpedzona, wywracaly do géry nogami, przystawaty na chwile dla ztapania oddechu
i odgarnigcia wtosOw z czola, po czym wracaty z pustym, roztrzgsionym woézkiem po

nastgpny tadunek. I tak przez caty ranek. Kamienie i liny ranily rgce do krwi. Rolery
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udarta dwa kawatki skory ze swojej cienkiej skorzanej spodnicy i przywiazala je sobie
do dtoni rzemieniami od sandatéw. Pomogto. Reszta kobiet poszta w jej Slady.

— Szkoda, ze zapomnieliscie, jak si¢ robi te erkary! — krzykneta do Seiko Esmit
za ktérymsS razem, kiedy zbiegaly ulica tuz przed turkocacym, trudnym do kierowania
woézkiem. Seiko nic nie odpowiedziata; moze nie ustyszata. Harowata jak wszyscy inni,
bo wsréd farbornéw trudno byto znalez¢ stabeusza, ale widaé¢ po niej byto napigcie,
w jakim zyli przez ostatnie dni — pracowata jak w transie.

Raz, kiedy zblizaty si¢ do bramy, ghalowie rozpocz¢li ostrzat ptonacymi zagwiami,
ktore tlity si¢ 1 dymity na bruku ulic i dachéwkach doméw. Seiko szarpneta si¢ w li-
nach uprzezy jak zwierz¢ schwytane we wnyki i przypadta do ziemi ze strachu przed
przelatujacymi nad glowa ognistymi strzatami.

— Zgasna, to miasto si¢ nie zapali — powiedziata cicho Rolery, ale Seiko toczac
wokot niewidzacym spojrzeniem powtarzata tylko raz po raz:

— Boje si¢ pozaru, boje si¢ pozaru. ..

Ale kiedy jaki§ mtody kusznik trafiony w twarz kamieniem z procy ghala runat

z rozpostartymi rekami z waskiej potki na szczycie muru i roztrzaskat si¢ tuz obok nich,
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przewracajac dwie z ciagnacych wozek kobiet 1 zbryzgujac im spddnice wilasng krwig
i mézgiem, to wlasnie Seiko podeszta do zabitego, potozyta sobie na kolanach jego
zmasakrowang gtowe i wyszeptata mu do ucha stowa ostatniego pozegnania.

— To byt kto$ z twego rodu? — spytata Rolery, kiedy Seiko przywdziata na powrét
uprzaz i ruszyty dale;j.

— W tym mieScie wszyscy jesteSmy dla siebie jednym rodem — odparta farborn-
ka — To byt Jonkendy Li, najmiodszy z Rady.

Mtody zapasnik z areny na wielkim placu, ktéry 1Sniac od potu i tryskajac rado-
Scia z odniesionego zwycigestwa pozwolil jej chodzi¢ po swoim miescie, dokad zechce.
Pierwszy farborn, z jakim rozmawiala w swoim zyciu.

Jacoba Agata nie widziala od przedostatniej nocy, bo kazdy, kto pozostat w miescie,
cztowiek czy farborn, miat wyznaczone stanowisko i zajecie, a do Agata nalezato by¢
wszedzie naraz, utrzymac pottoratysieczne miasto przed nawata pigtnastu tysiecy.

W miarg uptywu dnia gtéd i zmg¢czenie zaczely podkopywac jej sile i coraz czgsciej
widziata go rozciagnigtego na zakrwawionym bruku, tam, po przeciwnej stronie miasta,

przy Bramie Morskiej nad urwiskiem, w miejscu drugiego giéwnego szturmu ghaléw.
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Jej kobieca druzyna przerwata na chwile prace, zeby posili¢ si¢ chlebem i suszony-
mi owocami przywiezionymi maltym woézkiem na okragtych nogach przez jakiegos ro-
zeSmianego chtopca; mata powazna dziewczynka, dZwigajaca wielki skoérzany buktak,
data im si¢ napi¢ wody. Positek pokrzepit trochg¢ Rolery. Byta pewna, ze wszyscy zgina,
bo z dachéw doméw widziata chmary wroga czernigce okoliczne wzgdérza — nie bylo
im korica, tak naprawde oblgzenie wcale jeszcze si¢ nie rozpoczeto. Ale z tg sama pew-
noscig wiedziata, ze Agat nie zostanie zabity, a skoro on bgdzie zyt, to przeciez ona tez.
Co on miat wspdlnego ze Smiercia? Byt zyciem, samym zyciem — jej zyciem. Rozsia-
dta si¢ wygodniej na bruku ulicy, zujac twardy chleb. O rzut kamieniem ze wszystkich
stron otaczal ja mord, gwatt, masakra i koszmar, a oto ona siedziata tutaj, zajadajac spo-
kojnie chleb. Jak dtugo beda si¢ bronié ze wszystkich sil, z calego serca, tak jak to robili
do tej pory, pozostang bezpieczni przynajmniej przed strachem.

Jednak niedlugo potem nastaty bardzo cigzkie chwile.

Kobiety podciagaly wiasnie swdj cigzki tadunek do bramy, gdy nagle turkot wézka
i w ogole wszystkie inne dZzwigki utongty w potwornym wyciu dobiegajacym zza bramy,

w ryku dudnigcym jak toskot trzgsienia ziemi, tak dono$nym i gigbokim, ze si¢ go nie
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styszy, tylko czuje szpikiem kosci. W nastgpnej chwili brama drgn¢ta na zawiasach
i zadygotata. Wtedy wtasnie na moment zobaczyta Agata. Pedzit z dalszej czgsci miasta,
prowadzac druzyne tucznikéw i strzatkarzy, wykrzykujac w pedzie rozkazy do tych,
ktorzy stali na murach.

Kobiety otrzymaty rozkaz schronienia si¢ na ulicach lezacych blizej centrum mia-
sta i natychmiast si¢ rozproszyty. ,,Luuu-u! Luu-u! Luuu-u!” dochodzit zza bramy ryk
thumu, tak potezny, jakby dobywat si¢ z gardzieli samych gor, jakby lada chwila miat
unies¢ miasto ze szczytéw urwiska i stracic je do morza. Wiatr przybral na sile, zrobi-
fo si¢ przejmujaco zimno. Druzyna Rolery rozbiegla si¢, wszgdzie panowalo potworne
zamieszanie. Nie byto zadnej pracy, ktéra by mogta zajaé rece. Zaczeto si¢ Sciemniad.
Dzien byt jeszcze mtody, za wczesna pora na ten zmierzch. I nagle zrozumiata, ze jed-
nak zginie, uwierzyla w swoja Smier¢. Przystangta bez ruchu na pustej ulicy, posSréd
wysokich pustych doméw, i zaniosta si¢ cichym ptaczem.

W jednym z bocznych zautkéw kilku chtopcéw wyrywato kamienie z bruku i nosito
je w strong¢ Rynku, by podwyzszy¢ barykady wzniesione na czterech prowadzacych do

niego ulicach i wzmocni¢ w ten sposéb zamykajace je bramy. Dotaczyta do nich, zeby

169



si¢ rozgrzac, zeby nie sta¢ bezczynnie, zeby coS$ robi¢. Harowali w milczeniu, w piatke
czy szoOstke, wykonujac prace przerastajaca ich sity.

— Snieg — powiedziat naraz ktérys z chtopcéw, przystajac obok Rolery. Oderwata
wzrok od kamienia, ktéry wlokta krok za krokiem w dét ulicy, i ujrzata tuz przed soba
zastone z wirujacych matych ptatkoéw, gestniejaca z kazda chwila. Wszyscy przerwali
prace. Wiatr ucicht, potworne wycie za brama ustato jak nozem ucial. Snieg i zmrok
spadly razem na Swiat, przynoszac ciszg.

— Patrzcie! — zawolal z zachwytem jeden z chtopcéw. Sypato juz tak gesto, ze
koniec ulicy zniknat im z oczu. Swiatta Gmachu Ligi stojacego ledwie kawatek dalej
zmienily si¢ w migotliwe z6tte plamki.

— Begdziemy mieli cala Zimg, zeby si¢ na to napatrzyé — powiedziat drugi. — Jesli
przezyjemy. No dobra, idziemy! W Gmachu wydaja juz pewnie kolacje.

— Idziesz z nami? — spytal Rolery najmtodszy z chtopcow.

— Zdaje mi sig, ze my jadamy w tym drugim budynku, w Thiatrze.

— Nie, teraz wszyscy jedza w Gmachu. W ten sposdéb oszczedza sig wiele pracy.

ChodZ. — Chlopcy byli nieSmiali, matomdéwni, serdeczni. Poszla z nimi.
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Noc zapadta wczesniej niz zwykle, dzien nastat pézniej. Obudzita si¢ w domu Aga-
ta, u jego boku, i otworzywszy oczy ujrzata szare Swiatto padajace na szare Sciany, mrok
saczacy si¢ przez szczeliny w okiennicach chroniacych szyby w oknach. Najmniejsze
drgnienie nie macito absolutnej ciszy. Ani z wnetrza domu, ani z dworu nie dobiegat
zaden dzwigk. Czy to mozliwe, zeby w oblezonym mieScie panowata taka absolutna
cisza? W tej tlumiacej wszystkie dZzwigki szaréwce brzasku i oblgzenie, i sami gha-
lowie wydawali si¢ czyms bardzo odlegtym. Tutaj byto ciepto, tuz obok siebie miata
pograzonego we $nie Agata. Zastygta w bezruchu, zeby go nie zbudzic.

Pukanie na dole, walenie do drzwi, glosy. Czar pryst: najpigkniejsza chwila ming-
ta. Wotali Agata. Zaczeta go budzi¢ — trudne zadanie. W koncu zwlokl si¢ z tézka,
wciaz jeszcze nic nie widzac na zaspane oczy, otworzyt okno i okiennice i wpuscit do
pokoju §wiatto dnia. Trzeciego dnia oblgzenia, pierwszego dnia Sniegu. Zastat juz ulice
grubo na stope 1 sypal nadal, bezustannie, czasami réwno 1 gesto, najczesciej jednak
gnany porywistym pétnocnym wiatrem. Uciszyl i zmienit caty Swiat. Gory, lasy i po-

la — wszystko znikneto. Znikneto cate niebo. Szczyty najblizszych dachéw zlewaty sig
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1 rozpltywaty w bieli. Byt tylko $nieg, ktory spadt, i $nieg, ktory padat i to jedynie na
wyciagnigcie reki, bo dalej nie bylo juz zupetnie nic.

Na zachdd od miasta cichym sztormem powracat przyptyw. Przesta wiaduktu pro-
wadzily w nico$¢. Skaty nie byto. Nie bylo nieba ani morza. Sypiacy na ciemne urwiska
Snieg skrywat piaski w dole.

Agat zatrzasnat okiennice i okno i odwrdcit si¢ do Rolery. Twarz miat nadal odpre-
zong snem, gtos mu sennie chrypiat.

— To niemozliwe, zeby odeszli — mruknat, bo tak wtasnie wotano do niego z uli-
cy: — Ghalowie odeszli, odstapili od oblezenia, uciekaja na potudnie. . .

Nie sposéb to bylo sprawdzi¢. Z muréw Landinu wida¢ byto tylko $nieg. Ale juz
kilka krokéw za jego zastona mogly sta¢ tysiace namiotdw rozbitych po to, zeby go
przeczekaé — albo moglo nie by¢ zywego ducha.

Z muréw spuszczono na linach kilku zwiadowcéw. Trzech z nich powrécito z wie-
Scia, ze wspigli si¢ na wzgdrza do granicy lasu i nie natkneli si¢ na ghalow; ale potem
musieli wracac, bo z odleglosci stu jardéw nie widzieli samego miasta. A jeden w ogdle

nie wrocit — zostal schwytany przez ghaléw czy zabtadzit w Sniezycy?
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W bibliotece Gmachu zwotano narade Alterran. Jak to bylo w zwyczaju, méogt na
niej by¢ obecny kazdy, kto chcial postuchac i zabra¢ gtos w omawianej sprawie. Rada
Alterrow sktadala si¢ juz nie z dziesigciu oséb, lecz oSmiu. Jonkendy Li i Haris, naj-
mtodszy 1 najstarszy, zgingli. Obecnych byto tylko siedmiu, bo Pilotson petnit warte na
murach, ale sala pekata w szwach od milczacych stuchaczy.

— Nie odeszli... Odstapili od muréw... Ale nie wszyscy... nie wszyscy... —
Alla Pasfal méwita zduszonym szeptem, zyty wystapily jej na szyi, a twarz ziemiscie
poszarzala. Byla najbieglejsza ze wszystkich farbornéw w sztuce nazywanej przez nich
stuchaniem mysli. Potrafita stucha¢ czyichS mysli na wigksza odlegtos¢ niz ktokolwiek
inny, i umiata to robi¢ tak, zeby ten kto§ wcale o tym nie wiedzial.

— To zakazane — powiedzial dawno temu (przed tygodniem?) Agat, wystepujac
przeciwko takiej probie sprawdzenia, czy ghalowie nadal obozuja w poblizu Landi-
nu. — Nigdy nie ztamaliSmy tego zakazu, nigdy przez caly czas Wygnania. — Po czym
dodat: — Jak tylko przestanie padac i tak dowiemy sig¢, gdzie sa. A do tego czasu mo-

zemy czuwac.
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Ale pozostali nie zgodzili si¢ z nim i ich glosy przewazyty. Rolery poczula si¢ zdez-
orientowana i zagubiona, kiedy ujrzata, ze Agat ustgpuje, godzi si¢ z ich decyzja. Pro-
bowat jej wyjasnié, dlaczego musial tak postapié; thumaczyl, ze nie jest wodzem miasta
czy rady, ze wszyscy dziesigcioro Alterrowie zostali wybrani i rzadza wspdlnie, ale Ro-
lery nie potrafita tego pojac. Albo byt wodzem, albo nie. A jesli nie, to wszyscy byli
zgubieni.

No i teraz ta stara kobieta wpatrywata si¢ przed siebie niewidzacym spojrzeniem
1 dyszac cigzko prébowata wyrazi¢ stowami to, co stowami bylo nie do wyrazenia —
krétkie przebtyski kontaktu z umystami obcych istot, myslacych w obcej mowie, nie-
uchwytny odbidér zmystem dotyku wrazen obcych rak trzymajacych jakis przedmiot.

— Trzymam... trzymam... sz...sznur... ling... — wydusita z siebie stowo po
stowie.

Rolery wzdrygneta si¢ ze strachu i odrazy. Agat siedzial odwrdcony tytem do Alli,
zamknigty w sobie.

W koncu Alla uspokoita sig, spuscita gtowe na piersi i na dtuga chwilg zastygla

w bezruchu.
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Seiko Esmit nalala wszystkim Alterrom i Rolery malenka filizaneczke ceremo-
nialnej ti. Kazdy ledwie maczat usta i podawat ja nastgpnemu, a ten dalej i dalej, az
filizaneczka zostata pusta. Rolery jak urzeczona wpatrywata si¢ w miseczke, ktéra podat
jej Agat, nim upita herbaty i przekazala ja dalej. Bigkitna, krucha jak li§¢, przepuszczata
Swiatto niczym jakis klejnot.

— Ghalowie odeszli — odezwala si¢ na glos Alla Pasfal, podnoszac umegczona
twarz. — Wyruszyli w droge, posuwaja si¢ teraz jakas doling migdzy dwoma pasma-
mi wzgorz. To odebratam zupetnie wyraznie.

— Doling Giln — mruknat jeden z mezczyzn. — To jakie$ dziesig¢ kiloméw na
potudnie od Suchego Bagniska.

— Uciekaja przed Zima. Mury miasta sa bezpieczne.

— Ale Prawo zostato ztamane — przebit si¢ przez ogélny szmer nadziei i rozrado-
wania ochrypty gtos Agata. — Mury mozna naprawi¢. No c6z, zobaczymy. . .

Rolery zeszta z nim po schodach do ogromnej Sali Zgromadzenia, zastawionej te-
raz stotami i dtugimi tawami, bo to tu wtasnie, pod zlotymi zegarami i krysztalowym

rysunkiem planet krazacych wokét swoich storic, urzadzono komunalng jadalnig.
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— ChodZmy do domu — powiedzial na dole. Natozyli obszerne, podbite futrem
plaszcze z kapturami, ktére wydano wszystkim mieszkaiicom miasta z magazynéw pod
Starym Ratuszem, i wyszli razem w zadymke szalejaca na Rynku. Nie zdazyli jednak
uj$¢ nawet dziesigciu krokéw, gdy ze Sniezycy wypadta na nich jakas groteskowa postaé
owinigta w pasy przesiaknigtej czerwienig bieli.

— Ghale przy Morskiej Bramie! — krzykneta przerazliwie. — Wdarli si¢ do miasta!
Przy Morskiej Bramie.

Agat postat Rolery jedno jedyne spojrzenie i zniknat w Snieznej zawiei. W nastgpne;j
chwili wysoko na wiezy nad jej glowa rozlegto si¢ huczace dudnienie metalu uderza-
nego o metal, gtebokie, sttumione przez padajacy $nieg. Nazywali ten hatas dzwonem
i jeszcze przed rozpoczgciem oblezenia wszyscy musieli si¢ nauczy¢ jego sygnatow.
Cztery, pig¢ uderzen — cisza; znéw pigc i jeszcze raz to samo: ,,Wszyscy mezczyzni do
Morskiej Bramy! Wszyscy do Morskiej Bramy!”

Ledwie zdazyta odciagnac¢ postarica na bok, pod kolumnad¢ Gmachu Ligi, gdy

z drzwi zaczgli wypadaé wojownicy, bez szub albo szamocacy si¢, zeby natozy¢ je
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w biegu, uzbrojeni i nie uzbrojeni. Pedzili co sit w nogach w kurzawg wirujacego Sniegu
i rozptywali si¢ w niej, nim dotarli na druga stron¢ Rynku.

Nie pojawit si¢ nikt wigcej. Od strony Morskiej Bramy docierat jaki$ zgietk, tak
sttumiony przez §wist wiatru i sypiacy $nieg, ze zdawat si¢ dochodzi¢ z ogromnej dali.
Postaniec opart si¢ na niej cigzko w zaciszu kolumnady.

Krwawit z glgbokiej rany na szyi i bylby upadl, gdyby go nie podtrzymata. Roz-
poznata rysy jego twarzy — to byl Alterra zwany Pilotsonem. Przeméwita do niego
tym nazwiskiem, zeby cho¢ troch¢ oprzytomniat i starat si¢ trzymaé na nogach. Zacze-
ta go taszczy¢ do wnetrza budynku. Zatoczyt si¢ bezwladnie 1 wciaz jeszcze probujac
przekazaé wiadomos¢, wybetkotat:

— Wdarli sig. .. Sa juz w murach miasta... Ghalowie w miescie. ..



Rozdzial 12 — Obrona Rynku

Wysokie, waskie skrzydta Bramy Morskiej zatrzasnely si¢ z hukiem, sztaby i rygle
zaskoczyly na swoje miejsce. Bitwa w $nieznej zawiei zostata zakonczona. Ale kiedy
obroncy odwrdcili si¢ twarza do miasta, ujrzeli przez sypiacy Snieg jakieS cienie prze-
mykajace migdzy spryskanymi krwig zaspami.

Zabrali swoich zabitych 1 rannych i pospiesznie wrdcili na Rynek. W tej zadymce
nie sposéb byto wypatrzy¢ drabin i wdrapujacych si¢ po nich napastnikéw — widocz-
no$¢ zmalata do pigtnastu stép w kazda strong muréw. Jakis$ ghal czy moze nawet kilku

wslizneto si¢ przez nie pod samymi nosami strazy i otworzyto Brame¢ Morska grupie
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szturmujacych. Szturm odparto, ale w kazdej chwili i w kazdym dowolnym miejscu
mogli przypusci¢ nastgpny, znacznie wigkszymi sitami.

— Wedtug mnie — powiedzial Umaksuman, idac obok Agata w strong¢ barykady
migdzy Thiatrem a Szkota — wigkszos$¢ ghaléw odeszta dzisiaj na potudnie.

Agat skinat gtowa.

— Po prostu musieli. Jesli stoja w miejscu, to gloduja. Teraz mamy do czynienia
z oddziatem okupacyjnym, ktéry ma nas wykonczy¢ i przetrzymaé Zim¢ na naszych
zapasach. Jak myslisz, ilu ich tu zostawili?

— Tam, przy bramie, byto ich nie wigcej niz tysiac — odparl niepewnie tewar-
czyk. — Ale przeciez moze ich by¢ znacznie wigcej. I teraz wszyscy znajda si¢ w ob-
rgbie muréw. .. Patrz, tam! — zawotal, wskazujac przytulony do ziemi, przemykajacy
szybko cien, ktéry uniesione na moment kurtyny $niegu ukazaty gdzie§ w potowie ulicy.

— Ty tedy — mruknat i zniknat nagle po lewej. Agat okrazyt ciag doméw z prawe;j
strony i spotkal si¢ z nim ponownie na ulicy.

— Nic z tego — powiedzial.
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— Owszem — odpart lakonicznie Umaksuman 1 pokazat wyktadany koscia ghalijski
topdr, ktérego nie miat jeszcze minute temu.

Nad ich glowami dzwon na wiezy Gmachu Ligi stat wciaz swéj sttumiony przez
$nieg, monotonny sygnat: raz, dwa... raz, dwa... — ,,Odwrét na Rynek! Odwrét na
Rynek!” Wszyscy, ktérzy walczyli przy Morskiej Bramie, strzegli muréw i1 Bramy La-
dowej, spali w swych domach lub prébowali wypatrze¢ co$ z dachow, Sciagali lub Scia-
gneli juz do serca miasta, na plac migdzy czterema wielkimi budynkami, przepuszczani
pojedynczo przez barykady. W konicu podazyt tam takze Umaksuman z Agatem, bo
pozostawanie na ulicach, ktérymi przemykaty cienie, bylo zwyktym szalenstwem.

— Idziemy, Alterro, trzeba i§¢ — ponaglat go tubylec i Agat poszedl, cho¢ mocno
si¢ ociggal. Cigzko mu bylo porzucac to miasto na pastweg wroga.

Wiatr wyraZnie si¢ uspokoit. Czasami thumigca zastona $niegu w jakis niepojety spo-
sOb przepuszczala z ktdrejS ze spowitych w nig ulic brzgk ttuczonego szkla czy trzask
drewna drzwi roztupywanych uderzeniem topora. Sporo doméw pozostawiono otwar-
tych, nie zabezpieczonych w zaden sposéb przed spladrowaniem, ale poza schronieniem

przed $niegiem niewiele tam mozna bylo znalez¢. Juz tydzieh wczesniej kazdy okruch
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zywnoSci przekazano do wspoélnej jadalni tu, w Gmachu. Poprzedniej nocy odcigto do-
ptyw gazu i wody do wszystkich budynkéw poza czterema wokét Rynku. Fontanny
Landinu staty suche, obwieszone soplami lodu, przywalone czapami $niegu. Wszystkie
zapasy ukryte byly pod ziemia, w piwnicznych spichrzach wykopanych przed pokole-
niami pod Starym Ratuszem i Gmachem Ligi. Domy staly opuszczone, puste, wyzig-
bione i pozbawione §wiatta. Nie dawatly najeZdZcom niczego.

— Samych naszych stad wystarczy im na caty cykl ksigzyca. I wcale nie musza miec
dla nich paszy. Wyrzna haynny 1 ususza migso... — Dermat Alterra czekal na Agata
u samych drzwi Gmachu Ligi. W jego glosie stycha¢ byto panike i dezaprobate.

— Najpierw bgda musieli je wytapa¢ — odburknatl Agat.

— Jak to wytapac?

— A tak to. Kilka minut temu, kiedy byliSmy przy Bramie Morskiej, otworzyli-
Smy obory i je wypusSciliSmy. Paol Pasterz nadat panike. Pognaly jak oszalale, prosto
w Sniezycg.

— Wypuscili$cie haynny? Wszystkie stada?! A co bedziemy jes¢ przez catg Zimeg,
jesli ghalowie odejda?!
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— Czy ta panika, ktéra Paol nadal do haynn, podziatata i na ciebie?! — wybuchnat
Agat. — Czy naprawde myslisz, ze nie zdotamy spedzi¢ wlasnych zwierzat? A poza tym
mamy jeszcze zapasy zboza, mozemy polowacé, zbieraé $niezng trawe! Co si¢ z toba,
u diabta, dzieje?!

— Jacob — mrukneta cicho Seiko Esmit, stajac migdzy nim a starszym mezczyzna.
Dopiero teraz dotarto do niego, ze krzyczy na Dermata i ze musi wziaé si¢ w gars¢.
Ale piekielnie trudno byto wréci¢ z krwawej jatki, takiej jak obrona Morskiej Bramy
i spokojnie radzi¢ sobie z przypadkiem meskiej histerii. Glowa pgkata mu od bdlu,
rana, ktéra odnidst w czasie jednego z wypadéw na obozowiska ghaléw, takze wciaz
jeszcze dawala o sobie znaé, cho¢ juz dawno powinna si¢ byta zagoié. Z bitwy pod
Brama Morska udato mu si¢ wyj$¢ bez szwanku, ale az lepit si¢ od krwi innych. Za
wysokimi oknami biblioteki, za nie zamknigtymi okiennicami $nieg sypat bez korca
1 szeptat cicho. Bylo doktadnie potudnie, a wydawalo si¢, ze to juz zmrok. W dole
pod oknami lezal Rynek i jego dobrze strzezone barykady, za nimi porzucone domy,

pozbawione obroiicéw mury — miasto Sniegu i cieni.
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Tego dnia, dnia odwrotu do miasta w miesScie, czwartego dnia oblgzenia, nie ruszali
si¢ poza barykady; ale juz tej samej nocy, kiedy Snieg na chwilg si¢ przerzedzit, przez
dach Szkoty wymknela si¢ pierwsza grupa zwiadowcéw. Nad rankiem zawieja znéw
przybratla na sile, czy tez moze tuz po pierwszej Snieznej burzy rozpgtata si¢ nastgpna,
1 pod ostong Sniegu mezczyzni i chtopcy Landinu rozpoczeli wojne partyzancka na uli-
cach wtasnego miasta. Wypuszczali si¢ po dwoch, trzech i przemykali ulicami, dachami,
przez pokoje pustych domoéw, polujac na swa zdobycz — cienie posrdd cieni. Uzywa-
li nozy, zatrutych strzalek, bolo 1 strzal. Wdzierali si¢ do wtasnych domoéw 1 zabijali
chroniacych si¢ tam ghaléw albo ghalowie zabijali ich.

Agat, ktory nie wiedzial, co to Igk wysokosci, celowal w gonitwie po dachach. Stro-
me i oblodzone, staly si¢ bardzo §liskie, ale pokusa trafienia kilku ghalow zatrutymi
strzatkami byta nie do odparcia, a ryzyko Smierci nie wigksze niz w innych odmianach
tego sportu — ulicznej ciuciubabce czy chowanym po domach.

Sz6sty dzien oblezenia, czwarty Sniezycy. Tego dnia Snieg byt drobny, rzadki, gnany
wiatrem. Termometry w podziemiach Archiwum pod Starym Ratuszem, zamienionych

teraz na szpital, wskazywaty, ze na zewnatrz jest — 4°C, a szybkos$¢ wiatru w pory-
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wach znacznie przekracza sto km/h. Na dworze byto strasznie, wichura bita cztowie-
ka w twarz tym drobnym $niegiem jak zwirem, wciskala go przez roztrzaskane szyby
w oknach, zasypujac nim podlogi ustane drzazgami z wyrwanych na ogniska okiennic.
W catym miescie poza czterema budynkami przy Rynku nie sposéb byto znalezé co$ do
jedzenia albo ciepty kat. Ghalowie kulili si¢ w pustych pokojach, palili na Srodku podiég
materace, porabane drzwi, okiennice i skrzynie, probujac przeczekac burze. Nie mieli
zadnych zapaséw — calg zywnos$¢ zabrata ze sobg ich gléwna armia. Gdyby pogoda sig¢
zmienita, mogliby zapolowaé, wykoniczy¢ mieszkaricow, dobra¢ si¢ do ich zimowych
zapasow 1 o nich przetrwa¢ do Wiosny. Ale poki Sniezyca trwala, przymierali gtodem.
Zajeli wiadukt, ale niewiele im z tego przyszto. Czujki na wiezy Gmachu Ligi wi-
dziaty ich niepewny atak na Skatg¢, ktéremu szybko potozyt kres grad lanc i podniesienie
zwodzonego mostu. Tylko bardzo nieliczni zapuszczali si¢ na zalewowe piaski u podné-
za urwisk Landinu; pewnie widzieli nadciagajacy z rykiem przyptyw i nie mieli pojecia,
jak czesto si¢ zdarza ani kiedy nastanie nastgpny, wszak cate zycie mieszkali w glebi
ladu. Tak wigc Skale nic nie grozito, a kilku wprawnych parawerbalistéw z miasta pozo-

stawato w statym kontakcie z przebywajacymi na niej kobietami, dzigki czemu wiedzia-
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no, ze wszystko tam w porzadku i ze ojcowie moga by¢ spokojni, bo zadne dziecko nie
jest chore. O Skate mozna si¢ byto nie martwi¢. Ale samo miasto zostato zaatakowane,
zdobyte i zajete, juz ponad stu mieszkancéw zgingto w jego obronie, a resztg¢ oblgzono
w kilku zaledwie budynkach, zamknigto w potrzasku. Miasto $niegu, cieni i krwi.
Jacob Agat przykucnat w pokoju o szarych Scianach. Pokdj byt zupetnie pusty, tylko
tu i 6wdzie walaly sig strzgpy zdartego z podidg filcu i kawaltki rozbitych szyb przysypa-
ne warstwa miatkiego Sniegu. W calym domu panowata zupetna cisza. Tam, pod oknem,
gdzie niegdyS lezal jego materac, spat jedna noc z Rolery, tam rankiem go obudzita.
Skulony pod Sciana, wlamywacz w swym wiasnym domu, myslat o Rolery z czutoscia
zmacong gorycza. Kiedy§ — wydawalo si¢ to tak dawno, moze przed catymi dwuna-
stoma dniami — w tym wtasnie pokoju powiedzial, ze nie moze bez niej zy¢. A teraz
ani we dnie, ani w nocy nie miat chwili czasu, zeby o niej cho¢by pomysle¢. — Wigc
teraz daj mi o niej porozmysla¢, cho¢ porozmysla¢! — warknat wsciekly do ciszy. Ale
jedyna mysl, jaka ttukta mu si¢ po gtowie, to to, ze oboje urodzili si¢ nie w porg. Nie

mozna zaczynaé mitoSci, gdy nastaje czas umierania.
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Wiatr Swistat ze ztoScig na wybitych szybach. Agat poczut, ze chwytaja go dreszcze.
Przez caty dzien albo sptywal potem, albo trzast si¢ z zimna. Termometr wciaz szedt
w dot i wielu z tych, ktérzy walczyli na dachach, zaczynato si¢ uskarza¢ na cos, co
starzy ludzie nazywali odmrozeniami. Czut si¢ lepiej, kiedy si¢ ruszal. RozmySlania Zle
na niego wplywaty. Z wyrobionego przez cale zycie nawyku skierowat si¢ do drzwi,
opamigtat si¢ jednak w pore i podszedt cicho do okna, przez ktére si¢ tu dostat.

Na parterze domu obok koczowata grupa ghaléw. Jeden z nich stat tuz przy oknie,
odwrdcony do niego plecami. Byli biali 1 mieli jasne wlosy; czernili je sobie 1 usztyw-
niali jakas mazia czy smota, ale pochylona, muskularna szyja, ktéra widziat ze swego
miejsca Agat, byla zupetnie biata. To dziwne, jak mato miat wlasciwie okazji, zeby
przyjrzec si¢ swoim wrogom. Strzelato si¢ z daleka albo zadawato cios i uciekato, albo
tak jak przy Morskiej Bramie walczylo w zbyt duzym Scisku i poSpiechu, zeby przy-
gladac si¢ przeciwnikom. Zastanawiat si¢, czy oczy maja z6ttawe lub bursztynowe jak
tewarczycy; wydawato mu si¢ jednak, ze chyba raczej szare. Nie byla to najlepsza oka-
zja, zeby to sprawdzi¢. Wyszedl na parapet za oknem, podciagnat si¢ na rekach i opuscit

sw0j dom via dach.
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Droge, ktéra zazwyczaj wracat na Rynek, mial odcigta — ghalowie takze zaczeli
si¢ bawi¢ we wspinaczke po dachach. Dos¢ szybko zgubit wszystkich Scigajacych poza
jednym, ktéry uzbrojony w dmuchawe i strzatki deptal mu niemal po pigtach i jednym
poteznym susem przesadzil oSmiostopowa szczeling migdzy dwoma domami, ktéra po-
wstrzymata wszystkich pozostatych. Nie pozostalo mu nic innego, jak zeskoczy¢ z da-
chu na jaka$ uliczke, pozbierac si¢ natychmiast po upadku i gna¢ na ztamanie karku do
najblizszej barykady.

Wartownik przy barykadzie na ulicy Esmita wypatrujacy takich wiasnie uciekinie-
réw rzucit mu sznurowaq drabinke.

Agat btyskawicznie zaczal si¢ po niej wspinaé. Byl juz prawie na samej gorze, gdy
w prawej rece utkwita mu strzatka. Zjechatl na pigtach po wewngetrznej $cianie baryka-
dy, wyrwat strzatke z dtoni, wyssat rang 1 wyplut krew. Ghalowie nie zatruwali swoich
strzalek ani strzal, ale zbierali strzatki uzywane przez mieszkancéw Landinu, a wsréd
tych zdarzaty si¢ oczywiscie zatrute. Byla to doS¢ dobitna demonstracja jednej z przy-
czyn wprowadzenia kanonicznego Prawa Embarga. Agat przezyt kilka fatalnych minut

w oczekiwaniu na pierwsze objawy chwytajacych go konwulsji; po uptywie odpowied-
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niego czasu uznal, ze jednak miat szczescie, 1 dopiero wtedy zaczat odczuwac sama
dos¢ paskudna rang na rece. I to na tej, ktora strzelat.

Pod ztotymi zegarami w Sali Zgromadzenia wydawano obiad. Od Switu nie miat nic
w ustach. Konat z gtodu do chwili, kiedy usiadt przy jednym ze stotéw z miska goracego
bhanu i kawatkiem peklowanego migsa. Wtedy nagle poczul, ze nie jest w stanie niczego
przetknaé. Na rozmowy takze nie miat ochoty, ale wszystko bylo lepsze niz jedzenie,
wigc wdawat si¢ w pogawedke z kazdym, kto do niego podszedt, az dzwon na wiezy
znow ogtosit alarm przed kolejnym atakiem.

Jak zwykle przypuszczano go kolejno do wszystkich barykad; jak zwykle spetzt na
niczym. W taka pogod¢ nikt nie byl w stanie dtugo ciagnaé natarcia. W tych lotnych
atakach o szaréwce dnia chodzito im raczej o to, zeby przemyci¢ jednego czy dwéch
swoich wojownikow przez ktéra§ chwilowo nie strzezong barykade, tak by znalaztszy
si¢ na Rynku mogli od wewnatrz otworzy¢ masywne, zelazne wrota na tytach Starego
Ratusza. Z zapadnigciem ciemnoSci napastnicy znikneli. Lucznicy w gérnych oknach
Starego Ratusza wstrzymali ostrzatl i natychmiast obwiescili, ze ulice sa puste. Jak zwy-

kle kilku obroficéw zostato rannych lub zabitych: jeden kusznik, trafiony w swoim oknie
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strzala z dotu, jeden chtopiec, ktéry za mocno wychylit si¢ za barykade, by miec lepsza
pozycje do strzatu, i dostat w brzuch okuta zelazem dzida — kilka 1zejszych obrazen.

Kazdego dnia gingto lub odnosito rany kilku nastgpnych i coraz mniej zostawato
zdolnych do walki i1 petnienia strazy. Coraz mniej z 1 tak juz niewielu. . .

Z tej akcji Agat powrdcil zlany potem i z dreszczami. Wigkszos¢ tych, ktérych ogto-
szenie alarmu zastato przy obiedzie, zasiadta z powrotem do stotéw dokorniczy¢ positku.
Agata natomiast jedzenie interesowato tylko o tyle, ze za wszelka ceng¢ chciat uniknaé
jego zapachu. Reka zaczynata krwawi¢ od nowa za kazdym razem, kiedy jej uzywat,
co dato mu wymoéwke, zeby zejs¢ do podziemi pod Starym Ratuszem, do Archiwum,
1 poprosi¢ nastawiacza kosSci o jej opatrzenie.

Bylo to duze, niskie pomieszczenie, w ktérym w dziei i w nocy utrzymywano sta-
la temperature i rowne przy¢mione §wiatto — doskonate miejsce do przechowywania
starych instrumentéw, map i dokumentéw i rownie dobrze nadajace si¢ do opieki nad
rannymi. Na pokrytej filcem podtodze roztozono prowizoryczne postania, mate wysep-
ki snu i bolu rozrzucone w ciszy dtugiej sali. Tak jak mial nadziej¢, ujrzal migdzy nimi

podchodzaca do niego zong. Jej widok, prawdziwy widok, nie wzbudzit w nim tej za-
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prawione]j gorycza czutoSci, ktéra ogarniata go zawsze, kiedy o niej myslat; zamiast
tego poczut po prostu ogromng rados¢.

— Cze$¢, Rolery — wymamrotat i natychmiast odwrdcit si¢ do Seiko i nastawia-
cza Wattocka z pytaniem o Huru Pilotsona. Nie wiedziat juz, co si¢ robi z tak wielka
radoScia, zupelnie nie potrafit nad nig zapanowac.

— Jego rana si¢ powigksza — szepnal mu nad uchem Wattock. Agat drgnat, spojrzat
na niego ze zdumieniem i dopiero wtedy uswiadomit sobie, ze Wattock méwi o Pilot-
sonie.

— Powigksza? — powtdrzyl, nie pojmujac, co to znaczy, 1 podszedt do Pilotsona,
zeby uklgknal przy jego materacu.

Pilotson wpatrywat si¢ w niego z podtogi.

— No jak tam, Huru?

— Popehnites fatalny btad — odpart ranny.

Znali si¢ i przyjaznili od najwcze$niejszego dziecinstwa. Agat natychmiast i bez-
btednie domyslit si¢, o co Pilotsonowi chodzi — o jego matzenstwo. Ale zupetnie nie

wiedzial, co odpowiedzie€.
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— Niewiele by zmienito. .. — zaczat w konicu i1 urwal; nie mial zamiaru si¢ uspra-
wiedliwiac.

— Za malo, za mato... — wybelkotat Pilotson i dopiero w tym momencie Agat
zdat sobie sprawe, ze jego przyjaciel majaczy.

— Wszystko w porzadku, Huru! — powiedziat tak autorytatywnie, ze Pilotson ode-
tchnat z ulga i zamknat oczy, jakby to ogélnikowe zapewnienie zupetnie mu wystarcza-
to. Agat wstat i wrécil do Wattocka.

— Przewiaz mi to, dobrze? — poprosit. — Zeby przestalo krwawié. No, co z tym
Pilotsonem?

Rolery przyniosta ptétno i plaster. Wattock kilkoma wprawnymi ruchami obandazo-
wat Agatowi reke.

— Nie wiem, Alterro — powiedziat. — Ghalowie musza stosowac trucizny, z ktéry-
mi nasze antidota nie daja sobie rady. ProbowaliSmy juz wszystkiego. Pilotson Alterra
nie jest jedynym takim przypadkiem. Rany nie zamykaja si¢, wdaje si¢ opuchlizna.

Spéjrz na tego chiopca. Doktadnie to samo.
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Chtopiec, szesnasto- czy siedemnastoletni partyzant z druzyny ulicznej, jgczal i mio-
tat si¢ jak w sennym koszmarze. Przebite widcznig udo nie krwawito, ale rana wygladata
bardzo dziwnie, byta goraca w dotyku i na wszystkie strony biegly od niej pod skéra
jakie§ czerwone pregi.

— PrébowaliScie wszystkich odtrutek? — spytat Agat, odrywajac wzrok od udre-
czonej twarzy chlopca.

— Waszystkich, Alterro. Powiem ci, ze przypomina mi to tamta rang, ktéra ty sam
odnioste$ wczesng Jesienig podczas polowania na kloisy. Pamigtasz? Moze oni wyra-
biaja jakas trucizne z krwi albo gruczotéw kloiséw. Moze po jakims czasie te rany same
si¢ zagoja tak jak twoja. Tak, to wtasnie ta blizna. .. Kiedy byl mtodym chtopakiem, jak
ten tutaj — wyjasnit zwracajac si¢ do Seiko i Rolery — wszedt na drzewo za kloisem,
ktory go niezle podrapat. Zadrapania nie wygladaly zbyt groznie, ale spuchly, zaognity
si¢ 1 roztozyly go na kilka dni. A potem same si¢ wygoily.

— Te si¢ same nie wygoja — powiedziata cicho Rolery do Agata.

— Skad wiesz?
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— Przygladatam sie¢... zamawiaczce naszego rodu. Troche si¢ nauczytam... Te
pregi, tu, na jego nodze — nazywaja je Sciezkami Smierci.

— Czy to znaczy, ze znasz t¢ trucizng, Rolery?

— Nie wydaje mi sig, zeby to byta trucizna. To si¢ moze zrobi¢ przy kazdej glgbsze;j
ranie. Nawet malej, jesli nie krwawi albo si¢ zabrudzi. To zty urok broni. . .

— Co za zabobon! — Przerwat jej gwattownie stary nastawiacz.

— Na nas nie dziataja zte uroki, Rolery — wtracit si¢ pospiesznie Agat, odciagajac
ja obronnym gestem od zacietrzewionego starego lekarza. — My jesteSmy na nie. . .

— Ale na tego chlopca i Pilotsona Alterre on dziata! Patrz! — Podprowadzita go do
jednego z rannych tewarczykow, pogodnego, niskiego me¢zczyzny w sile wieku, ktory
z ochota pokazat Agatowi miejsce, gdzie przedtem miat ucho, nim odrgbat mu je topo-
rem jaki$ ghal. Rana goita sig, ale nadal byta opuchnigta, rozogniona, ciekta z niej jakas
wydzielina. . .

Agat odruchowo dotknat reka wtasnej pulsujacej, nie opatrzonej rany na glowie.

Wattock podszedt do nich spiesznym krokiem. Piorunujac wzrokiem Bogu ducha

winnego tubylca, powiedzial:
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— To, co miejscowe wify nazywaja ztym urokiem broni, to oczywiScie infekcja bak-
teryjna. Uczyles si¢ o niej jeszcze w szkole, Alterro. Poniewaz istoty ludzkie sa w pelni
odporne na zakazenie wszystkimi miejscowymi organizmami bakteryjnymi i wiruso-
wymi, grozne dla nas sa wylacznie uszkodzenia waznych dla zycia organéw, krwotoki
1 zatrucia substancjami chemicznymi, na ktére mamy odpowiednie antidota. ..

— Ale ten chlopiec umiera, Starszy — powiedziata Rolery cicho i nieustgpliwie. —
Jego rana nie zostala przed zaszyciem oczyszczona. ..

Stary lekarz zesztywniat z wsciektoSci.

— Wracaj do swoich! Nie bedziesz mnie uczyta, jak si¢ leczy ludzi!

— Dos¢ tego — przerwal mu Agat. Cisza.

— Rolery — powiedziat do swej zony — jesli mozesz si¢ na chwilg stad wyrwac,
pomyslatem, ze moze poszlibySmy... — chcial powiedziec¢ ,,do domu” — ... moze co$
zje$S¢ — dokonczyt enigmatycznie.

Nie jadta jeszcze obiadu; usiadt z nig w Sali Zgromadzenia i podziobat trochg w ta-
lerzu. Potem natozyli podbite futrem ptaszcze i przeszli razem przez nie oSwietlony,

smagany wichurg Rynek do Szkoty, gdzie do sp6tki z dwoma innymi parami zajmowali
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jedna z klas. Sypialnie w Starym Ratuszu byly wygodniejsze, ale wigkszo$¢ malzenstw,
w ktorych Zzona nie odeszta na Skate, wolata chocby te potprywatnosé, gdy przypadkiem
nadarzata si¢ okazja, zeby z niej skorzystaé. Jedna z kobiet spata twardo za rzgdem ta-
wek, zwinigta w kigbek na wilasnej szubie. Przewrdcone na bok stoty zastaniaty wybite
okna, chroniac przed kamieniami, strzatami i wiatrem. Agat i jego zona utozyli sobie na
gotej podtodze postanie ze swych ptaszczy. Nim pozwolita mu zasnaé, zebrata z parape-
tu za oknem gars¢ czystego $niegu i przemyta mu nim rany na gtowie i r¢ku. Bardzo go
to bolato, wigc protestowal gwattownie, ze zmeczenia skory do gniewu, ale ona odparta
tagodnie:

— Tak, tak, wiem, wiem, jeste$ Alterra, nigdy nie chorujesz. .. Ale to nie zaszkodzi,

na pewno nie zaszkodzi. ..



Rozdzial 13 — Dzien ostatni

W zimnym mroku tego pokoju Agat méwit co chwila na gtos przez niespokojny sen,
a raz, kiedy 1 ona zasnela, zaczat ja przyzywac jej imieniem z glebi swego snu, spoza
otchtani bez Swiatta, oddalajac si¢ od niej coraz bardziej i bardziej. Jego glos wyrwat ja
z sennych marzen i obudzit. Byto jeszcze ciemno.

Ranek wstat wczeséniej niz zwykle, przez szpary wokét ustawionych pod oknami
stolow wpadto pierwsze Swiatto, ktadac si¢ bialymi smugami na suficie. Kobieta, ktéra
zastali w klasie poprzedniego wieczoru, wciaz jeszcze odsypiata ogromne zmeczenie,

ale matzenstwo, ktére dla uniknigcia przeciagéw sypiato na jednym z biurek, juz wstato.
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Agat usiadl, potoczyt wokot oszotomionym spojrzeniem i powiedziat swym ochryptym
glosem:

— Sniezyca mineta... — Odsunawszy troche w bok jeden ze stoléw, wyijrzeli na
dwor 1 znéw stanat im przed oczami Swiat: zdeptany Rynek, czapy Sniegu na baryka-
dach, fasady czterech wielkich budynkéw z zabitymi szczelnie okiennicami, oSniezone
dachy i przebtysk morza migdzy nimi. Biato-btgkitny Swiat, krystalicznie czysty, wiat
niebieskich cieni i oSlepiajaco bialych plam wczesnego storica na kazdym wyzszym
punkcie, wzniesieniu i szczycie.

Byto niezwykle pigknie; ale jednoczesnie poczuli si¢ tak, jakby chroniace ich do tej
pory mury w ciagu tej nocy runety.

Agat musiat mysle¢ o tym samym co ona, bo powiedziat:

— Lepiej wracajmy do Gmachu, nim dotrze do nich, Zze moga po prostu wleZ¢ na
dachy 1 wali¢ do nas jak do tarcz.

— Mozemy przechodzi¢ z budynku do budynku piwnicami — podsunat kto$ z po-

zostatych.
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— Tak bedziemy robi¢ — skinat gtowa Agat. — Ale barykady kto§ musi obsta-
wiac. ..

Rolery zwlekata z wyjsciem, dopoki nikogo juz nie byto w sali, po czym udato jej
si¢ naktoni¢ niecierpliwigcego si¢ Agata, zeby jeszcze raz pozwolit obejrzeé sobie rang
na gtowie. Byto lepiej, a przynajmniej nie gorzej. Jego twarz nadal nosita slady pobicia
przez jej rodakow, a i jej rece pokrywaty siice i otarcia od kamieni i lin, jatrzace si¢
od mrozu. Potozyla te swoje poobijane rgce na jego poobijanej gtowie i wybuchneta
Smiechem.

— Jak dwaj starzy, zaprawieni w bojach wojownicy — powiedziala. — Och, Jacobie
Agacie, czy kiedy odejdziemy od krainy pod morzem, bedziesz mial z powrotem swoje
przednie z¢by?

Spojrzat na nia, nie bardzo rozumiejac, o czym méwi, i sprobowat si¢ uSmiechnac,
ale nic mu z tego nie wyszto.

— A moze farborni po $§mierci odchodza do gwiazd, do tamtych innych Swiatéw? —

powiedziata i Smiech zamart jej na ustach.
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— Nie — odpart wstajac z podtogi. — Nie, zostajemy tutaj. ChodZ, moja Zono,
trzeba iS€.

Przy calej oSlepiajacej jasnosci, jaka zalewaty Swiat stonice, niebo i $nieg, na dworze
bylo tak mrozno, ze oddychanie sprawiato bol. Spieszyli wtasnie przez Rynek pod ko-
lumnade Gmachu Ligi, gdy ustyszeli za plecami jaki$ hatas. Przystaneli gotowi w kaz-
dej chwili uskoczy¢ w bok 1 rzuci¢ si¢ do ucieczki, a Agat odbezpieczyt strzatkowke.
W tej samej chwili zza barykady wyleciata tukiem z potwornym wrzaskiem jaka$ dziw-
na postac, przekoziotkowata glowa w dét i roztrzaskata si¢ niecate dwadziescia stép od
nich — ghal z dwoma lancami sterczacymi mu spomi¢dzy zeber. Wartownicy na bary-
kadzie wybatuszyli oczy i1 natychmiast podniesli alarm, a strzelcy zaczeli w poSpiechu
tadowaé swoje kusze, spogladajac nerwowo na me¢zczyzng, ktéry krzyczat co$ do nich
z gbrnego pigtra wschodniej czgsci budynku tuz obok. Martwy ghal lezat w zbryzganym
krwia, zdeptanym Sniegu, w biekitnym cieniu barykady.

Jeden z obroncé6w podbiegt do Agata, wotajac:

— Alterro, to musi by¢ sygnat do ataku!
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— Nie — przerwat mu jaki$ inny mezczyzna, wypadajac z drzwi Szkoty. — Ja to
widziatem! Widziatem, jak go gonito! Dlatego wtasnie tak potwornie wrzeszczat. ..

— To? To znaczy co? Czy on tak sam, w pojedynke, rzucit si¢ na barykade?

— On uciekat! Uciekatl przed tym czyms! Prébowat ratowac zycie! A wy tam, na
barykadzie, nic nie widzieliScie? Nic dziwnego, ze tak si¢ dart. To byto biate, bieglo
jak czlowiek, a kark miato... wielki Boze, o, taki! Wypadlo za nim zza rogu, a potem
zawrdcito.

— Sniegotak — powiedzial Agat i spojrzat na Rolery, szukajac potwierdzenia. Ro-
lery styszata opowiesSci Wolda; skingta glowa.

— Bialy, wielki i teb mu chodzi na boki, o tak... — powiedziata, nasladujac prze-
razajacy nasladowczy gest Wolda, na co me¢zczyzna, ktéry widziat to co$ z okna, zawo-
tal: — Doktadnie!

Agat wdrapat si¢ na barykade, chcac sprawdzi¢, czy nie uda mu si¢ zobaczy¢ be-
stii na wlasne oczy. Rolery zostala na dole, przygladajac si¢ zabitemu, ktérego widok
$niegotaka przerazit do tego stopnia, ze prébowat ucieczki wprost na lance wroga. Nie

widziata jeszcze ghala z tak bliska, bo caly czas pracowata pod ziemia, przy rannych,
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a zadnych jencoéw nie wzigto. Byt niski 1 szczuply, natarty ttuszczem, az skora, jasniej-
sza niz jej wiasna, btyszczala mu jak potec¢ stoniny; w sklejonych jakas mazia wto-
sach tkwito kilka czerwonych piér. Zle ubrany, w podartym filcowym tachmanie za cate
odzienie, lezat z rozrzuconymi rekami, tam gdzie spotkata go nagta Smieré, z twarza
wtulona w $nieg, jakby wciaz jeszcze probowat si¢ ukry¢ przed biata bestia, ktéra go
gonita.

Rolery stangta przed nim bez ruchu w jasnym, lodowatym cieniu barykady.

— Tam! — uslyszata nad gltowa krzyk Agata, wysoko na stromej wewngtrznej Scia-
nie muru usypanego z bruku i skat z nadmorskiego urwiska. Zbiegt do niej z btyszczacy-
mi oczyma i pociagnat ja szybko za soba do Gmachu Ligi. — Mignat mi przed oczyma,
kiedy przebiegat na druga strong ulicy Otake. Biegl i kotysat tbem w nasza strong. Czy
one poluja w stadach?

Tego nie wiedziala; jedyne, co styszala, to opowies¢ Wolda o tym, jak to sam, w po-
jedynke, zabil $niegotaka w legendarnych Sniegach zesztej Zimy. Obwiescili nowing
i ponowili to pytanie w zattoczonej jadalni. Umaksuman twierdzit stanowczo, ze $nie-

gotaki czesto zbieraja si¢ w stada, ale farborni nie dowierzali stowu wifa i pobiegli to
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sprawdzi¢ w swoich ksiggach. Ta, ktéra przyniesli, powiadatla, ze $niezne bestie widzia-
no po pierwszej wielkiej zawiei Dziewiatej Zimy grasujace w stadach po dwanascie,
pigtnascie sztuk.

— W jaki sposob te wasze ksiggi mowia? Nie wydaja przeciez zadnych dzwigkow.
Czy w myslach, tak jak ty przemawiasz do mnie?

Agat podnidst wzrok. Siedzieli przy jednym z dtugich stoléw w Sali Zgromadzenia,
pili goraca, rzadka zupg z trawy, ktéra farborni tak lubili — ti, jak ja nazywali.

— Nie... To znaczy, troch¢ wtasnie tak. Stuchaj, Rolery, za chwilg wychodze. Wréé
do szpitala. Nie zwracaj uwagi na humory Wattocka. Jest juz stary i do tego przemeczo-
ny. Ale to bardzo madry czlowiek. Nie przechodZ przez Rynek; jesli bedziesz musiata
przedostaé si¢ do innego budynku — korzystaj z tuneli. Tu tucznicy ghaléw, tam te
$niezne stwory. .. — Wydal z siebie co§ w rodzaju Smiechu. — Ciekawe, co jeszcze nas
czeka.

— Jacobie Agacie, chcialam cig¢ o co$ spytac.

Przez caty krotki okres ich znajomosci nigdy nie byta pewna, z ilu czgsci sktada sig

jego imig i ktérych z nich powinna uzywac.
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— Ja ciebie stucham — powiedziat najzupetniej powaznie.

— Dlaczego nie przemdwicie do ghaléw? Dlaczego nie kazecie im, zeby... sobie
poszli? Tak jak ty, tam na piaskach, kazate§ mi biec do Skaty. Tak jak wasz pasterz kazat
haynnom. ..

— Ludzie to nie haynny — odpart krétko; uzmystowita sobie, ze ze wszystkich
farbornow tylko on jeden méwit i o swoich, i o tewarczykach, i o ghalach ,,ludzie”.

— Ale przeciez ta stara Pasfal stuchata ghaléw, kiedy ich wielka armia odeszta na
potudnie.

— Owszem. Ludzie, ktérzy maja ten dar, po odpowiednim treningu potrafia styszec
czyje$ mysli, nawet na znaczng odlegtosc¢ i bez wiedzy tego kogos. To trochg tak, jak kie-
dy sig jest w ttumie — cztowiek bez stéw wyczuwa strach czy rados¢ innych. Stuchanie
mySsli to oczywiscie co§ wigcej, ale takze odbywa si¢ bez stéw. Natomiast przemawia-
nie, odbieranie mowy mysli, to zupetnie inna sprawa. Niewyszkolony umyst, gdyby do
niego przemoéwié, zatrza$nie si¢ przed tym, jeszcze nim si¢ zorientuje, ze w ogodle co-
kolwiek styszat. Zwtaszcza jesli to, co styszy jest sprzeczne z tym, czego sam chce lub

w co sam wierzy. Istoty nieckomunikatywne maja zazwyczaj znakomite bariery obron-
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ne. Do tego stopnia, Ze nauka parawerbalnego porozumiewania si¢ polega giéwnie na
wytrenowaniu metod przelamywania swoich wiasnych barier.

— A co ze zwierzgtami? MéwilteS przeciez, ze one tez stysza.

— Do pewnego stopnia. To takze odbywa si¢ bez stow. Sa ludzie, ktérzy posiadaja
zdolno$¢ nadawania do zwierzat. To bardzo przydatne przy polowaniu, spedzaniu stad.
Chyba wiesz, ze mySliwi farbornéw zawsze maja szczescie.

— Wiem, dlatego wtasnie nazywamy was magami. Ale czy to znaczy, ze ja jestem
jak haynna? Przeciez ci¢ styszatam.

— Tak. I przeméwitas do mnie — raz, w moim domu... To si¢ czasami zdarza,
ze migdzy dwojgiem ludzi znikaja wszelkie mury, wszelkie bariery obronne. — Dopit
swojej ti i spojrzal w zamysleniu na rysunek stonica i wysadzanych klejnotami §wiatow
po przeciwnej stronie sali. — A kiedy to si¢ zdarzy — powiedzial po chwili — to
musza si¢ oni kocha¢. Po prostu musza. .. Nie moge nada¢ ghalom swego strachu czy
nienawisci, bo oni w ogdle by mnie nie ustyszeli. Ale gdybym je wystat tobie, Rolery,

tobym ci¢ tym zabit. A ty mnie. ..
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W tym momencie przybiegli po niego z Rynku i musial ja zostawi€. Zeszta do szpita-
la, zeby zajac si¢ rannymi tewarczykami, co nalezato do jej obowiazkéw, a takze pomde
umrze¢ rannemu farbornskiemu chtopcu; to byta straszna §mier¢, konat caty dzien. Sta-
ry nastawiacz koSci pozwolil jej si¢ nim opiekowac, rozgoryczony i wsciekty, ze cata
jego wiedza na nic si¢ nie zdata.

— My, ludzie, nie umieramy wasza paskudna $mierciag! — wybuchnat w pewne;j
chwili. — Ten chiopak musi mie¢ jaka$§ wrodzong wadg¢ krwi!

Rolery nie zwracata na niego uwagi, tak jak i ranny chtopiec, ktéry umart w meczar-
niach, Sciskajac ja kurczowo za reke.

Przez caty dzien do wielkiej, cichej sali znoszono nowych rannych, po jednym, cza-
sami po dwoch. Tylko po tym orientowali si¢, ze tam, na gérze, na zalanych storicem
$niegach musi toczyC si¢ zazarta walka. Jednym z rannych byl Umaksuman, nieprzy-
tomny po trafieniu kamieniem z procy ghala. Lezal tak dostojny 1 mocarny, ze Rolery
popatrzyta na niego z duma — oto prawdziwy wojownik, jej brat. W pierwszej chwili
sadzita, ze jest o krok od Smierci, ale juz wkrétce usiadl na postaniu, potrzasnat gtowa

1 wstat. — Skad ja si¢ tu wziagtem? — spytal tubalnym glosem, a Rolery omal nie wy-
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buchneta §miechem, nim mu odpowiedziata. R6d Wolda to twarde sztuki. To wla$nie od
Umaksumana dowiedziata si¢, ze ghalowie przystapili do ataku na wszystkie barykady
naraz, nieprzerwanego szturmu, takiego jak tamten na Bram¢ L.adowa, kiedy to wszyscy
jednoczesnie probowali si¢ wedrze¢ na mury witazac sobie nawzajem na plecy.

— To strasznie glupi wojownicy — powiedzial rozcierajac sobie wielki guz nad
prawym uchem. — Gdyby obsiedli dachy wok6t Rynku i przytozyli si¢ do tukow i kusz,
to po tygodniu nie mielibySmy kim obsadzi¢ barykad. Ale oni potrafia tylko pgdzi¢ cata
kupa 1 wy¢, jakby ich kto obdzieral ze skory... — Jeszcze raz potart glowe, spytat: —
Gdzie moja wiécznia? — i poszedt walczy¢ dale;.

Zabitych nie znoszono na doél, lecz umieszczano ich w otwartej szopie na Rynku
do czasu, kiedy bedzie mozna ich spali¢. Gdyby Agat zginal, w ogéle by si¢ o tym nie
dowiedziata. Kiedy noszowi schodzili z nowym pacjentem, spogladata na nich z iskierka
nadziei — jesli rannym bylby Agat, znaczyltoby to przynajmniej, ze zyje. Ale za kazdym
razem byt to ktoS inny. Zastanawiala sig, czy gdyby go zabili, zdazylby przed Smiercia

zawola¢ do niej w mySlach i czy to wolanie by ja zabito.
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Pod wieczoér tego ciagnacego si¢ w nieskonczono$¢ dnia przyniesiono starag Allg
Pasfal. Wraz z kilkoma innymi starymi farbornami i farbornkami zazadata przydzie-
lenia do niebezpiecznego zajecia, do noszenia broni obroicom barykad, co oznaczato
konieczno$¢ biegania przez Rynek bez zadnej ostony przed ogniem wroga. Lanca ghala
trafila ja z boku w szyje 1 przebita ja na wylot. Wattock niewiele mogt dla niej zro-
bi¢. Mala, czarna i stara, umierata samotnie posréd mtodych me¢zczyzn. Napotkawszy
jej spojrzenie, Rolery podeszta do niej z misa pelna krwawych wymiocin. Stare oczy
wpatrywaly si¢ w nig z napigciem, twarde, mroczne i pozbawione gitebi — jak skata.
I Rolery spojrzata prosto w te oczy, cho¢ nie byto to w zwyczaju jej rasy.

Z obandazowanego gardla dobyt si¢ charkot, wargi poruszyly si¢ bezsilnie.

Przetama¢ wtasne bariery. ..

— Ja ciebie stucham — wypowiedziata drzacym gltosem zwyczajowa formuike.

,,Oni odejda — rozlegt si¢ w jej myslach glos Alli Pasfal, wycienczony i staby. —
Beda prébowali dogonié¢ gtéwna armig, ktéra odeszia na potudnie. Boja si¢ nas, boja
si¢ Sniegotakow, boja si¢ domdw i ulic. Sg przerazeni, odejda po tym ataku. Powtérz to

Jacobowi. Stysze ich, stysze ich... Powiedz Jacobowi, ze oni odejda. .. jutro...”
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— Powiem mu — odparta Rolery i wybuchneta ptaczem. Umierajaca stara kobieta
wpatrywala si¢ w nig bez stowa i bez ruchu, oczami jak czarne kamienie.

Rolery wrécita do swojej pracy, bo ranni potrzebowali opieki, a Wattock nie miat
zadnego innego pomocnika. A poza tym, jaki sens miatoby szukanie Agata tam, na
gorze, w zgietku 1 wrzawie, posrod zakrwawionych $niegéw, by powtdérzy¢ mu, nim
zostanie zabity, ze jaka$ obtakana stara kobieta powiedziata tuz przed Smiercia, ze prze-
zyja.

Zabrala si¢ do roboty z twarza wciaz jeszcze mokra od tez. Jeden z farbornéw, cigz-
ko ranny, ale cierpiacy juz znacznie mniej po cudownym lekarstwie Wattocka, malerkiej
kulce, po potknigciu ktérej bol zmniejszat si¢ lub w ogdle ustgpowal, spytat: — Dlacze-
go ptaczesz? — pytal sennie, z zaciekawieniem, jak pytaja si¢ nawzajem dzieci. — Nie
wiem — odparta Rolery. — Spij juz. — A jednak wiedziata, dlaczego ptacze, cho¢ tylko
mgliscie; dlatego, ze promien nadziei przedzierajacy si¢ przez rezygnacje, w ktorej zyta
od tylu dni, okazat si¢ nieznosnie bolesny, a bdl, jako ze byta tylko kobieta, wyciskat jej

z oczu 1zy.
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Tu, na dole, nie sposéb byto to wiedzie¢ na pewno, ale dzien musiat si¢ chyli¢ ku
koncowi, bo Seiko Esmit przyniosta na tacy goracy positek dla Rolery, Wattocka i tych
rannych, ktérzy mogli jes¢. Zaczekata, zeby zabra¢ z powrotem miski, wigc Rolery
powiedziala jej, ze stara Pasfal Alterra nie zyje.

Seiko skingta tylko gtowa. Na jej twarzy malowalo si¢ ogromne napigcie, wygladata
bardzo dziwnie.

— Strzelaja zagwiami — powiedziala podniesionym gltosem — i rzucaja z dachow
ptonace deski. Nie moga sforsowac barykad, wigc cheg spalié¢ budynki i wszystkie nasze
zapasy, zebySmy wymarli na mrozie z glodu. Jesli Ratusz si¢ zajmie, to znajdziecie si¢
tu w putapce. Sploniecie zywcem.

Rolery zabrata si¢ do jedzenia i nic nie odpowiedziala.

Goracy bhan doprawiono sosem z migsa i siekanymi ziotami. Farborni nawet pod-
czas oblezenia gotowali lepiej niz oni w najlepszym okresie jesiennej obfitosci. Zjadta
calg swoja porcje, pot porcji, ktére zostawit jeden z rannych, wyskrobata resztki z kilku

innych misek i odniosta tacg Seiko, zatujac, ze to juz wszystko.
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Bardzo dtugo nie pojawiat si¢ nikt wigcej. Ranni spali, pojekujac przez sen. Byto
ciepto; gorace powietrze z ptonacego gazu bito w goére przez ruszty ogrzewajac duza sa-
lg przyjemniej niz ognisko namiotu. Poprzez oddechy $piacych dochodzito ja czasami
cichutkie tykanie okraglych przedmiotéw na Scianach; i po nich, i po szklanych szaf-
kach, 1 po wysokich rzedach ksiag petgaly zlote i brazowe odblaski ptonacych réwno
jezyczkéw gazu.

— Data$ mu srodek przeciwbolowy? — spytatl szeptem Wattock. Wzruszyta ramio-
nami na potwierdzenie i wstala z podtogi od jednego z rannych. Siadajac obok niej przy
stole stuzacym im do cigcia bandazy, stary nastawiacz koSci wygladat jakby mu przy-
byto pét Roku. Rolery uwazata, ze jest wspanialym lekarzem. Zeby daé mu cho¢ na
chwilg zapomnie¢ o zmgczeniu i ostodzi¢ mu gorycz zniechgcenia, spytata:

— Starszy, jesli to nie od ztego uroku broni gnija rany, to od czego?

— Och, to przez takie mate stworzonka. Tak malenkie, ze wcale ich nie widac.
Moglbym ci je pokazaé tylko przez specjalne szklo, takie jak to w gablocie pod $cianag.
Te stworzonka zyja prawie wszg¢dzie — na broni, w powietrzu, na skérze. Jesli dosta-

ng si¢ do krwi, organizm z nimi walczy i to wtasnie ta walka wywotuje opuchlizneg,
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zaczerwienienie i tak dalej. Tak powiadaja ksiggi. Mnie jako lekarza nigdy to nic nie
obchodzito.

— A dlaczego te stworzonka nie gryza farbornéw?

— Bo nie lubig cudzoziemcéw — odpart Wattock i1 prychnat Smiechem z tego swe-
go matego dowcipu. — Musisz chyba wiedzie¢, ze jesteSmy cudzoziemcami. Bez za-
zywania co jaki§ czas dawki pewnych enzymoidéw nie trawilibySmy nawet tutejszej
zywnosci. Nasza struktura chemiczna rézni si¢ odrobing od lokalnego wzorca organicz-
nego, co ujawnia si¢ w cytoplazmie. .. Nie wiesz, co to znaczy? Znaczy to, ze jesteSmy
zrobieni z nieco innego materialu niz wy.

— I dlatego macie ciemna skore, a my jasna?

— Nie, to nie ma zadnego znaczenia. To zupelnie powierzchowne wariacje — ko-
lor skéry, budowa oka i tak dalej. Nie, r6znica wystgpuje na nizszym poziomie i jest
bardzo mata — jedna molekuta w tancuchu dziedziczno$ci. — Wattock zapalit si¢ i roz-
smakowat w swoim wyktadzie. — To oznacza, ze nie odbiegacie zbytnio od Ogdlnego
Typu Humanoidalnego. Tak napisali pierwsi kolonisci, a oni wiedzieli. Ale r6znica ta

powoduje, Ze nasze organizmy nie moga trawi¢ miejscowego pozywienia organicznego
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bez specjalnej pomocy, ze jesteSmy odporni na wasze wirusy. .. Choc szczerze méwiac,
z tymi enzymoidami to lekka przesada. Zwykla cheé wiernego nasladowania Pierw-
szego Pokolenia. A po czgsci zwykly zabobon. Sam na wilasne oczy widzialem ludzi
powracajacych z dtugich wypraw mysliwskich czy tez uchodZcéw z Atlantiki zesztej
Wiosny, ktérzy nie brali zastrzykow ani pastylek z enzymoidami przez dwa i trzy cykle
ksigzyca 1 nie mieli zadnych ktopotéw z trawieniem. W koncu zycie wykazuje zdolno-
Sci adaptacyjne. — Wypowiedziawszy te stowa, zmienit si¢ nagle przedziwnie na twarzy
1 spojrzat na nig szeroko otwartymi oczyma. Rolery ogarngto poczucie winy, bo nie ro-
zumiata ani slowa z tego, co jej ttumaczyt; zadne z kluczowych stéw nie pochodzito
z jej jezyka.

— Co zycie wykazuje? — spytata nieSmiato.

— ZdolnoSci adaptacyjne. Przystosowuje si¢. Reaguje. Zmienia! Przy odpowiednie;j
presji koniecznosci i odpowiedniej liczbie pokolen zaczyna dominowac forma o ko-
rzystniejszych zmianach dostosowawczych. Czy promieniowanie stoneczne moze na
dtuzsza metg dziata¢ w kierunku dopasowania struktur biochemicznych do miejscowe;j

normy?... W takim razie wszystkie poronienia i martwe porody bytyby wynikiem nad-
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miernej adaptacji albo niezgodnoS$ci migdzy matka a przystosowanym ptodem... —
Przestat wymachiwaé nozycami do cigcia bandazy i1 pochylit si¢ ponownie nad robota,
ale juz w nastgpnej chwili podnidst gtowe 1 wpatrujac si¢ na powr6t gdzies przed siebie
niewidzacym spojrzeniem, mruknat: — Dziwne, dziwne, bardzo dziwne... Czy wiesz,
co z tego wszystkiego wynika? Ze krzyzowe zaplodnienie moze by¢ jednak mozliwe.

— Stucham cig jeszcze raz — szepneta Rolery.

— Ze ludzie i wify moge mie¢ ze soba dzieci!

To wreszcie zrozumiala, ale nie wiedziala, czy Wattock stwierdza fakt, czy tez tylko
wyraza swoje nadzieje, a moze obawy.

— Starszy, jestem za glupia, zeby ci¢ ustysze¢ — powiedziata.

— Rozumiesz go zupelnie dobrze — odezwat si¢ tuz obok nich staby gtos. Pilotson
Alterra odzyskatl przytomnos$¢. — Wigc uwazasz Wattock, ze w koficu zmieniliSmy sig¢
w takich jak oni? — Dzwignat si¢ cigzko na tokciu, oczy pataly mu w wymizerowane;,
rozpalonej goraczka twarzy.

— Jedli ty i1 inni macie zainfekowane rany, to ten fakt trzeba jako$s wyttumaczy¢.

213



— Niech pieklo pochtonie takie przystosowanie! Niech pochtonie krzyzowe zaptod-
nienia i rodzenie dzieci! — zawotatl ranny, patrzac na Rolery. — Dopdki sami si¢ pto-
dziliSmy, kazdy z nas byl Cztowiekiem, Wygnancem, Alterra, istota ludzka. Pozostawa-
liSmy wierni wiedzy i Prawom Ludzi. Jesli zaczniemy si¢ krzyzowac z wifami, przed
uptywem Roku kropla naszej ludzkiej krwi rozptynie si¢ i zupetnie zaginie. Rozrzedzo-
na, rozcieficzona tak, ze nie pozostanie po niej nawet §ladu. Nie bedzie komu nastawiaé
tych instrumentéw, nie bedzie komu czytaé tych ksiag. Wnukowie Jacoba Agata beda
siada¢ w kucki, wali¢ kamieniem o kamien i wy¢ do siebie po kres dziejéw... Niech
was piekto pochlonie, gtupi barbarzyncy! Czy nie mozecie nas zostawi¢ samych?! Sa-
mych!!!

Dygotal z goraczki i wscieklosci. Stary Wattock pomajstrowal co$ przy jednej ze
swoich wydrazonych strzatek, napetnit ja, siggnat wprawnym ruchem lekarza i wbit ja
biednemu Pilotsonowi w ramig.

— Pot6z sig, Huru — powiedziat, a ranny ustuchat z wyrazem oszolomienia na

twarzy.
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— Moge sobie umrze¢ na te wasze cuchnace infekcje — wychrypiat z coraz wigk-
szym trudem. — Ale wasze cuchnace bekarty... Trzymajcie je z daleka ode mnie...
trzymajcie je z daleka. .. od miasta. ..

— To go na jaki$ czas uspokoi — powiedziat Wattock i westchnat. Zapadt w mil-
czenie, a Rolery wzigta si¢ do cigcia bandazy. Szlo jej to zrecznie i szybko. Stary lekarz
przygladat si¢ jej z zaduma.

Kiedy po jakims czasie oderwata si¢ od pracy, zeby rozprostowac plecy, zobaczyla,
ze on takze zasnal — ciemna kupka skory i kosci skulona w rogu za stotem. Zabrata sig¢
z powrotem do bandazy, zastanawiajac si¢, czy dobrze zrozumiala to, co méwit i czy
moéwit to powaznie — ze bedzie mogta urodzi¢ Agatowi syna.

Zupelnie zapomniala, ze przeciez Agat moze juz w ogdle nie zy¢. Siedziala tam
posréd snu rannych mezczyzn, pod zrujnowanym miastem $mierci i dumata bez stow

nad szansa zycia.



Rozdzial 14 — Dzien pierwszy

Z nadejsciem nocy chwycit jeszcze wigkszy mréz. Nadtopiony w storicu $nieg za-
marzt na Sliska lodowa skorupe. Ukryci na pobliskich dachach i strychach ghalowie
prowadzili swéj ostrzal maczanymi w smole strzatami, ktére szybowaty tukiem w zapa-
dajacym zmroku niby czerwono-zlote ptaki ognia. Dachy czterech obleganych budyn-
kéw byly z miedzi, ich $ciany z kamienia. Zaden nie dat si¢ podpali¢. Ataki na barykady
ustaty, przestano zasypywac je gradem zelaznych 1 ognistych strzal. Ze szczytu jednej
z nich Jacob Agat lustrowat wzrokiem opustoszate, pograzone w ciemnosci ulice opa-

dajace w d6t migdzy ciemnymi domami.
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Z poczatku na Rynku spodziewano si¢ nocnego ataku, bo ghalowie wyraznie gotowi
byli na wszystko, ale z chwili na chwilg robito si¢ zimniej, coraz zimniej. W konicu Agat
rozkazal pozostawi¢ na stanowiskach tylko minimalng obsad¢ wartownikow i puscit ca-
Ia resztg, zeby opatrzyli sobie rany, zjedli co$ i odpoczeli. Skoro oni byli zupetnie wy-
czerpani, to 1 ghalowie musieli mie¢ dosy¢, zwlaszcza ze ludzie mieli chroniace przed
mrozem ubrania, a oni nie. Nawet najwigksza desperacja nie mogta ich wygnac na dwor,
pod to straszliwie wygwiezdzone, krystalicznie czyste niebo, jedynie w strzgpach filcu
i skor. Tak wigc obroficy udali si¢ na spoczynek, niektérzy na swoich stanowiskach,
skuleni pod Scianami i oknami domoéw, przy ogniskach roznieconych w wysokich ka-
miennych salach; a ich zabici spoczywali sztywno na oblodzonym $niegu u podndza
barykad.

Agatowi nie chcialo si¢ spac. Nie mégt wejs¢é do wnetrza budynku, nie mégt opuscic
Rynku, na ktérym przez caty dlugi dzien walczyli o zycie, a ktory lezat teraz taki cichy
pod zimowymi konstelacjami. Drzewo, Strzata, pigciogwiazdowy Tor i sama Gwiazda
Sniegu, jarzaca si¢ jaskrawo nad dachami na wschodzie — gwiazdy Zimy. Skrzyly sie

w glebokiej, mroznej czerni nad glowami jak krysztaty.
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Czul, Ze to ostatnia noc — moze jego wlasna, moze miasta, moze ostatnia noc ob-
lezenia; tego juz nie wiedzial. Gdy godziny ptynely jedna za druga, Gwiazda Sniegu
pieta si¢ coraz wyzej na niebo, a ciszy Rynku i sasiednich ulic nie macit najdrobniejszy
odgtos. Zaczeto go ogarniaé co§ w rodzaju radosnego uniesienia. Wszyscy wrogowie
w murach tego miasta spali, a on czut si¢ tak, jakby tylko on jeden czuwal, jakby cate
to miasto ze wszystkimi §piacymi i zmartymi nalezato wytacznie do niego. To byta jego
noc.

Nie mial zamiaru spedzié jej w potrzasku wewnatrz Rynku. Rzuciwszy stowo do
sennego wartownika, wdrapatl si¢ na barykade na ulicy Esmita 1 zeskoczyl na ziemi¢
po jej drugiej stronie. — Alterro! — zawotat za nim kto§ ochryplym szeptem, ale Agat
odwrdcit si¢ tylko, pokazal na migi, ze maja przygotowac ling, po ktérej mogiby sig
wspiac z powrotem, i ruszyt przed siebie samym Srodkiem ulicy. Miat tak niezachwiane
poczucie wlasnej nietykalnosci, ze kazde wahanie musiatoby przynie$¢ pecha. Zawie-
rzyl mu i ruszyt ciemng ulica pomigdzy swych wrogéw, jakby wybierat si¢ na poobiedni

spacer.
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Minatl zautek prowadzacy do jego domu, ale nie skrecit w bok. Gwiazdy znikaty
za¢miewane czarnymi szczytami doméw i znéw si¢ pojawialy; ich odbicia skrzyly si¢
w gladkim lodzie pod stopami. W poblizu gérnego korica miasta uliczka zwezata sig,
zataczata lekki tuk migdzy domami opuszczonymi jeszcze przed narodzinami Agata, po
czym wypadala nagle na niewielki placyk przed Brama Ladowa.

Wociaz jeszcze staly na nim wielkie katapulty, czgSciowo rozbite i rozszabrowane
przez ghaléw na opal, a przy kazdej z nich lezata sterta kamiennych pociskéw. Sama
wysoka brame po otwarciu znéw zaryglowano potgznymi sztabami, ktére zamarzly te-
raz na mur. Wszedl po schodach jednej z wiezyczek bramy na platforme na szczycie
muru. Pamigtal, jak z tej wtasnie platformy, tuz przed nadejSciem $niezycy, obserwowat
calg armi¢ ghaléw, ryczacy przyplyw ludzi, jak ten na piaskach koto Skaty. Gdyby mie-
li wigcej drabin, wszystko skoriczyloby si¢ tamtego pierwszego dnia... Teraz nic sig¢
tam nie poruszato, nie dobiegal stamtad najdrobniejszy szelest. Byt tylko Snieg, cisza
1 poSwiata gwiazd na zboczach wzgérz zwieficzonych korong martwych, oblodzonych

drzew.

219



Przeniést wzrok na drugg strong, na Miasto Wygnania. Mial je cale przed soba jak na
dtoni — malenkie skupisko dachéw opadajacych w nietadzie od miejsca, gdzie stat, do
muréw na krawedzi nadmorskiego urwiska. Ponad ta garstka kamienia sungty z wolna
na zachdd gwiazdy. Usiadl bez ruchu, zzigbnigty mimo grubej futrzanej odziezy, i zaczat
pogwizdywac cichutko jaka$ skoczng melodig.

W koficu poczul, ze opuszcza go zmeczenie po calym cigzkim dniu i ruszyt w dét
ze swego posterunku. Schody byly zupetnie oblodzone. Posliznat si¢ na przedostat-
nim stopniu 1 stracit rownowage; broniac si¢ przed upadkiem przytrzymat si¢ szorstkiej
Sciany muru 1 w tej samej chwili dostrzegl katem oka jakiS ruch po przeciwnej stronie
placyku przed brama.

W czarnej czelusci ulicy migdzy dwoma domami poruszato si¢ co$ biatego, kotysa-
to si¢ lekko jak fala widziana w ciemnoSci. Agat otworzyl szeroko oczy ze zdumienia.
I wtedy to co$ wybiegto w metna, szara poSwiate gwiazd — wysokie, chude i biate pe-
dzito ku niemu z szybkoscia cztowieka, kotyszac lekko z boku na bok wielkim tbem na
dtugiej, wygigtej szyi. Biegnac wydawato z siebie ni to pomruk, ni to ciche popiskiwa-

nie.
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Strzatkéwki ani na chwile nie wypuszczat z reki, ale reka zdretwiata mu od rany,
ktoéra odnidst poprzedniego dnia, a rekawica kregpowata ruchy. Strzelit i trafit, ale bestia
juz go dopadta, juz siggata krétkimi fapami o ostrych pazurach, juz wysuneta do przo-
du rozkotysany teb z rozwartg szeroko paszcza o poteznych zgbach. Agat rzucit si¢ na
ziemig, probujac zbi¢ monstrum z ndg i umknaé przed pierwszym ciosem tej ktapiacej
paszczy, ale potwor byt szybszy. W tym samym momencie, w ktérym Agat padat na
ziemig, dokonat btyskawicznego skretu calego ciata i chwycit go pazurami na pozér
stabych przednich tap. Jednym szarpnigciem rozdart wszystkie warstwy grubej skorza-
nej odziezy Agata 1 przyszpilit go do ziemi. Agat poczul, jak straszliwa sita wygina go
do tytu, obnazajac mu gardio; zdazyt jeszcze ujrze¢ gwiazdy wirujace na niebie wysoko
ponad gtowa i stracit przytomnosc.

Kiedy ja odzyskal, na oblodzonych kamiennych ptytach tuz obok siebie zobaczyt
wielki kiab cuchnacego futra wijacego si¢ w konwulsyjnych drgawkach. DZwignat si¢
powoli na czworakach. Tylko pigciu sekund potrzebowata trucizna, ktéra nasaczono
czubek strzalki, zeby zadziata¢, i mato brakowato, a bytoby to o sekundg za dtugo. Okra-

gla paszcza nadal otwierala sig¢ 1 zatrzaskiwata, tylne tapy o ptaskich, szerokich stopach,
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ufatwiajacych chodzenie po $niegu, wierzgaly, jakby $niegotak nadal biegt. , Sniegotaki

!”

poluja w stadach!” — odezwata si¢ nagle alarmowym dzwonkiem pamigé, kiedy wstal,
prébujac ztapaé oddech i odzyskaé zimna krew. ,,Sniegotaki poluja w stadach. ..” Nie-
zdarnie, ale starannie, zaladowal ponownie strzatkéwke 1 trzymajac ja w pogotowiu,
ruszyl z powrotem ulica Esmita. Nie biegiem, w obawie, Zeby si¢ nie posliznaé, ale juz
nie spacerkiem. Ulica nadal byta zupetnie pusta i idealnie spokojna, lecz tym razem
wydata mu si¢ bardzo dluga.

Dochodzac do barykady znéw pogwizdywat.

Spat jak zabity w swojej klasie w Szkole, kiedy nadbiegt mlody Szevik, najlepszy
tucznik w miescie, i zaczal go tarmosic szepcac goraczkowo: — Wstawaj, Alterro, no,
obudz si¢, wstawaj, musisz zaraz tam i$¢... — Rolery nie przyszta na noc do Szkoty,
pozostali wspétlokatorzy pograzeni byli we $nie.

— O co chodzi? Co si¢ stalo? — wymamrotat Agat, zerwawszy si¢ juz na rOwne
nogi i prébujac wcisnaé na siebie podartg szubg.

— Musisz natychmiast i$§¢ na wiezg — odpart Szevik, nie wyjasniajac niczego wig-

cej.
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Agat ruszyl za nim, z poczatku potulnie, oszotomiony snem, az wreszcie rozbudzit
si¢ zupetnie i co§ mu zaczgto Swita¢ w glowie. Przeszli na druga strong Rynku, szarzeja-
cego w pierwszych zorzach brzasku, wbiegli po kregconych schodach na wiezg Gmachu
Ligi i spojrzeli z géry na miasto. Brama Ladowa byla otwarta na oSciez.

Ghalowie tloczyli si¢ do niej od wewnatrz i opuszczali Landin.

W tej szaréwce przed Switaniem ledwie ich bylo widaé. Z wiezy wydawato sig, ze
jest ich okoto tysiaca, moze dwéch, ale ilu doktadnie — nikt nie wiedzial. Byli tylko
ciemnymi plamkami ruchu kigbigcymi si¢ na Sniegu pod murami. Wyciekali za bramg
wigkszymi 1 mniejszymi grupkami, jeden po drugim znikali pod murami, by pojawic si¢
ponownie dopiero duzo dalej, na zboczu pierwszego Wzgdrza, dtuga, postrzepiona nitka
sunaca truchtem na potudnie. Nim odsadzili si¢ od miasta na wigksza odlegtos¢, skryta
ich ciemno$¢ przedSwitania i faldy Wzg6rz; ale Agat nie przestawal patrzyé w Slad
za nimi nawet wowczas, gdy caly wschdd rozjarzyt si¢ juz brzaskiem i chtodny blask
wschodzacego storica siggnat potowy nieba.

Domy i strome uliczki miasta tchngty w §wietle poranka niezwyktym spokojem.
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KtoS$ zaczat bi¢ w dzwon wiszacy tam, na tej wiezy, tuz nad ich glowami. Jedno-
stajne, huczace dudnienie brazu uderzanego o braz ogluszato, sialo zamet w glowie.
Przyciskajac rece do uszu, rzucili si¢ biegiem w d6t schodéw i w potowie drogi napo-
tkali grupg kobiet i mgzczyzn wbiegajacych na wiezg. Wszyscy wybuchneli Smiechem,
zaczeli wotac za Agatem, probowali go dogonié, ale on pedzil dalej w dét rozkotysa-
nych schodéw i gnany radosnym uniesieniem bijacego dzwonu wpadt do Gmachu Ligi.
W wielkiej, zattoczonej, przepetnionej zgietkiem sali, gdzie ztote storica kotysaty si¢ na
Scianach, a zlote zegary odmierzaly czas kolejnych Lat, zaczal goraczkowo rozgladaé
si¢ za tg obca, nieznana, nieznajoma — swoja zona. W koncu znalazt ja, chwycit za rgce
1 zawolal: — Odeszli, odeszli, odeszli. ..

Dopiero wtedy odwrdcit si¢ i huknat co sit w ptucach do wszystkich pozostatych: —
Odeszli!!!

Odpowiedziata mu ogdlna wrzawa, wszyscy zaczeli krzycze¢ naraz, do niego 1 do
siebie nawzajem, wybuchajac §miechem i ptaczem.

— Chodz, idziemy do Skaty — powiedzial po chwili. Rozpierata go taka rados¢,

byl nig tak oszotomiony, ze nie mégt usiedzie¢ na miejscu, musial i$¢, pedzi¢ przed
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siebie, pobiec do miasta, upewnic si¢, ze naprawde znéw nalezy do nich. Byli pierwsi,
przed nimi jeszcze nikt nie opuscit Rynku. Przechodzac przez zachodnia barykade, Agat
wyciagnat strzatkowke.

— Mialem wczoraj w nocy przygode — powiedziat do Rolery.

— Wiem — odparta, wpatrujac si¢ szeroko otwartymi oczami w rozdarcie jego szu-
)2

— Zabitem go.

— Sniegotaka?

— Aha.

— W pojedynke?

— Tak. Na szczgscie on takze byt sam.

Powaga, jaka pojawila si¢ na jej twarzy, sprawita mu taka rado$¢, ze patrzac, jak
drobi nogami, nie mogac za nim nadazy¢, rozeSmiat si¢ na caty glos.

Wyszli na wiadukt zawieszony na mroZznym wietrze migdzy jasnym niebem a ciem-

na, spieniong woda.
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Wiesci zostaly juz oczywiScie przekazane sygnalem dzwonu 1 mowa mysli, totez
zwodzony most opadl natychmiast, gdy tylko Agat postawit stopg na wiadukcie. Na
spotkanie wybiegl im ttum me¢zczyzn, kobiet i matych, zaspanych, okutanych w futra
dzieci 1 znéw rozlegly si¢ okrzyki, posypaly si¢ pytania, znéw wszyscy rzucili si¢ sobie
w objecia.

W tyle za kobietami z Landinu pojawily si¢ kobiety z Tewaru, zbite w gromadke,
wylegknione, nie okazujace zadnej radosSci. Agat zobaczyt, ze Rolery podchodzi do jed-
nej z nich, mtodej kobiety o zmierzwionych wtosach 1 twarzy az lepiacej si¢ od brudu.
Prawie wszystkie przyciety krétko wilosy, byly zupelnie rozczochrane 1 nawet mezczyz-
ni wiféw, ktérzy pozostali na Skale, wygladali dziwnie niechlujnie. Zdegustowany ta
brudng plama na nieskazitelnie jasnym poranku zwycigstwa, Agat zwrocit si¢ do Umak-
sumana, ktéry zjawit si¢ w Slad za nim, zeby zebra¢ swoich wspétplemiencéw. Stali na
zwodzonym moscie, pod lita Sciana czarnego fortu. Wifowie otoczyli ciasnym wianusz-
kiem Umaksumana, wigc Agat podnidst glos, zeby wszyscy mogli go styszec.

— Megzowie Tewaru bronili naszych muréw rami¢ w rami¢ z Me¢zami Landinu. Mo-

ga je dzi$ opuscié, lecz z radoscia ujrzymy, ze w nich pozostaja; moga zamieszkaé
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z nami albo odejs¢ — wedle swojej woli. Bramy mojego miasta bgda staty dla nich
otworem przez calg Zimg.

— Ja ciebie styszatem — odpart Umaksuman, pochyliwszy jasnowlosa gtowe.

— Ale gdzie jest Najstarszy? Gdzie jest Wold? Chcialem mu powiedzie¢. . .

I w tym momencie zrozumial nagle, co oznaczaja te natarte popiotem twarze, te
obcigte i potargane wlosy. To byta zatoba. Kiedy to pojal, przed oczyma stanat mu zastep
jego wiasnych zabitych, przyjaciot, krewnych, rodakéw — i w jednej chwili opuscita
go cala buta triumfu.

— Najstarszy mego rodu odszedt do krainy pod morzem w §lad za swymi synami,
ktérzy zginegli w Tewarze — powiedzial Umaksuman. — Wczoraj. Wznosili wlasnie
stos, by zapali¢ go o brzasku dnia, gdy ustyszeli dzwon i ujrzeli ghaléw odchodzacych
na potudnie.

— Chciatbym by¢ przy zapaleniu tego stosu — powiedzial Agat, proszac Umaksu-
mana o zgodg. Tewarczyk zawahat sig, ale stojacy obok niego starszy me¢zczyzna odpart

stanowczo: — Cdérka Wolda jest jego zona. Ma do tego prawo rodu.
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Tak wiec pozwolili mu p6js¢, z Rolery 1 ta resztka rodu Wolda, jaka pozostata jesz-
cze przy zyciu, na matly taras na szczycie Skaty za wysoka galeria wychodzaca na mo-
rze. Tam na stosie porabanych drew lezato cialo starca, zdeformowane wiekiem i po-
tezne, zawinigte w czerwone ptétno, bo czerwien to kolor Smierci. Jakie§ mate dziecko
podlozyto ogien, czerwonozlote ptomienie liznely stos, wprawity w drzenie powietrze
i przybladty w pierwszych, chtodnych promieniach stonica. Zaczat si¢ odptyw, fale hu-
czaty i dudnity na gtazach u podnéza czarnej, litej skaly. Na wschodzie i zachodzie, nad
goérami Dziedziny Askatewaru i bezkresnym morzem, niebo byto krystalicznie czyste.
Ale na péinocy czaita si¢ w powietrzu bigkitnawa mgietka — Zima.

Pig¢ tysigcy zimowych nocy, pigé tysigcy zimowych dni — cata reszta ich mtodosci,
a moze cala reszta ich zycia.

Wobec tej odlegtej, btgkitnej mgietki ich zwycigstwo byto niczym. Ghalowie wyda-
wali si¢ zwyktym robactwem, ktdre juz uciekto, pierzchajac w poptochu przed prawdzi-
wym wladca, bialym witadca Sniezyc. Stojac u boku Rolery przy dogasajacym stosie, na
szczycie obleganego przez morze fortu, Agat pomyslat nagle, ze Smier¢ starca i zwycig-

stwo mlodzienica to doktadnie to samo. Ani zatoba, ani duma nie byly tak prawdziwe jak
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rados$¢, rados¢, ktora rozedrgany byt zimny wiatr migdzy niebem a morzem, ptomienna
i ulotna jak ogien stosu. To byt jego fort, to byto jego miasto, to byt jego Swiat — to byli
jego rodacy. Nie byt tu zadnym Wygnancem.

— ChodZz — powiedziat do Rolery, kiedy ostatnie wegle stosu rozsypaty si¢ w po-
piot. — Chodz, wracamy do domu.

KONIEC



	SPIS TREŚCI
	Rozdział 1 --- Garść mroku
	Rozdział 2 --- W czerwonym namiocie
	Rozdział 3 --- Prawdziwe imię słońca
	Rozdział 4 --- Smukli młodzi mężczyźni
	Rozdział 5 --- Zmierzch w lasach
	Rozdział 6 --- Śnieg
	Rozdział 7 --- Trek
	Rozdział 8 --- W mieście obcych
	Rozdział 9 --- Wojna podjazdowa
	Rozdział 10 --- Stary wódz
	Rozdział 11 --- Oblężenie miasta
	Rozdział 12 --- Obrona Rynku
	Rozdział 13 --- Dzień ostatni
	Rozdział 14 --- Dzień pierwszy

